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La propueste dal Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche e je stade dade dongje di un Grup di vore
coordenat di William Cisilino (ARLeF), cu la consulence sientifiche di Michele Gazzola (Ulster University),
e la partecipazion di Federico Ambrosino (Sportel regjonal pe lenghe furlane), Lorenzo Armellini (ARLeF),
Veronica De Giorgio (Sportel regjonal pe lenghe furlane), Federica Del Pino (ARLeF), Vanessa Indri
(ARLeF), Sara Menazzi (ARLeF), Linda Picco (ARLeF), Paolo Spizzo (ARLeF), Elena Zanussi (ARLeF).

Iter di aprovazion:

Propueste fate buine dal Comitat tecnic sientific
de ARLeF inte sentade dai 16 di Dicembar dal
2025,

Propueste fate buine cu la deliberazion dal Consei
di Aministrazion de ARLeF n. 32 dai 23 di Dicembar
dal 2025;

Fat bon, in vie preliminar, cu la deliberazion de
Zonte regjonal n. 63 dai 23 di Zenar dal 2026;

Paré favorevul su la propueste dal Plan presentat
inte sentade dai 23 di Fevrar dal 2026 de Comission
regjonal consultive pe minorance linguistiche
furlane, cun risierve di spedizion di propuestis di
modificazion o integrazion intun secont moment;

Ai 27 di Fevrar dal 2026, trasmission de bande
dal Assessor regjonal aes autonomiis locals,
funzion publiche, sigurece e imigrazion ae ARLeF
des propuestis rivadis dai membris de Comission
consultive pe minorance linguistiche furlane;

Paré favorevul su la propueste dal Plan presentat
inte sentade dai 3 di Mar¢ de V Comission dal
Consei regjonal;

Aprovazion dal Comitat tecnic sientific de
ARLeF inte sentade dai 11 di Mar¢ dal 2026 di
modificazions e integrazions al Plan fat bon, in vie
preliminar, cun deliberazion de Zonte regjonal n.
63 dai 23 di Zenar dal 2026;

Aprovazion cun deliberazion dal Consei di
Aministrazion de ARLeF n. 15 dai 12 di Marg dal
2026, di modificazions e integrazions al Plan fat
bon, in vie preliminar, cun deliberazion de Zonte
regjonal n. 63 dai 23 di Zenar dal 2026;

Fat bon, in vie definitive, cu la deliberazion de Zonte
regjonal n. 481 dai 10 di Avril dal 2026;

Fat bon cul Decret dal President de Regjon dai 20
di Avril dal 2026, n. 045/Pres. publicat sul Boletin
Uficial de Regjon n. 17 dai 29 di Avril dal 2026.
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1.

LA PLANIFICAZION LINGUISTICHE REGJONAL TANT CHE
POLITICHE PUBLICHE

1.1. Definizion, nature e finalitats de planificazion linguistiche

La planificazion linguistiche si le pues defini tant che il comples des decisions e des misuris che lis
autoritats e i podés publics a cjapin su par influenga la struture (o corpus), lis funzions socials (o status)
e l'aprendiment (o acuisizion) di une lenghe intun determinat teritori. Te leterature specialistiche, dispes,
il tiermin “planificazion linguistiche” al e doprat tant che sinonim di “politiche linguistiche”, ancje se no
ducj a concuardin cun cheste ecuiparazion. La politiche linguistiche e je il risultat di sieltis coletivis che,
intai regjims democratics, a son la consecuence di un proces politic che al cjape dentri in maniere direte
diviers ators istituzionai. Par chest motif, la politiche linguistiche si a di calcolale tant che une forme di
politiche publiche.

Lis politichis linguistichis che a smirin a tutela e a promovi lis lenghis di minorance a son complessis
parce che a son tal stes timp plurisetorials e trasformativis. A son plurisetorials parce che a cjapin dentri
in maniere simultanie, ancje se no par fuarce al stes nivel, diviers cjamps dal agji coletif e de vite social,
come la Aministrazion Publiche, la istruzion, la sanitat, la toponomastiche e i miegs di comunicazion.
A son diferentis des politichis linguistichis setorials e incidentals, ven a stai chés che a son leadis a un
setor particolar o a une part specifiche di une politiche che e rivuarde altri; che si pensi aes misuris par
garanti la fruizion dai servizis di mediazion linguistiche (traduzion e interpretazion) intai proces penai
cun imputats forescj che no fevelin la lenghe uficial dal pais che ur da acet. Lis politichis linguistichis
che a tutelin e a promovin lis minorancis a son ancje trasformativis, parce che a an tant che obietif chel
di modifica I'ambient linguistic li che il codi¢ di maiorance e chel di minorance a son presints insiemi.
Il fin, par solit, al € miora il grat di vitalitat de lenghe protete o almancul frena il so regres. Chest al
domande spes un complés di misuris proativis, e no dome reativis, indregadis a favori la trasmission
intergjenerazional de lenghe di minorance, il so Us social e uficial, il so aprendiment e il so status
simbolic. In chest sens, lis politichis linguistichis trasformativis si diferenziin di chés ordenaris, ven a
stai di chés politichis che a pontin a garanti che lis ativitats corintis a ledin indenant in maniere ordenade
in contesc;j di plurilinguisim uficial; che si pensi, par esempli, ae sielte des lenghis uficials e di lavor intune
organizazion internazional.

La planificazion linguistiche pe tutele e promozion de lenghe furlane, duncje, e je une ativitat eterogjenie
e articolade che e cjape dentri tancj atérs publics e privats a nivei diferents e in cjamps diviers, e che
e smire in sostance a influenca I'ambient linguistic dal teritori furlanofon par tradizion, par promovi la
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vitalitat de lenghe di minorance. Intun sisteme liberal come chel de Republiche Taliane, la planificazion
linguistiche e a di rispieta une schirie di principis gjenerai che a protezin la libertat e la dignitat dai singui,
e no pues partant prescrivi e imponi (s comunicatifs e disposizions psicosocials aes fameis e in gjeneral
ai ators privats. Duncje, inte plui part dai cas si pues riva a realiza i obietifs de politiche linguistiche in
maniere mediade, ven a stai cul modifica il contest material e simbolic dula che lis personis a fasin lis 16r
sieltis su ce lenghis dopra, impara e trasmeti aes gnovis gjenerazions. Di chest e derive la impuartance
di zovasi di une metodologjie sistemiche e olistiche, o ben di une impostazion che e cjapi dentri tal stes
timp lis tré componentis de planificazion linguistiche (il corpus, il status e la acuisizion) e che e tegni
cont des relazions complessis tra i sogjets e il |6r insiemi di apartignince. La politiche linguistiche, di fat,
no pues jessi autoreferenzial e ignora lis tindincis e i cambiaments demografics, sociai e economics
gjenerai che a interessin il Fritl-Vignesie Julie. Che si pensi al invecjament de popolazion 0 ae mobilitat
des personis, che e je dalr a cressi sedi a nivel nazional che internazional, che e ufris gnovis oportunitats
di insiorament cultural e di confront, ma ancje gnovis sfidis pe integrazion, pe coesion social e pe
preservazion des tradizions e des specificitats regjonals.

1.2. Fondis juridichis e imprescj de politiche linguistiche furlane

La fonde legal principal de politiche linguistiche a supuart dal furlan e je la Le¢ Regjonal dai 18 di
Dicembar dal 2007, n. 29 “Normis pe tutele, valorizazion e promozion de lenghe furlane”. Cheste leg si
zonte ae normative statal, ven a stai ae le¢ dai 15 di Dicembar dal 1999, n. 482 “Normis in materie di
tutele des minorancis linguistichis storichis” che e apliche lis disposizions dal Articul 6 de Costituzion
de Republiche Taliane, e che e a anticipat il Regolament atuatif cun Decret dal President de Republiche
dai 2 di Mai dal 2001, n. 345.

A pet de normative statal, che e tocje dodis lenghis o comunitats linguistichis diferentis, la Le¢ Regjonal
29/2007 e definis plui a clar lis finalitats de planificazion linguistiche in FriGl-Vignesie Julie. Larticul
1 al assegne ae Regjon il compit di tuteld, valoriza e promovi I'Gs de lenghe furlane e di sostigni lis
iniziativis publichis e privadis che a an il fin di mantigni e incressi il so Gs tal teritori di riferiment. |l
legjislator regjonal, duncje, al rimarche I'Gs concret de lenghe e al evidenzie la impuartance di une azion
di politiche linguistiche che e influenci, in maniere indirete e no coercitive, il contest dula che si formin i
4s comunicatifs de popolazion. Chest al prefigure une politiche linguistiche orientade a otigni i risultats
e no dome a rispieta in mat formal dirits astrats di Gs de lenghe furlane.

Il dispositif tecnic principal che la le¢ e dopre par realiza i siei obietifs al & il Plan Gjeneral di Politiche
Linguistiche. Il Plan Gjeneral al e I'imprest programatic e operatif che la Regjon e dopre par defini lis sés
finalitats e e destine lis risorsis tal tiermin medi, ven a stai cinc agns. Al € il complés des misuris che a
cuvierzin lis tré componentis de planificazion linguistiche. Larticul 25 come 1 de Le¢ Regjonal 29/2007
al domande la adozion di un Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche (PGjPL), par riva a otigni chescj
obietifs:

a) garanti ai citadins di lenghe furlane I'esercizi dai dirits linguistics;

b) promovil'Gs sociél de lenghe furlane e il so disvilup tant che codic linguistic adat a dutis lis situazions
de vite moderne;

c) realizd une politiche linguistiche unitarie, coordenant lis azions programadis di altris Ents e
istituzions publichis e privadis;
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d) stabili lis prioritats dai intervents regjonai intal setor de istruzion;

e) fissé criteris e prioritats par intervents intal setér dai miegs di comunicazion e pal supuart aes

realtats associativis.
Chescj obietifs gjenerai si pein a dutis tré lis componentis de planificazion linguistiche, cjapant dentri
il disvilup de lenghe tant che struture, e in particolar il so corpus, la promozion dal 4s social de lenghe
in sens plui larc e il rispiet dai dirits linguistics dai locutors, e infin il supuart al so aprendiment. |l tierg
pont de liste sore al € impuartant parce che al ripuarte finalitats proceduréls e al da duncje al Plan
Gjeneral il compit di garanti une direzion unitarie e sistematiche ae politiche linguistiche, favorint la
azion coordenade di ducj i Ents impegnats. Il Plan Gjeneral, pe s6 stesse nature, nol pues puarta a
risultats definitifs. | efiets di une politiche linguistiche si misurin tal interval di almancul une gjenerazion,
diviers di ciertis politichis socials, par esempli tal cas de edilizie popolar, che a puedin sierasi cun suces
dopo il prin cicli diimplementazion. Il Plan Gjeneral al tint duncje a defini obietifs a tiermin medi e a otigni
mioraments graduai e incrementai.

Ogni gnaf Plan Gjeneral si fonde suntune base legal e su elements che a son indispensabii: i dats
inzornats des indagjins sociolinguistichis, i risultats e lis valutazions dai plans gjenerai precedents
e gnovis pussibilis dibisugnis vignudis fGr dal confront politic ae fin dal Plan prin. Di fat, la politiche
linguistiche si pues calcolale tant che une politiche publiche che si disvilupe in cinc fasis, rapresentadis
in maniere schematiche come lis tapis di un percors che al tache cul palesasi di une problematiche
leade ae lenghe e sintude come di nature coletive; a cheste, i ven dadr une fase li che la cuistion e jentre
te agjende politiche dai podés publics. Dut cas, i passacgs dal cicli de politiche linguistiche che nus
interessin di plui a son chei, ven a stai la programazion e la adozion des misuris concretis di planificazion
linguistiche, la 16r metude in vore e, par ultin, la valutazion.

1.3. Programazion

La programazion e consist prin di dut tal defini I'insiemi des misuris di planificazion linguistiche par
otigni i obietifs a tiermin medi e tal individua lis risorsis umanis e professionals che a coventin, dongje
di chés finanziariis. Par secont, si trate di specifica cuai che a saran i atoérs cul compit di implementa lis
misuris. Infin, la programazion e domande di formula un insiemi di ipotesis plausibilis di caratar causal
che a sclarissin cemdt e parce che lis risorsis invistidis a varessin di concretizasi intai risultats spietats.
La programazion di une politiche linguistiche no si esauris duncje cul scrivi une liste di misuris par
garantiil rispiet formal de base legal; e consist, invezit, tal da coerence sistemiche aes misuris concretis,
tal esplicita lis relazions logjichis che a sclarissin i mecanisims che la planificazion linguistiche e dopre
par influencéa i is comunicatifs e i orientaments dai residents. La politiche linguistiche, di fat, e vares di
fondasi suntune cierte idee dal cambiament linguistic e sclari parce e cem(t che determinats intervents
a puedin favori la trasmission intergjenerazional dal furlan e promovi la socializazion te lenghe di
minorance, miora lis competencis te lenghe e sostigni I'Us social e istituzional. Une programazion
struturade mal, par solit no pues puarta a bogns risultats.

Compagn che il Plan Gjeneral 2021-2025, ancje chest Plan al e stat pensat lant dadr di une proprie
strategjie operative, fondade su la idee che par infuarti la vitalitat de lenghe furlane al coventi intervignt
in maniere coordenade e simultanie su tré aspiets. Il prin al smire a slargja lis ocasions di (s de lenghe
te vite social, cul promovi, par esempli, la ufierte e la cualitat di servizis publics e aministratifs par furlan,



<6 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

lis oportunitats di socializazion in lenghe minoritarie, la produzion di contignats culturai e multimediai in
lenghe, e la fruizion diun ambient visif e sonor bilengal. Il secont element al e leat al miora lis competencis
linguistichis de popolazion residente, cul insegnament dal furlan intes scuelis e cul proponi percors di
formazion par adults. La tierce tipologjie di azions e ponte a rinfuarcéa la motivazion e la disponibilitat
des personis tal dopré il furlan sedi in public che in privat e a contrasta stereotips e prejudizis che a
inderedin il so Us in cierts contescj. Par otigni chest risultat, si a di intervigni su lis rapresentazions e su
la disposizion dai locutdrs, par esempli cun campagnis di sensibilizazion che a valorizin il status social
de lenghe.

La programazion di une politiche linguistiche e stabilis i imprescj di dopra par riva a otigni i propris
obietifs. | imprescj de politiche linguistiche a puedin jessi di cuatri tipologjiis, definidis dalr dal gjenar
di risorsis mobilitadis de autoritat publiche. Il prin grup si fonde sul Us de legjitime autoritat dai podés
publics di da o revoca permes e licencis, regolamentda, improibi o permeti cierts compuartaments, e
fissa criteris formai par acedi al implei public e aes oportunitats di cariere. Un bon esempli al & chel di
previodi clausulis che a domandin (ancje) di dopré la lenghe minoritarie intai rapuarts cui concessionaris
di servizis publics de Regjon o pretindi che i messac¢s vocai tai miegs di traspuart publics a sedin in
doés lenghis. Il secont grup di imprescj al auris aes risorsis economichis a disposizion des autoritats
publichis par modifica il sisteme di incentifs cun efiets sui residents, che a sedin locutérs o no. Si
trate, par esempli, di eroga sussidis pes manifestazions culturéls in lenghe minoritarie, di sovenziona
la creazion di contignits multimediai par furlan, di finanzia la publicazion di un gnaf dizionari o di un
program di burotiche in lenghe minoritarie. Il tier¢ grup diimpresc;j si zove de posizion dal guvier regjonal
tal tiessdt slargjat di relazions socials e istituzionals li che al & dentri; chest al permet al guvier regjonal
(e ancje aes autoritats locals) di cjapa su e da flr informazions al public par otigni determinats efiets.
Che si pensi aes campagnis gjeneralistis di informazion che a vuelin promovi il status dal furlan o aes
campagnis par informa lis fameis sui vantags cognitifs dal bilinguisim za di picui o su la facoltat di
zovasi dal insegnament dal furlan a scuele. Il cuart grup di imprescj si fonde su la capacitat organizative
dal guvier (a ducj i nivei), ven a stéi su la capacitat di furni ai residents bens e servizis par furlan midiant
dai siei dipendents e cui miecs e i aparats che al a a disposizion. Che si pensi ae erogazion di servizis
aministratifs par furlan de bande di funzionaris bilengai, ai formularis voltats in lenghe minoritarie, ai
segnai stradai bilengai, e al insegnament dal furlan tes scuelis publichis. Diviers di altris setors, i regjims
politics liberai democratics no usin dopra tant imprescj coercitifs tal cjamp de planificazion linguistiche.
Di une bande a podaressin fa nassi aversion intai locutors; di ché altre, tignint cont de presince dal lengag
in ogni ativitat umane, nol € simpri fatibil stabili sanzions tal cas diinadempiment. Si tint duncje a vé miér
imprescj indirets tant che chei monetaris e informatifs, o il furni bens e servizis in maniere direte.

Un pont impuartant te progjetazion di une politiche linguistiche al € chel di defini cun clarece lis risorsis,
i prodots e i risultats dal Plan. Al € evident che lis risorsis si lis pues identifica cui diferents miecs
(finanziaris, materiai, umans...) metdts a disposizion dai atérs impegnats tal atua la politiche linguistiche.
| prodots a son i risultats direts e efetifs des azions di politiche linguistiche, ven a stai la cuintripart
direte des risorsis dopradis. Dut cas, i prodots a son dome il mie¢ par otigni i risultats finai, o ben il
cambiament efetif dai (s comunicatifs, des competencis e dai orientaments psicosociai de comunitat
residente, cjapant dentri sedi i locutérs che chei che no lu son. Al € pussibil che une misure specifiche
di politiche linguistiche e puarti a prodots impuartants, par esempli la organizazion di cors di lenghe par
funzionaris publics o la produzion di contignts audiovisifs par furlan par fruts.

Dut cas, chel che al interesse al e se ae fin dal program chei che a an partecipat ai cors a an pardabon
miorat lis competencis linguistichis e se i fruts a cjalin dispes i contignts ufierts. In pratiche, i risultats
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finai simisurin tignint cont dal s de lenghe, des competencis disvilupadis e dal miorament te disposizion
dai residents bande la lenghe minoritarie. Che si noti, par altri, che chestis a son propit lis tré variabilis
fondamentals dal model che al ispire la logjiche interne (o teorie dal program) dal Plan Gjenerél precedent
e di chel corint.

1.4. Monitorament e sisteme di indicadors

La distinzion fra risorsis, prodots e risultats e je impuartante no dome a nivel teoric, ma ancje operatif.
Une politiche linguistiche e scuen vé un sisteme di indicadors che a permetin di monitora la s6 metude
in vore e di podé fa la valutazion final. | indicadérs a son un imprest central te analisi e te valutazion
des politichis publichis. No compagna une politiche linguistiche cuntun sisteme adat di indicadérs al
v(l di no jessi in stat di misuré i efiets des misuris implementadis e des risorsis spindudis. | indicadérs
no si riferissin dome aes risorsis, ma ancje ai prodots o ai risultats de planificazion linguistiche. |
indicaddrs no son sempligs numars o dats. A son numars che a an un sens dentri de logjiche interne
di un plan di politiche linguistiche. A furnissin une informazion pertinente su la gjestion de politiche
linguistiche progjetade o su variabilis di contest che si vuelin considera. | indicadoérs, duncje, si riferissin
aes diferentis misuris che a costituissin il Plan Gjeneral, a compagnin la sb realizazion e a misurin i
siei efiets. Il complées di indicadérs associats a un plan di politiche linguistiche si clame “sisteme di
indicadors”; il “sisteme informatif”, invezit, al € il comples dai indicadérs e des proceduris di racuelte dai
dats par inzorndju. | dats si puedin cjapa su in plui manieris. Chei aministratifs a son gjenerats e metdts
dongje dentri dal compart public, i dats sui Us e lis disposizions de popolazion residente, invezit, a son
par solit racuelts midiant des analisis sociolinguistichis.

Disvilupa un sisteme di indicadérs al € prin di dut un compit di nature teoriche, ancje se la 16r funzion e
je empiriche. Cierts indicadérs a son avonde sempli¢s e imediats: che si pensi al numar di funzionaris
regjonai che a frecuentin cors di lenghe furlane. In altris céas, invezit, elaboréa i indicadors al devente
une ativitat plui complesse. La vitalitat linguistiche e je un concet eterogjeni che al a di jessi articolat
e scompon(t in diviersis dimensions, che a puedin jessi sometudis a gndfs grats di specificazion. Par
esempli, o podin cita almancul dés dimensions impuartantis de vitalitat linguistiche, ven a stai il numar
di locutérs dal furlan (che al pues jessi dividQt par nivel di competence) e la frecuence di Us de lenghe
in famee. Cheste ultime dimension e je complesse e si pues misurale in manieris diferentis. In tiermins
assollts, o podin domanda ai locutoérs tropis oris par di, in medie, che a doprin il furlan, ma al e dificil
che une persone e sepi rispuindi in maniere convincente a cheste domande. Al & plui facil sielzi averbis
di frecuence tant che “dispes” o “mai”, ancje riscjant di pierdi precision. O pdr si pues dopra une scjale
relative li che la lenghe di maiorance e je il tiermin di paragon; in chest cas o domandarin ai intervistats
se a doprin il furlan plui spes che no il talian, mancul spes o compagn. Ae fin lobietif principal dai
indicadors di politiche linguistiche nol € chel di misura une variabile tal assolGt, ma di regjistra lis s6s
variazions tal timp.

Il Plan Gjeneral 2026-2030 si zove de esperience di chel precedent (2021-2025) che, pe prime volte,
si jere indotat di un sisteme di indicadérs di prodot e di risultat (acronim: SIPR) siér e complet, ispirat
aes esperiencis europeanis plui valevulis par chel che al inten la tutele e la valorizazion des lenghis
minoritariis. Il SIPR al e stat fat bon cun Deliberazion dal Consei di Aministrazion de ARLeF n. 42 dai 30
di Mai dal 2022, e dopo modificat cun Deliberazion dal Consei di Aministrazion n. 28 dai 6 di Jugn dal
2024 e cun Gjeneralitat dal Consei di Aministrazion n. 2 dai 26 di Fevrar dal 2025.
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| indicaddrs di prodot dal SIPR a son in dut 188, dividits in cheste maniere: 49 tal compart de
Aministrazion Publiche, 41 tal cjamp dai mie¢s di comunicazion, 21 te presince social, 10 tes tecnologjiis,
54 te acuisizion linguistiche e 13 tal setér de planificazion dal corpus. A son indicadérs che si alimentin
cui dats cjapats su ogni an des aministrazions e dai Ents impegnats tal meti in vore il plan midiant di
un sisteme di 20 cuistionaris digjitai. Cualchi indicadér al e “dopli”: par comoditat te esposizion, di fat,
il SIPR a ‘'nd elenche cierts sedi come numar assoldt che come percentudl. Se si scorporin i indicadors
doplis, il numar total di indicadoérs al rive a 227. A son stats interogats 243 Ents, e di chescj 173 a son
Comuns. | indicadérs di prodot a coventavin par monitora sedila metude in vore dai progjets obietif, sedi
I'otigniment dai obietifs gjenerai definits dal Plan Gjeneral 2021-2025.

Il SIPR al a dentri ancje 52 indicadérs di risultat (56 se si scorporin chei doplis). Il numar di indicadérs
di risultat al e par fuarce plui bas di chel dai indicadérs di prodot. Chest al sucét parce che lis misuris
di politiche linguistiche intai diferents setdrs tratats dal Plan Gjeneral a an di conflui dutis bande i stes
obietifs finai. | indicadérs dirisultat a cjapin dentrilis diviersis dimensions des tré variabilis fondamentals
che il Plan Gjeneral 2021-2025 al smirave a influenca, in conformitat cu la sé logjiche interne, ven a stai
il nivel di competence in lenghe furlane de popolazion residente, il nivel di Gs e lis oportunitats di Us
de lenghe intai diferents setérs, l'orientament psicosocial de popolazion intai confronts de lenghe. |
indicadors di prodot a son alimentats di doi canai. Il prin al consist intai dats cjapats su an par an par
vie aministrative midiant dai cuistionaris citats sore. | indicadérs inzornats in cheste maniere a son 22.
Chei altris 34 a son alimentats cu la ricercje sociolinguistiche realizade tal 2023. Par plui di un motif, lis
ricercjis sociolinguistichis si fasin in maniere periodiche, ma no cuntune frecuence anual. Duncje, par
solit, i dats a disposizion par inzorna chescj indicadors si ju pues dopra dome une volte 0 massime dos
dentri di un cicli di vite di un Plan Gjeneral.

1.5. Metude in vore e valutazion

La fase de metude in vore e ven dopo de programazion e de adozion dal Plan Gjeneral. latua une
politiche linguistiche no si a di calcolalu tant che une semplice esecuzion di ordins e decisions cjapadis
dal alt. Al € invezit un proces interatif che di regule al compuarte corezions costantis intant che al e dalr
a disvilupasi. Par chest, al € impuartant che i atérs impegnats te implementazion a condividin i obietifs
des misuris specifichis che a an di realiza, e che a 'nt capissin la nature. Il proces di metude in vore al
domande ancje di jessi sostignt e nudrit cun flus costants di informazions: al € di cheste necessitat
che e nas la impuartance di meti in pits un sisteme di racuelte dai dats adat. Il sisteme di indicadors e
lis proceduris di racuelte dai dats a costituissin il sisteme informatif de politiche linguistiche. Se i atérs
impegnats te atuazion de politiche linguistiche no cjapin su i dats sui prodots e i risultats otigndts, al
devente dificil monitora il stat de implementazion, individua eventuals criticitats e aplica lis misuris
coretivis che a coventin.

Il sisteme informatif al a un rdl central ancje te ultime fase dal cicli de politiche linguistiche: la valutazion.
La valutazion consuntive e covente par furni un judizi su la eficacie, la eficience e la ecuitat di une
politiche linguistiche e su la conformitat legal dai proces che a an compagnat la s6 progjetazion e la s6
atuazion. La font principal di dats pe valutazion al ¢ il sisteme informatif. | dats cjapats su intant che si
realize la politiche linguistiche a alimentin i indicaddrs di prodot e di risultat. Chescj ultins a permetin di
verifica la eficacie, ven a stai se ae fin dai cinc agns si a centrat i obietifs fissats, o se si e rivats almancul
dongje. La valutazion de eficience (che chi e je interpretade tant che eficacie a pet dai coscj) si calcole
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cul rapuarta i risultats otigndts par unitat di cost. La valutazion de ecuitat e ten cont di cemdt che i
risultats e i coscj de politiche linguistiche a son distribuits tal teritori. Di fat, i valérs medis a puedin plata
diferencis impuartantis tra areis gjeografichis e grups di individuis. La valutazion de ecuitat, par esempli,
e controlara se la fruizion di cierts servizis aministratifs in lenghe furlane o dal insegnament tes scuelis e
je stade garantide cun suficiente omogjeneitat in dutis lis areis gjeografichis o se a son stadis diferencis
significativis di tratament dai citadins e beneficiaris.

L'aspiet central dal gnaf Plan Gjeneral al e la programazion pal cuincueni 2026-2030. Il prossim cjapitul
al presente il cuadri metodologjic de progjetazion de gnove politiche linguistiche regjonél e la s6 relazion
organiche cu lis esperiencis cumuladis tai agns passats.
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2.

UNE GNOVE METODOLOGJIE PAL PLAN GJENERAL DI
POLITICHE LINGUISTICHE

2.1. Premessis e contest normatif

Se la fonde legal di une politiche linguistiche no mude spes, i plans operatifs pe s6 metude in vore a
son fats di pueste par adatasi aes circostancis in evoluzion e par integra i insegnaments de esperience
passade. Il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche (PGjPL) al e I'imprest operatif periodic che la Regjon
Autonome Fridl-Vignesie Julie e dopre te planificazion cicliche de promozion e tutele de lenghe furlane.
Intai ultins dis agns il Plan Gjeneral al e stat ogjet di mioraments sostanziai e incrementai, che il gnaf
Plan Gjeneral al ten in considerazion.

Il prin Plan (PGjPL 2015-2019) al veve fissat finalitats gjenerals, ven a stéai incressi la presince de lenghe
furlane intai diviers cjamps de societat e aumenta la percezion che la societat e veve intai siei confronts
par che il furlan al deventas une lenghe fevelade e scrite in cualsisei situazion comunicative de vite
publiche e privade. Il so fin principal al jere chel di permeti ai citadins di esercita ad implen il 16r dirit di
espression in lenghe furlane cence vé di dopréa une altre lenghe. Il PGjPL 2015-2019 si prefissave tant
che travuart chel di cred un ambient plurilengal paritari dentri dal teritori di riferiment, sedi pal singul che
pe societat e pes istituzions.

Larticul 25 de Le¢ Regjonal 29/2007, di fat, al previdt che il PGJPL al vedi di promovi I's social de
lenghe furlane e il so disvilup tant che codig linguistic adat a dutis lis situazions de vite moderne, ma nol
domande che cheste promozion e vedi di sucedi tal stes timp in ducj i setérs e intai cinc agns di vite di
un Plan Gjeneral. La finalitat dal bilinguisim social, tignit cont de situazion sociolinguistiche di partence,
e pues rapresenta un obietif strategjic di otigni te prospetive di une o plui gjenerazions. Par prionte, par
realiza cheste finalitat cun suces nol covente che il rapuart fra la lenghe di maiorance e ché di minorance
al sedi paritari, dal dut e tal stes timp, in ogni contest sociolinguistic e di ogni bande tal teritori. La lec e
permet duncje une cierte flessibilitat intai timps e intai mGts par incressi la vitalitat de lenghe furlane.
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2.2. Il PGjPL 2021-2025: continuitat e mioraments

Il PGjPL 2021-2025 si ¢ ispirat a chestis premessis e esperiencis, e si e prefissat di contribui a crea lis
cundizions che a favorissin un miorament progressif dal Gs dal furlan in ducj i setérs de azion social.
Ancje in gracie dai dats otign(ts cu lis gnovis ricercjis sociolinguistichis, si a rivat adore di calibra miér
i obietifs dal PGjPL tal tiermin medi. Lobietif central dal PGjPL 2021-2025 al e stat chel di fai cuintri
ae derive linguistiche corinte, un tiermin tecnic che si riferis al cala gradual dal numar assol(t e de
percentual di locutérs di une lenghe minoritarie. Il mecanisim fondamental al € chel de riativazion de
trasmission intergjenerazional de lenghe in famee. E je cheste la prime finalitat dal PGjPL 2021-2025.
Cun di plui, il Plan Gjeneral al a tant che obietifs ancje chei di incressi I'Gs de lenghe furlane inte societat
in gjenar e di aumenta il nivel cualitatif de competence dal furlan. Dutis lis iniziativis e lis misuris a son
stadis programadis da(r de 16r capacitat di contribui a otigni chescj risultats gjenerai.

Il Plan Gjeneral 2021-2025, duncje, al smirave a ridusi i vincui psicologjics e materiai che a condizionin in
negatif I's e I'aprendiment de lenghe in famee e te societéat. Lis inovazions, dut cas, no si limitavin a une
definizion plui realistiche e precise dai obietifs dal PGjPL. Par chel che al inten la organizazion e la gjestion
dal Plan Gjeneral, si osservin mioraments ancje incrementai fra il cuincueni 2015-2019 e 2021-2025. Tal
2017 lis relazions valutativis de “Conference regjonal di verifiche e di propueste su la atuazion de Leg
Regjonal 29/2007" a evidenziavin la presince di cualchi carence te planificazion des ricergjis linguistichis
realizadis par diagnostica il stat di vitalitat de lenghe e lis reazions de popolazion aes politichis metudis
in vore. Cun di plui, lis relazions a pandevin che i dats a disposizion su lis risorsis invistidis e sui prodots
direts de politiche linguistiche a jerin parziai. Infin, si voleve capi mior i efiets dal Plan Gjeneral midiant de
analisi dai risultats finai e des variazions tra i obietifs fissats e lis dinamichis osservadis.

Il Plan Gjeneral 2021-2025 al rispuindeve a chestis necessitats. Prin di dut, la struture dal Plan e je
stade miorade. Aes finalitats gjenerals a son stats zontats progjets obietif cun compits specifics,
clars e misurabii, e une dotazion finanziarie di pueste. Cun di plui, in gracie di indagjins plui slargjadis e
detaiadis, al € aumentat ancje il nivel de ricognizion de situazion sociolinguistiche esistente. Infin, il Plan
Gjeneral si e indotat di un sisteme informatif che al a permetat di stai dadr ae metude in vore midiant
di indicaddrs cuantitatifs e di cjapa su i dats che a coventavin pe valutazion final. Chest al a gjenerat
une grande disponibilitat di dats sedi par chel che al tocje i prodots de politiche linguistiche, sedi pai
siei risultats. La implementazion dai progjets obietif e dai obietifs gjenerai intai setors tratats dal PGjPL
2021-2025 (ven a stéi il corpus, la Aministrazion Publiche, i miegs di comunicazion, lis tecnologjiis,
la presince sociél e la acuisizion de lenghe) e je stade monitorade an par an cuntune racuelte di dats
furnits di ducj i Ents interessats.

2.3. Il PGjPL 2026-2030: novitats metodologjichis e model partecipatif

Par ce che al rivuarde i obietifs di fonde, il gntf PGjPL 2026-2030 al lara indenant inte stesse direzion di
chel precedent, stant che la derive linguistiche — ancje se contignude in gracie des ativitats di politiche
linguistiche metudis in vore — e je ancjemo in cors (par une tratazion esaustive, si rimande al Cjapitul 3).
[l gnaf Plan, dut cas, al rapresente un cambiament metodologjic impuartant a pet des programazions
passadis. Se fin cumo i Plans gjenerai a furnivin une liste di ativitats e intervents za definits, cheste
volte si a sielzdt une impostazion plui inovative e flessibile: fissa obietifs strategjics clars e condividits,
domandant ai singui atérs publics regjonai di convertiju in plans di atuazion cuincuenai concrets. Ogni
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ent — inte suaze di une direzion strategjiche unitarie definide de Regjon e sot dal so coordenament e
control — al vara duncje di individua i progjets obietif par riva a realiza lis finalitats dal Plan Gjeneral,
stima la dibisugne di risorsis umanis e professionals, ché pes risorsis finanziariis e fissa obietifs
specifics di prodot e di risultat. Chescj plans di atuazion a saran scrits, cul supuart sientific de ARLeF, dai
Ents individuats in detai ae fin di ogni cjapitul de seconde part di chest Plan. A varan di jessi trasmetdts
ae Zonte regjonal — dopo che la ARLeF e vara dat il so paré favorevul (adun cun chel dal Consei des
Autonomiis locals, tal cas dal plan di atuazion pai Ents locéi) — dentri di sis més di cuant che chest Plan al
e stat fat bon. Se la Zonte regjonal e calcole che i plans di atuazion presentéats a sedin in conformitat cul
Plan Gjeneral, e lara indenant a faju bogns individuant i finanziaments che a coventin par metiju in vore.

No je dome une modificazion tecniche, ma un vér cambiament di paradigme: si passe di un model
centralizat, dula che la Regjon e fissave tal detai dutis lis azions di puarta insom, a un model policentric e
partecipatif, liche i diferents sogjets che a son clamats a metiin vore il Plan a deventin protagoniscj atifs.
Il model centralizat al jere plui adat te prime fase de storie de politiche linguistiche regjonal, cuant che
si tratave di svilupa une politiche linguistiche organiche intun contest dula che e mancjave une tradizion
consolidade e, tal stes timp, di sperimenta une serie di imprescj pe atuazion e pal monitorament. Ore
presint, la politiche linguistiche regjonal e je acetade e ricognossude tant che un dai ambits normai
de azion dal guvier regjonal. Duncje, a coventin doprats modei gnifs di programazion e di gjestion,
adats a une fase plui madure. Il gnaf model al & proietat bande 'avigni, parce che al permet di tigni
dongje unitarietat di vision e flessibilitat operative, dant valor aes diversitats e disvilupant une politiche
linguistiche plui dongje des dibisugnis reéls de comunitat.

2.4. Beneficis e gjestion des criticitats dal gniaf model

Cheste trasformazion si puarte dadr cinc beneficis fondamentai, che a smirin a infuarti il ral dai Ents
interessats, a aumenta la eficience de spese publiche, a da plui vos aes peculiaritats e a garanti ai
citadins che la politiche linguistiche si adati mior aes 16r dibisugnis.

Prin di dut, i atérs de politiche linguistiche a vegnin responsabilizats di plui. Intal gnGf model i atérs
istituzionai a incressin la 16r autonomie e a deventin coprotagoniscj de programazion. Elabora un plan
di atuazion al vl diresona su lis dibisugnis reals di contest, individua lis risorsis a disposizion e cjapa su
impegns che si e in stat di verifica. Chest al domande une autonomie programatiche che e compuarte
une corispondente responsabilizazion dai Ents atérs istituzionai, monitorade e verificade a nivel central.
| Ents a saran plui motivats tal puarta indenant lis azions, parce che a rifletin lis 16r sieltis, e a saran
responsabii dai relatifs risultats. Cheste metodologjie e infuartis la legjitimitat democratiche: nol &
pericul che il Plan al sedi viod(t come alc di “rivat dal alt”, parce che al devente un lavor condividt di un
sisteme a plui nivei.

Il secont aspiet al € leat al fat che si promovin une contestualizazion e une flessibilitat plui grandis. Un plan
unic, intune fase plui avanzade di programazion come cheste, al riscjave di jessi masse standardizat e
poc atent aes diferencis dai diviers sogjets. Cul gnGf model, invezit, ogni sogjet al pues modula i obietifs
gjenerai cun azions calibradis su lis propriis specificitats. | Ents interessats a saran plui incentivats tal
cognossi mior lis dibisugnis linguistichis dal 16r teritori e dal 16r public, e tal disvilupa plans atuatifs
plui adats al contest, incressint la pertinence e, in vie potenzial, 'impat de politiche linguistiche. Cun di
plui, un ciert grat di decentralizazion al favoris la creazion di pratichis diferenziadis, che a puedin jessi



<16 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

valutadis e, se validis, slargjadis a altris Ents. Infin, i plans di atuazion a puedin jessi adatats cun rapiditat
aes gnovis dibisugnis, cence vé di spieta che al vegni modificat il Plan Gjeneral.

Il tierc element al & peat a une definizion plui clare des risorsis umanis e professionals. Ogni plan al vara
di sclarf no dome i obietifs e lis risorsis finanziariis, come che al sucedeve prin, ma ancje lis risorsis
umanis e professionals che a coventin par puartaju insom, cjapant dentri dutis lis professionalitats
interessadis, tant che il personal dipendent, i colaboradérs e i sogjets esternis impegnats a diferents
nivei (par esempli, midiant di afidaments, contrib(ts...). In cheste maniere la programazion e devente
plui complete e realistiche, parcé che e ten cont sedi dai miegs economics a disposizion, sedi des
capacitats operativis che di fat si puedin mobilitd. Chest al ridGs il pericul di disecuilibris tra fonts e
competencis e al infuartis la responsabilitat dai atérs impegnats, che a varan di programa no dome
“trop” che si spindara, ma ancje “cui’ che al lavorara par riva ai obietifs e “cemt”.

Un cuart vantag che si previ6t divé cul gntGf model di planificazion al € leat ae misurabilitat e ae valutazion
dai risultats. Une autonomie programatiche plui largje dai ators interessats e a tant che corispetif la 16r
responsabilizazion sui risultats otignUts. La esperience dal Plan Gjeneral 2021-2025 e a permetat di
disvilupa e di verifica la eficacie dal sisteme informatif de politiche linguistiche, che al € un element
central intai proces di autonomizazion e responsabilizazion dai atdrs cjapats dentri: se a mancjin dats
adeguats, al & dificil domandaur di rindi cont des 16r sieltis. A pet de programazion precedente, il gnGf
model si fonde cun plui precision suntune distinzion clare fra risorsis, prodots e risultats. Ogni plan al
vara di ripuarta i progjets obietif cui indicadors di prodot (ce che al ven realizat) e di risultat (ce che al
cambie inte societat). Cheste metodologjie e incrés ancjemo di plui la culture de valutazion, in coerence
cu lis midr pratichis europeanis: no conte plui dome la ativitat in se, ma l'efiet che e prodUs su la vitalitat
de lenghe e sui orientaments sociai.

Al & clar che la gnove metodologjie de politiche linguistiche regjonal e podares compuarta cualchi criticitat,
che o presentin daurman prime di sclarf cemdt che e vignara gjestide e minimizade. Il gnaf model, di fat, al
pues gjenera une disomogjeneitat des azions e crea une protezion no uniforme dai dirits linguistics. Cun
di plui, no ducj i Ents a an a disposizion lis risorsis, lis competencis o il personal che al covente par elabora
plans di atuazion, e cualchidun di 16r al podares vé prioritats diferentis, produsint iniziativis modestis. Infin,
une impostazion decentralizade e pues puarta a ralentaments des proceduris rispiet a un model centralizat.

Par contigni chestis criticitats, la impuartance dal coordenament strategjic e de formazion e devente
fondamental. La Regjon e manten une funzion decisive di control, supervision e coordenament: e
fas bogns i plans di atuazion e e coordene lis azions, garantint coerence cu la strategjie gjeneral. In
cheste maniere si ridusin i pericui di framentazion, se no ogni sogjet al operares par so cont, e si evite
la rigjiditat di un plan unic e centralizat che nol cjapares in considerazion lis peculiaritats di ogni singul
sogjet. Cussi, la Regjon e devente il pont di riferiment par dut il sisteme, sigurant unitarietat di vision e,
tal stes timp, flessibilitat operative. In particolar, la Regjon e controlara che i plans di atuazion a rispietin
une schirie di nivei minims e omogjenis di osservance dai dirits linguistics, e i obietifs strategjics dal
Plan Gjeneral (monitorats cun indicadérs di risultat comuns), lassant come che al & prevedibil margjins
di adatament, che perd no an di puarta a derivis masse marcadis. Infin, graciis al coinvolziment atif
dai Ents e ae condivision di pratichis esemplars, e favorira la adozion di plans coerents cui obietifs
strategjics, ridusint pussibilis resistencis. Intant, la ARLeF e vara di garanti supuart tecnic ai Ents che a
son dadr a progjeta i plans di atuazion midiant di ativitats di formazion gjeneralizade, in colaborazion cu
lis struturis competentis (in primis, il Servizi formazion de Regjon e COMPAFVG).
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2.5. Fase transitorie

Fin che no si cjapin su i Plans di atuazion previoddts di chest PGjPL, i Ents impegnats tes ativitats

di politiche linguistiche regjonal, dadr di ce che al stabilis il PGjPL 2021-2025, a varan di adegua i

|6r progjets obietif e lis iniziativis in pits ai principis gjenerai e ai obietifs strategjics definits in chest
Plan. La Regjon e garantis la continuitat dal finanziament par chescj progjets, a pat che a sedin in
conformitat cu lis direzions e cu lis finalitats dal gnaf Plan, fin che no saran fats bogns i relatifs Plans
di atuazion tal rispiet dai timps fissats.
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3.
SITUAZION SOCIOLINGUISTICHE DI PARTENCE

3.1. Lis ricercjis su la cundizion linguistiche dal furlan

Cu la metat dai agns Setante, in regjon a son stats fats diviers studis sociolinguistics cun ché di analiza il
stat di saltt de lenghe furlane. Lis primis indagjins, realizadis tal 1977 e po di gnUf tal 1986, a son stadis
puartadis indenant dal IstitGt di Sociologjie Internazional di Gurize. Tal 1998, invezit, il Dipartiment di
economie, societat e teritori de Universitat dal Fridl al a inviat une indagjin par rileva lis tindincis evolutivis
e lis dinamichis sociolinguistichis de lenghe furlane che si son svilupadis dilunc dai vincj agns dopo de
prime ricercje. Intai 15 agns dopo, tal stes Ateneu, al e stat puartat indenant un gnaf percors di studis,
ancje chel par rileva opinions, frecuence e cjamps di (s dal furlan, dentri di grups specifics, classificats
par etat o daur di altris carateristichis anagrafichis, socials e culturals. Tal 2014 la ARLeF, in colaborazion
cu la Universitat dal FriQl, e a condus(t une gnove ricercje, struturade su la fonde di un campion e di une
metodologjie di indagjin che a an garantit la comparabilitat cui studis precedents. Di la di mantigni lis
tematichis frontadis cu lis ricercjis passadis, ciertis domandis a son stadis slargjadis o rielaboradis par
sigura une adesion plui fedél aes dinamichis socials e tecnologjichis che intant si jerin disvilupadis.

Tal 2023, infin, e je stade fate la ricercje “Tire far la lenghe”, che e a cjapat dentri un total di 180 Comuns
furlanofons dal Fridl-Vignesie Julie e dal Venit oriental. La iniziative, promovude de ARLeF — in atuazion
dal PGjPL 2021-2025 —, e je stade realizade dal IRES FVG, in colaborazion cul FEF (Forskningscentrum
for Europeisk Flersprakighet — Centri di ricercje pal plurilinguisim european), cu la direzion sientifiche
dal professor Vittorio DellAquila. Il studi al a cirGt di supera i limits fissats dai campionaments fats
intai ultins 50 agns e si & disvilupat in dos direzions: la prime, fondade su criteris di misurabilitat che a
esistevin za, par garanti la comparabilitat cu lis ricercjis passadis, e la seconde, dula che la osservazion
des dinamichis e je stade slargjade, lant insot di aspiets e tematichis gn(fs. La analisi cuantitative
dai risultats e je stade puartade insom tal 2024 e dopo di cheste a vignaran altris fasis, par esempli il
studi cualitatif dai dats. Lis considerazions plui impuartantis di cheste ricercje a son presentadis intai
prossims paragrafs.
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3.2. Carateristichis de ricercje dal 2023

La ricercje “Furlan Contat - Tire fUr la lenghe” e analize la realtat linguistiche furlane cuntune metodologjie
cuantitative, esaminant i dats cjapats su di un campion rapresentatif di 4.305 personis fondat su
variabilis demografichis tant che I(c di residence, gjenar e etat. Il studi al vdl indaga I'Gs dal furlan e di
chés altris lenghis locéls (in particolar il talian, il sloven e il todesc), la vitalitat dal furlan, e l'impat des
politichis linguistichis su cheste lenghe. Une analisi cuantitative e permet une valutazion preditive des
dinamichis linguistichis futuris, intant che un campion rilevant a nivel statistic al garantis la validitat e la
rapresentativitat dai risultats. Cui dats otigndts al € pussibil confronta la cundizion linguistiche di cumo
cun chés des indagjins passadis, evidenziant la variazion dal Gs dal furlan. Cun di plui, si analizin i rapuarts
tra lenghe e apartignince comunitarie, cuntune atenzion aes politichis educativis e aministrativis. Un

cuistionari detaiat, supuartat di une impostazion metodologjiche rigorose, al a permetdt di otigni dats che
a podaran jessi utii par orienta lis politichis linguistichis futuris de Regjon Autonome Fril-Vignesie Julie.

3.2.1. Specificitats dal cuistionari

Il cuistionari che al e stat doprat pe indagjin “Furlan Contat - Tire far la lenghe” al & stat disvilupat dai
ricercjadérs dal IRES in colaborazion cul FEF Forskningscentrum for Europeisk Flersprakighet (Finlande)
e un comitat sientific costituit di linguiscj des universitats di Bolzan, Milan, Pavie, Trent e Vigo (Spagne).
Il scandai, che i intervistats a podevin jempla intune des cuatri lenghis feveladis in regjon, ven a stai il
talian, il furlan, il sloven e il todesc, al veve cirche cuarante domandis. La aree tocjade de indagjin e a
cjapat dentri 173 comuns furlanofons de Regjon FriGl-Vignesie Julie che a fasin part des tré ex provinciis
di Udin, Gurize e Pordenon, e ancje siet comuns di lenghe furlane de Regjon dal Venit (ex mandament
di Puart). Pai fins dal studi a son stadis definidis 26 zonis (v. fig. 1), clamadis areis omogjeniis a nivel
sociolinguistic: cheste omogjeneitat si osserve sedi dal pont di viste demografic che linguistic. Il plan
operatif pe consegne e pe racuelte dai cuistionaris al a impegnat 74 Istitits Comprensifs. Graciis al
supuart preziés di un grup di insegnants che lu an consegnat ai l6r arléfs, il cuistionari al e stat dat flr a
un campion rapresentatif de popolazion dal teritori indagat. Par ogni student al € stat individuat un parint
che al a v(t la schede di interviste, dadr di un scheme che al a garantit la rapresentativitat statistiche sedi
di gjenar che anagrafiche intes diferentis fassis de popolazion. Midiant di une rét organizative eficiente e
articolade, in cinc més (Marg-Lui dal 2023) a son stats cjapats su 4.305 cuistionaris.

Il formulari prestruturat elaboréat pe indagjin si fondave su domandis a sielte multiple, li che si veve di da
une o plui rispuestis, dadr des indicazions. | cuesits si concentravin su la esperience linguistiche direte
dai locutérs («In cualis lenghis e/o dialets fevelial/fevelie (o fevelavial/fevelavie) cui vicins di cjase?»), o
plr a previodevin valutazions o judizis personai («Al & just che cui che al vif in FriQll al sepi il furlan»). In plui,
une part des domandis e smirave a rileva opinions dal dut personals, li che altris cuesits, invezit, a vevin il
fin di otigni considerazions plui obietivis. Il cuistionari si disvilupave dilunc di un percors li che la atenzion
dal intervistat e vignive, dadr dal moment, stimolade, rilassade o solecitade par preparalu a domandis
che a levin dal semplic rileva i costums e lis cundizions personals, a altris simpri plui indregadis a cjapa
sU opinions, judizis e orientaments ideai sul teme de indagjin.



SITUAZION SOCIOLINGUISTICHE DI PARTENCE 219

Furlan Contat

Areis omogjeniis

de indagjin

1 Aquileiese

Cjanal dal Fier

Cjargne - Tumieg

Cjargne Setentrional

Cjargne Meridional

Culinar

emore Cuei - Alt Lusing
Gemona Dolomitis Furlanis
=L Fridl Central
M;:;r::o 3 D::;ge:? TIZS:'S'::K /7% . (I_gil\ireiizec—itl?ltunciel
§::ﬂm:;o 4 iica Fridl di Mieg

Monfalcon

Nadison

Paluce

Planure - Palme

Pordenon Citat

Riviere - Basse Furlane

Sauris

Tiliment

Tor - Cuei Orientai

Tor - Nadison

Udin Citat

Valcjanal

Valadis sore Pordenon

[0 Venit Sudorientél - Puart

. Gurize
Gorizia

Carvngnan
Cemgnano dF.

@ Cerclis proporzionéi ae popolazion
(> 7500 abitants)

Fig. 1. Sudivision dal teritori interessat par areis omogjeniis (N.B.: lis areis individuadis de indagjin a son stadis nomenadis cun etichetis
che a coventin dome pe racuelte e analisi dai dats e che a an un valér dome mnemonic)

3.3. I locutors

Su la fonde dai risultats finai de ricercje, si pues stima che i locutérs atifs de lenghe furlane intai comuns
furlanofons des tré ex provinciis di Udin, Gurize e Pordenon e dal ex mandament di Puart a sedin vué,
in total, 444.000. Si trate di plui de metat de popolazion dai teritoris indagats. Chest valor al ten cont dai
locutérs regolars e di chei che an declarat di dopra la lenghe furlane almancul in maniere ocasional. |
numars presentats si riferissin a dute la aree esaminade e a dut il campion, cjapant dentri duncje sedi i
citadins talians che chei forescj. Ancje se si pues comparaju dome in part cu lis ricercjis passadis, i dats
a son une vore interessants parce che a furnissin une vision global de aree furlanofone. La Tabele 1 e
presente un dai risultats de ricercje che si pues compara in maniere direte cu lis indagjins precedentis.
Dopra la frecuence di s tant che indicadér di competence dal furlan al podarés compuarta cualchi
limit, ma cheste e jere la forme de domande fate ai locutérs fin dal prin studi tal 1977, che si a deciddt
di mantigni ancje tal 2023 (adun cun domandis plui precisis) par permeti la comparabilitat temporal.
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COMPETENCE LINGUISTICHE VALOR VALOR
DECLARADE (FURLAN) ASSOLUT PERCENTUAL
Lu feveli in maniere regolar 282.000 33%

Lu feveli in maniere ocasional 162.000 19%

Lu capis ma no lu feveli 273.000 32%

No lu capis 137.000 16%

Total 854.000 100%

Tab. 1. Competence autodeclarade in furlan dai residents te aree indagade (2023)

Ai locutdrs regolars e ocasionai si podaressin zonta plui di 273.00 “locutérs potenziai®, ven a stai
personis che a podaressin ativa, o torna a ativa, la proprie competence in furlan e torna a fevelalu se la
societat lu calcolas util e lis istituzions ju sburtassin a dopralu. Al € il cas, par esempli, di personis che
si son trasferidis di poc dentri dal teritori indagat e che prime o dopo tal avigni a podaressin la insot
tal cognossi la lenghe furlane par motifs professionai o personai, jentrant intune des categoriis che a
previodin almancul la comprension dal furlan (o fintremai taca a dopréalu in forme ative). Se si metin
dongje lis primis tré competencis linguistichis declaradis, e duncje si cjapin dentri ancje chei che il furlan
almancul lu capissin, si rive a un dat che al passe lis 700.000 unitats.

Chest al € il bacin minim di utence destinatari des azions di politiche linguistiche (un dat impuartant che
al corispuint al 84% dal campion). Une vore dispeés, invezit, al € chel 16% che al reste a condiziona lis
sieltis sui codigs linguistics di dopra pe comunicazion istituzional, dismenteant che il furlan al sarés un
lenghe che cuasi dute la popolazion de aree esaminade e rive a capi.

COMPETENCE LINGUISTICHE VALOR VALOR

DECLARADE (FURLAN) ASSOLOT PERCENTUAL

Lu feveli in maniere regolar

Lu feveli in maniere ocasional 717.000 84%

Lu capis ma no lu feveli
No lu capis 137.000 16%
Total 854.000 100%

Tab. 2. Sogjets in stat almancul di capi il furlan te aree indagade (2023)

3.4. Comparazion cu lis indagjins precedentis

La tabele chi sot e presente i risultats vignats fir comparant i dats de indagjin fate tal 2014 (di chi
indenant, par convenzion “UniUd”) cun chei de ricercje dal 2023 (di chi indenant “Furlan contat”). Par
garanti un paragon afidabil tra studis realizats in moments diferents, la domande formulade e je restade
compagne (Cual isal il so grat di cognossince dal furlan?) e i parametris leats ai intervistats a son stats
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mantignats il plui pussibil costants: “Campion Fritl” pal studi dal 2014 e “Citadins talians residents intai
comuns furlanofons dal FriGl-Vignesie Julie” par chel dal 2023.

CITADINS TALIANS
RESIDENTS INTAI DIFERENCE

COMPETENCE UNIUD

LINGUISTICHE “CAMPION DIFERENCE
X COMUNS 2014 ~
DECLARADE FRIUL" ANUAL
FURLANOFONS F-VJ 2023

(FURLAN) 2014 T
Lu feveliin

. . 47 6% 39% -8,6% -0,9%
maniere regolar
Lu feveliin
LISVEIIN 1 9.0% 20% 0,1% 0,0%
maniere ocasional
Lu capis ma
ucapis 26,4% 31% 4.6% 0,5%
no lu feveli
No lu capis 6,1% 11% 4,9% 0,5%

Tab. 3. Confront dai locutérs furlans tra la indagjin dal 2014 e ché dal 2023

Il numar di locutérs regolérs al regjistre un decrement che al corispuint a une medie anual dal -0,9%
tal interval di timp cjapat in considerazion. Dut cas, chest dat al va contestualizat a pet dal campion di
riferiment e dal disvilup demografic, che tal cas dal FriQl al riflet un cala de popolazion residente peét in
particolar al numar tant plui alt di deces di personis anzianis, pal plui furlanofonis, rispiet aes nassitis.
Une riflession tant evidente che necessarie e puarte duncje a constata che il ridusisi dai locutérs atifs
al sedi si presint e costant, ma ancje che, tignint cont des cundizions demografichis corintis, cheste
diminuzion e podares jessi ancjemo plui marcade se no fos une politiche linguistiche a supuart de
lenghe. Duncje, al val di che a son fassis de societat che a an riscuviert o che a son dadr a riscuvierzi la
lenghe furlane, frenant in cualchi maniere la s6 regression. Al € un argoment che al meretares aprofondit
intune prossime indagjin cualitative, tant che integrazion dai dats otigndts fin cumo che, come sclarit,
in cheste fase si concentrin sui aspiets cuantitatifs de ricercje. Analizant invezit i locutdrs ocasionai, si
note che intai ultins dis agns no son ni cressts ni calats. Lis percentuals di cui che si considere bilengal
passif o che al aferme di no capi la lenghe a son in pratiche compagnis, ma in cressite. In ducj i doi i cas
I'aument medi anual al corispuint a mieg pont percentual.

La tabele chi sot, infin, presentant il confront tra tré ricercjis diferentis, e furnis une fotografie su la
variazion di Us de lenghe furlane in famee intun interval temporal di 25 agns (dal 1998 al 2023). | tré
studis cjapats in considerazion a son lis ricercjis de Universitat dal Fritl dal 1998, realizade dal CIRF
(Centri Interdipartimental pal Svilup de Lenghe e de Culture dal FriQl), ché dal 2014 e la indagjin “Furlan
Contat” (2023).
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US DAL FURLAN

IN FAMEE e
Gjenitérs dal intervistat ITA 49,8% 35,9% 23,8%
tra di lor FUR 50,5% 58,5% 64,9%
ITA 56,9% 43,3% 33, 7%
Intervistat cu la mari
FUR 44 4% 50,6% 57,9%
[TA 83,1% 77,5% 62,5%
Intervistat cui fis
FUR 32,5% 39,6% 48,6%

Tab. 4. Confront dal (s dal furlan in famee tra lis indagjins dal 1998, dal 2014 e dal 2023

L'Gs almancul parzial dal furlan tes conversazions tra i gjenitors dal intervistat al a regjistrat tal 2023
une percentual un péc plui alte dal 50%; chest dat, lant indadr tal timp, al jere dal 58,5% tal 2014 e cuasi
il 65% tal 1998. In maniere paralele, cirche il 50% dai intervistats tal 2023 al a declarat I'Gs dal talian tra
i propris gjenitérs, a pet dal 359% tal 2014 e dal 23,8% rilevat tal 1998, cuntune cressite costante intai
agns. Par chel che al inten la lenghe doprade cui fis, si note un aument dal (s dal talian: tal 2023 1'83,1%
dai intervistats al a declarat di fevela talian cui fis, a pet dal 77,5% tal 2014 e dal 62,5% tal 1998. L'Gs dal
furlan cui fis, che tal 1998 al tocjave il 46,6%, al € passat in 25 agns al 32,5%. In struc, si osserve une
cressite gradual dal talian tant che lenghe principal doprade intai contescj familiars, intant che il furlan
al cale, massime tes gnovis gjenerazions. E je une tindince che e riflet dinamichis di pierdite linguistiche
e trasmission intergjenerazional dal furlan che, cundut che al conserve un rdl impuartant intal ambit de
famee, al tint a deventa plui margjinal intai rapuarts cui zovins.

3.5. Evoluzion intergjenerazional dal furlan e proiezions al 2060

Lis zonis cu lis percentuals plui altis di Gs atif dal furlan a son il Fridl centrél, la aree culinar e i teritoris di
mont de Cjargne e de provincie di Pordenon. A nivel anagrafic, i sogjets che a fevelin di plui par furlan a
fasin part des classis di etat plui altis (parsore dai 49 agns).

Al e avonde prevedibil che a sedin soredut lis zonis alpinis a pandi dats positifs, parce che a son
comunitats cuntune grande presince di personis anzianis, integradis intun contest li che lis relazions
interpersonals a son ancjemo fuartis e a favorissin il circola de lenghe e, midiant di cheste, la
socializazion. Il tiess(t social al € determinant ancje cuant che un locutér furlan abitual si trasferis,
par diviers motifs, in citat, modificant dispes lis sés relazions e la prospetive comunitarie, cun
consecuencis claris ancje pal Gs de lenghe minoritarie.

La trasmission intergjenerazional dal furlan, in coerence cui risultats de comparazion di indagjins fatis
intai agns, e regjistre une pierdite cuasi omogjenie e costante tal teritori, cun areis di recupar te zone
alpine e in ché culinar. Chest al vl di che o sin denant di une situazion li che il talian si slargje viers il bas,
roseant i cjamps di Us tradizionai dal furlan. Se une volte, di fat, la sfere familiar e ché de informalitat a
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jerin prerogative dal furlan, cun percentuéls avonde impuartantis, vué chei ambits a son deventats plui
permeabii aes infiltrazions de lenghe dominante, produsint la dinamiche che si osserve.

In gracie de colaborazion cu la Universitat dal Ulster e la Universitat di Zenevre, si a poddt dopra i dats
de gnove indagjin sociolinguistiche par inzorna lis proiezions demografichis de percentual di locutors
dal furlan tal tiermin lunc. Lis proiezions a son stadis otignudis midiant di modei matematics avanzats,
clamats ‘modei di dinamichis linguistichis’ che a stimin la evoluzion demografiche de masse di locutoérs
di une lenghe su la fonde di parametris che si puedin verifica in maniere empiriche. Si a lavorat cul stes
model che siveve za doprat tal 2019-2020 par pronta il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche precedent.
Cheste sielte no je peade dome ae necessitat di garanti la comparabilitat dai risultats, ma soredut al fat
che il model si € mostrat afidabil. Di fat, doprant i dats de indagjin sociolinguistiche dal 2014, il model
tal 2019 al veve previod(t in maniere corete la percentual di locutérs furlans che po la gnove indagjin
sociolinguistiche dal 2023 e a documentat.

Il model si fonde suntune formalizazion matematiche di cinc proces fondamentai che a influencin la
evoluzion linguistiche intune societat moderne. Chescj proces a son descrits midiant di parametris che
si puedin stima in maniere empiriche. Lis variabilis che si a tign(t cont a cjapin dentri:
- la percentual di locutérs de lenghe minoritarie te popolazion residente tes ex provinciis di Udin,
Pordenon e Gurize, e la 16r distribuzion gjeografiche (utilis par stima la probabilitat di formazion di
nuclis familiars furlanofons);
+ inivei di natalitat e mortalitat; i flus migratoris in jentrade di personis no furlanofonis bande la aree
linguistiche furlane e chei in jessude;
- laacuisizion dicompetencis linguistichis par furlan midiant dal sisteme educatif; e infin, la formazion
linguistiche dai adults.

Lis stimis dai parametris che a son tal model a derivin des indagjins sociolinguistichis e dai dats uficiai
dal Istit(t talian di statistiche (Istat). Come ogni model, ancje chest al rapresente une semplificazion de
realtat e si fonde su ipotesis che a puedin verificasi 0 mancul, in particolar par chel che al tocje i flus
migratoris tal avigni, che par 16r nature no son facii di previodi. Al covente duncje lavorat su plui senaris.

La figure 2 e presente la evoluzion de frazion di locutérs atifs dal furlan tes tré ex provinciis di Udin,
Pordenon e Gurize. Par fa un esempli, 0,4 sul as des ordenadis si riferis a une frazion de popolazion che
in percentual e corispuint al 40%. La definizion di “locutér atif” e cjape dentri i locutérs regolars e chei
ocasionai. | doi ponts che si viodin tal grafic sot (figure 2) a rapresentin i rilevaments efetifs fats cu lis
indagjins sociolinguistichis dal 2014 (“gndf campion”) e dal 2023.
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Fig. 2. Evoluzion de frazion di locutérs atifs dal furlan tes tré ex provinciis di Udin, Pordenon e Gurize (regolars + ocasionai).
An di partence, 2014

La figure 3 e mostre un senari alternatif, e e dopre tant che pont di partence il 2023 cui dats reai de
indagjin sociolinguistiche. La diference tra lis dés proiezions e je peade ai flus migratoris. Te figure 2 si
doprin i flus diimigrazion pal interval 2014-2023, che a son plui bas a pet dal interval 2019-2023, doprat
par proiezions te figure 3. Il confront tra i risultats des dos figuris al pant che la percentual di locutérs
atifs e calara dal 59% de popolazion di cumo a une percentual plui basse dal 50% dentri dal 2055-2060
cirche, dalr dal senari cjapat in considerazion.
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Fig. 3. Evoluzion de frazion di locutérs atifs dal furlan tes tré ex provinciis di Udin, Pordenon e Gurize (regolars + ocasionai).
An di partence, 2023
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Cumo, concentrinsi dome su la masse di locutérs regolars. Al & plui probabil di fat che a sedin l6r a
permeti la trasmission intergjenerazional de lenghe par vie natural. Al &€ evident che chest nol diminuis
la impuartance dai locutdrs ocasionai, sedi parce che a podaressin torna a deventa regolars sedi parce
che a son une part impuartante dal ambient sociolinguistic e a contribuissin a sigura une presince di
locutors regolars al 2060 partint dal 2014, li che te figure 5 I'an di partence al € il 2023. Come intal cas
dai locutors atifs, la diference fra i doi senaris e je peade ai flus migratoris. | risultats a mostrin che la
percentual di locutdrs regolars e calara dal 39% de popolazion di vué a mancul dal 30% fra il 2055 e |l

2060 cirche, dadr dal senari cjapat in considerazion.
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Fig. 4. Evoluzion de frazion di locutérs regolars dal furlan tes tré ex provinciis di Udin, Pordenon e Gurize. An di partence, 2014
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Fig. 5. Evoluzion de frazion di locutérs regolars dal furlan tes tré ex provinciis di Udin, Pordenon e Gurize. An di partence, 2023



<28 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

In conclusion, lis proiezions demografichis de percentuél dai locutérs atifs e di chei regolars a presentin
sedi aspiets positifs che negatifs. Se di une bande la percentual di furlanofons e va dilunc a cala, di
ché altre cheste decressite tal comples e je avonde lente. Si a pero di di che chest al € ancje leat al
incressi de sperance medie di vite e al invecja de popolazion. | dats de indagjin sociolinguistiche dal
2023 a mostrin che la difusion dal furlan tes gnovis gjenerazions, ven a stai tai gjenitérs di doman, e je
plui basse che no tai anzians. Duncje, al € impuartant invisti su lis gnovis gjenerazions par che la base
demografiche furlanofone e deventi plui stabile, e favori ocasions di socializazion primarie (o sei in
famee) e secondarie (o sei tra pars, in particolar tra i fruts in etat scolastiche).

| locutérs plui zovins, massime cuant che la societat lu calcole “just’, a puedin modifica il 16r
compuartament e I's de lenghe inviers dal/de compagn/e e dai fis dilunc de |6r vite, mudant in cheste
maniere la direzion o la velocitat dal proces. O ricuardin infin che une lenghe minoritarie no si pues
analizéle avual di lenghis slargjadis a nivel mondial tant che l'inglés, il francés o il spagndl, e che lis
osservazions e lis politichis linguistichis a van adatadis tignint cont di chest fatér. Ancje il talian, par
esempli, al & tocjat di dinamichis di erosion puartadis dal inglés, massime tal ambit tecnologjic o dal
marketing, tant par cita doi cas avonde cognossats. Une altre osservazion sul furlan, infin, e rivuarde la
estension efetive e real dai siei cjamps di azion, che a son plui limitats a pet di altris lenghis se si calcole
la disponibilitat plui basse di materiai, sedi testuai, come la mancjance di un cuotidian, sedi inte aree
dai media, li che no esist une programazion televisive consistente e acessibile a dute la comunitat dai
locutors.

3.6. Considerazions su lis dinamichis demografichis

La dinamiche demografiche de Regjon FriGl-Vignesie Julie e incit in maniere direte e strutural sui
dats assollts di chei che a fevelin furlan. La popolazion residente in regjon al 1" di Zenar dal 2025 e
corispuindeve a cirche 1.200.000 abitants, regjistrant une flession evidente a pet dal 2014:in 11 agns la
pierdite complessive e je stade di poc plui di 30.000 personis. Cheste tindince e derive massime di un
salt natural negatif costant, ven a stai di un numar di deces che al supere in maniere sistematiche chel
des nassitis, une dinamiche che e tocje in particolar lis fassis di etat plui anzianis, che par tradizion a
son chés plui competentis e ativis tal s dal furlan. Cheste decressite e ven compensade dome in part
di un salt migratori positif, rapresentat pe plui part di citadins che a rivin di altris bandis de Europe e dal
mont, cun repertoris linguistics diferents di chei che a son za in regjon. Tal teritori indagét cu la ricercje
sociolinguistiche dal 2023, la popolazion residente intant de indagjin e jere di cirche 854.000 personis e,
dalr des stimis, il numar assolt di locutdrs atifs di furlan in cheste aree al & di cirche 444.000 unitats.
A chescj, si zontin 273.000 “locutérs potenziai” (v. tab. 1). Se si confrontin chescj dats cun chei cjapats
su de Universitat dal Fridl tal 2014, che e stimave cirche 600.000 locutérs atifs, si osserve une pierdite
di passe 150.000 unitats.

Cheste diminuzion, dut cas, no je peade dome a dinamichis di caratar sociolinguistic, ma si pues
spiegale in buine misure ancje osservant lis trasformazions demografichis profondis che a interessin il
teritori. Tra i fators plui impuartants, come che si a anticipat, a son l'invecja de popolazion e, tant che so
risultat, la pierdite gradual dai locutérs plui competents, che par solit a fasin part des fassis di etat plui
altis. Par fa un esempli, tra il 2014 e il 2023 la Regjon FriGl-Vignesie Julie e a regjistrat 150.000 deces e
péc plui di 70.000 nassitis. A chescj elements si zontin il spopolasi persistent des areis rurals e di mont
— dula che il furlan al manten une vitalitdt comunicative plui grande — e, infin, i flus migratoris. Chescj
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proces a tindin a modifica in maniere sensibile la composizion dai repertoris linguistics sedi personai
che comunitaris. Chescj fatérs, cumbinats tra di 16r, a influencin no dome la consistence numeriche
de popolazion furlanofone, ma ancje la trasmission intergjenerazional dal furlan e la s distribuzion
teritorial, contribuint a ridefini, in maniere plui slargjade, il spazi sociolinguistic de lenghe dentri de regjon.

3.7. Comunitat

3.7.1. Zovins e anzians

La abitudin a fevela furlan cui fruts fGr dal propri grup familiar si le osserve soredut in mont, dula che
ogni tant I'Gs dal furlan al e fintremai plui probabil che no chel dal talian, come in Cjargne; te Valcjanal,
invezit, i valors a son mancul alts; intal rest des areis indagadis si note un sbassament gjeneral des
percentuals. Compagn tal cas des classis di etat, la che a dopra pal plui il furlan a son chei parsore dai
36 agns.

Se si analizin i dats su lis lenghis feveladis cui anzians, al ven far a clar che il furlan al rapresente la
opzion plui comune te plui part des areis. Lis rispuestis su la lenghe doprade cu lis personis anzianis
dal propri pais/cuartir a son similis di chés su la lenghe fevelade cui parincj anzians, cu la diference che
in chest cas il talian al regjistre in gjenar percentuals plui altis. Lis ecezions si concentrin massime tes
zonis urbanis e te fasse di confin cul Venit, o te isule aloglote di Sauris. La distribuzion par classis di etat
e pant un cuadri di gjeneral preminence dal talian sul furlan, cuntune diference che e devente plui pigule
a man a man che si va su bande la fasse plui anziane, che e declare di dopra il furlan plui spes.

Furlan Contat

Lenghis feveladis cu lis
personis anzianis

Furlan
0% -10%
10% - 30%
- dhleE, 30% - 50%
: \ | 50% - 70%
k / 70% - 90%
90% - 100%

Lenghis
W Talian
W Furlan
B Venit
Sloven
B Varietats gjermanichis
W Altri

@ Cerclis proporzionai ae popolazion
(> 7500 abitants)

Fig. 6. Lenghis feveladis cui anzians
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3.7.2. Amis

In gjeneral, si note une espansion tal Us des lenghis cognossudis dai intervistats tal moment che si
relazionin cui amis: in chest contest, il furlan al rapresente une opzion une vore frecuente par chest
gjenar di conversazions, no dome in mont, ma ancje te plui part de zone culinar e de planure, tignint ben
il confront ancje tal tiess(t urban di Udin. Il rapuart fra talian e furlan al € paritari intai individuis che a
an plui di 65 agns, chés altris classis di etat, invezit, a declarin il talian tant che opzion maioritarie, ma
simpri cun percentuals impuartantis di furlan. Cun di plui, si a di rileva che se di une bande I's dal furlan
dentri des fameis al cale, di ché altre al manten nivei bogns te sfere des amiciziis, conservant lis sos
carateristichis di lenghe de spontaneitat e dai afiets. A nivel sociolinguistic al € ancje interessant nota
che in gjeneral la volontat di declara I'Us di une lenghe, si ben che parzial, e pues volé di ricognossi il so
valor conaturat e pandi une apartignince linguistiche.

Furlan Contat

Lenghis feveladis
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Fig. 7. Lenghis feveladis cui amis

3.7.3. Altris contescj dentri de comunitat

Ancje se il talian si conferme dapardut come la lenghe plui fevelade par comunica cun personis de
proprie comunitat che no si cognossin, in chest ambit I's dal furlan al € presint in tantis areis indagadis
cun percentuals significativis, di cirche il 30% in mont e te zone culinar, calant un péc dome tal Venit
sudoriental e intes zonis urbanis. Tra lis classis di etat, dula che il talian al € simpri la sielte plui frecuente,
il furlan al ven doprat in proporzions similis, cun valérs un pdc plui bas tal campion di chei che a an
mancul di 18 agns. Su la fonde dai dats a pene presentats, li che par une persone su tré indrecasi par
furlan a cualchidun che si cognos nol € un probleme, al e interessant rileva che cheste lenghe no je plui
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viodude come un codi¢ limitat a cierts contescj, ma come une lenghe che si pues dopra par comunica
cun cualsisei interlocutor.

Ducj i intervistats, in sostance, al di la de aree di divignince, a declarin di dopra il talian a scuele o a vore,
ma la schirie di pussibilitats e previdt in tancj cas I'Gs di almancul altris doi codics, e fra chei al risalte
I'inglés. Il furlan al € declarat cuasi dapardut cun percentuals pardabon altis e plui omogjeniis tra mont
e planure/culineg, rivant al 32% ancje a Udin, citat siore di codics linguistics diferents in gracie des tantis
comunitats forestis presintis. Inte stesse maniere, ancje par chel che al inten 'is a scuele o a vore, il
furlan si lu cjate in dutis lis classis di etat, cuntune cressite une vore linear bande i plui anzians, cence
interuzions secjis; tra i plui zovins, invezit, al & plui slargjat I'tis dal inglés.

Il 23% dal campion, infin, al declare di dopra ancje il furlan par comunica cu la aministrazion comunal,
simpri in misure inferiér a pet dal talian e cuasi mai in maniere esclusive. La distribuzion teritorial dai
dats e je clare, cul s predominant o esclusif dal furlan massime in mont e tal Culinar e, par chel che
al tocje lis classis di etat, tra chei che a an plui di 50 agns, che perd no si slontanin di chés altris fassis,
che no regjistrin variazions di rimarc. Duncje, al € probabil che cheste distribuzion e vedi plui a ce fa cu
la disponibilitat local di personal aministratif in stat di fevela il furlan in maniere fluente, che no cu la
incapacitat dai sogjets intervistats di fevelalu o di refudasi a dopralu. Il fat che cuasi un cuart dal total dai
intervistats al vedi declarat di dopra il furlan cu la aministrazion comunal al fas pensa che il so status al
sedi cress(t intai agns, stant che in passat al jere tant plui comun fevela par talian cu la Aministrazion
Publiche, ancje local.

O calcolin util concludi cuntune riflession sul fat che il furlan, come che si a viod(t, in sostance al ten
in diviers setérs a pet di un contest scolastic li che la ufierte didatiche e je stade garantide cuasi dome
par talian in ducj i ciclis di studi, de scuele de infanzie a ché secondarie di secont grat, limitant une
vore lis potenzialitats di disvilup de lenghe minoritarie e dal so status di “lenghe normal’, massime
intes gjenerazions zovinis. Al € duncje plausibil pensa che une cressite de ufierte formative par furlan
e produsares vantacs sigdrs sedi ae circolazion che ae vitalitat di cheste lenghe, in gracie di une
presince plui fuarte che e aumentares la sé visibilitat, la reputazion e, aspiet par nuie secondari, i nivei
di alfabetizazion.

3.8. Competencis linguistichis

3.8.1. Fevela e capi il furlan

In plui di ce che al e za stat ilustrat prin tal paragraf 3.3 pai locutérs, al € impuartant analiza ancje i dats
leats ae comprension dal furlan. Ae domande che e indagave in maniere specifiche su chest element
(“Trop/cem(t capissial/capissie il furlan fevelat?”), il 74% dai intervistats al a declarat di capilu ben o
almancul avonde ben. Monfalcon e Pordenon citat a ripuartin i valérs plui bas; pal rest, la competence
passive declarade e je une vore alte dapardut. Lis personis che a an plui di 36 agns a son chés cul grat plui
alt di competence, ma lis rispuestis positivis a restin frecuentis ancje te fasse di etat plui basse (14-18).

Par chel che al inten la domande «Trop/cem(t fevelial/fevelie par furlan?», la plui part dai intervistats
che si declarin locutérs atifs, a afermin di fevela spes par furlan: lis percentuals plui bassis a son pero
a Gurize, Monfalcon, Pordenon e tal Venit, ma ancje a Udin (in chest cas, come za notét prin, I'aflus di
citadins forescj e lis tantis lenghis che si fevelin vué in citat a podaressin vé influit sul s dal furlan in
determinadis dinamichis sociolinguistichis). Cun di plui, i dats positifs des classis di etat superiors a son
belangats di chei des classis plui zovinis, che tal comples si declarin tant mancul furlanofonis.
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FURLAN IN CITAT

40% 23%
Udin \ Gurize Pordenon

82% 73%

Udin Gurize Pordenon

Fig. 8. Percentudls di Us atif e comprension de lenghe furlane intal ambit citadin

Aciertade la mindr difusion dal furlan tes citats a pet dai teritoris extracitadins, al val istes la pene osserva
il dat dailocutérs atifs intes tré citats principals dal Fridl (Udin, Pordenon e Gurize). Di fat, a Udin al fevele
furlan (une vore o avonde) il 40% dai intervistats, a Gurize il 23% e a Pordenon il 18%; chei che lu capissin,
invezit, a son tal ordin I'82%, il 73% e il 55%, come che si vit te Figure 8 “Furlan in citat”.

Duncje, cundut che il furlan al sedi une lenghe minoritarie, e esist une popolazion che par tré cuarts e je
buine di capilu (dat afidabil su la fonde de dimension dal campion indagéat): dalr di chest resonament, al
ven far che ogni azion di promozion o di tutele cjapade in cheste direzion siindrece a une fete di citadins
pardabon largje, che e je dal siglr maioritarie. Cun di plui, il 26% dai intervistats che a an declarat di
no capi la lenghe furlane a rapresentin un insiemi che dentri al & eterogjeni: di fat, a podaressin jessi
personis rivadis di poc te aree furlanofone, ma potenziai locutérs tal avigni, almancul passifs, pluitost
che sogjets che si considerin dome di passag, ancje se il timp di permanence al pues jessi di cualchi
an, cuntun interés scjars pe integrazion linguistiche (dinamiche che in cualchi cas si osserve ancje tal
talian). Su la fonde di cheste riflession, lis politichis linguistichis a varessin di orientasi prin di dut a chel
74% di citadins de aree furlanofone che a an declarat di capi ben o almancul avonde ben il furlan, tal clar
rispiet dal restant 26%, che pero nol vares di jessi strumentalizat par imponi un veto di fat a iniziativis a
pro de lenghe.
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3.8.2. Leture e scriture

Al somee che la leture di tescj par furlan e sedi une pratiche péc frecuente, intant che il costum di lei
par talian al € maioritari dapardut e condividat ad implen di dut il campion. Lis rispuestis ae domande
su la frecuence di Gs dal furlan scrit a presentin une distribuzion simile a ché leade ae leture: tra lis dos
domandis, lis areis che a declarin plui frecuencis plui grandis a son similis, ancje tes proporzions. Ancje
in chest cas, la percentual plui largje des personis e declare un Us atif dal furlan scjars a nivel scrit. Cun
di plui, si a di precisa che in diviers cas no dome si scrif par furlan in maniere ocasional, ma che si lu
fas te proprie variante, doprant normis di scriture personals o fondadis su la intuizion, invezit de forme
standardizade uficial. Cheste situazion e je influencade di un percors di scolarizazion fat cuasi dome par
talian, ma ancje di une cuantitat minér di materiai e di supuarts in lenghe furlane, che a puartin a une s6
fruizion limitade.

In gjeneral, lis personis che a declarin I'Gs corint, la cognossince o l'interes viers i imprescj linguistics
disvilupats pal aprendiment e la scriture dal furlan a son cuasi dapardut plui numerosis di chés che no
pandin chest interes, gjavadis lis citats di Gurize, Monfalcon, Pordenon e dal Venit sudoriental. Al € un
dat significatif che al rapresente un stimul par potenzia e slargja chescj miegs, denant di une domande
che e podares jessi il risultat de volontat, de bande dai intervistats, di puarta in miér o perfeziona lis 16r
competencis. Se si analizin lis classis di etat, si note che il disinteres al passe il 50% tes personis tra i
18 e i 26 agns, ma che al cale tra il 34 e il 49% tal rest dal campion, che al mostre percentuals similis di
cognossince e interes. L'Gs atif, invezit, al regjistre valors trasversai sot dal 10%.

3.9. Media

3.9.1. Sistemis di messazistiche e social networks

Tal Gs scrit su lis messazistichis istantaniis, e duncje pe comunicazion scrite informal, al ven far che
il furlan al & une sielte une vore popolar. Al € interessant nota che in sostance al € doprat in maniere
trasversal fra dutis lis classis di etat, ancje se un poc di mancul intes dos plui zovinis (14-18, 18-26). |
dats peats ai messags vocai a son ancjemo plui marcats e a cressin ancje in dutis lis classis di etat, fir
che intes dbs inferidrs, dula che pero a restin stabii. Al € probabil che chescj codi¢s a vegnin selezionats
parce che a corispuindin miér a un nivel di spontaneitat plui alt e ae imediatece comunicative che a
caraterizin i messacgs vocai. Cun di plui, in chest contest al sucét dispes che la comunicazion scrite tra
dds personis usadis a fevela tra di l6r par furlan si disvilupi par talian, parce che il proces di scolarizazion
al e stat puartat indenant dome in cheste ultime lenghe. Se invezit i messags a vegnin scambiats in
maniere verbal midiant di audios vocai, il furlan al ven ripristinat e al torne a jessi la prime sielte.

l'Gs dal furlan sui social networks, invezit, al € une vore minoritari a nivel global (cirche il 9%), sedi a pet
dal talian che dal inglés, e il stes al val par chés altris lenghis presintis. In cont dal (s scrit in ambient
virtual, la plui part des personis intervistadis e declare di dopra il furlan mancul che no il talian, intant che
il numar di chei che a declarin un is compagn dai doi codigs al é plui alt. La situazion no mude tant cuant
che si analizin i dats su la leture dal furlan su internet, gjavat un aument lizér dal total complessif (10%),
distribuit in maniere plui ecue tra dutis lis areis omogjeniis. Impen, la fruizion dai contignts verbai in
lenghe furlane, veicolats midiant des plateformis social plui dopradis (YouTube, Tiktok), e je tant plui alte
di ché dal furlan scrit, atif e passif (par esempli, scrivi o lei un coment par furlan su Facebook). Se il talian
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al & cuasi dapardut la opzion predominante, no lu e te Cjargne setentrional e te aree de Tor-Cuei Orientai,
e a aumentin ancje in maniere nete lis percentuals di chei che a declarin la ecuivalence rispiet al furlan,
cun risultats compagns par dutis lis classis di etat.

3.9.2. Editorie, radio e television

Par chel che al inten I'is passif dai codigs scrits peats a libris, rivistis, gjornai tradizionai e online, il furlan
al oten risultats omogjenis, che tal comples pero a son bas. In chest contest, al € in pratiche assent
tes classis di etat plui zovinis, e une vore minoritari in chés altris. Lis percentuals di frecuentazion ative
di sits web che a doprin il furlan a son pardabon bassis dapardut, ma al € probabil che in chest cas la
ufierte di contign(ts a disposizion e sedi une vore limitade. Il scolta programs radiofonics par furlan al
e un dat costant in dut il teritori indagat, cun percentuals di scoltadérs che a tocjin il 37% in mont, ma
che spes a restin sot dal 30% in chés altris areis. Lis percentuals dividudis par fasse di etat, in gjenar
bassis, a son similis intai intervistats dai 18 ai 35 agns e dai 36 ai 64 agns, intant che il segment di chei
plui anzians al regjistre il valor plui alt.

Il consum di prodots televisifs in lenghe furlane al e distribuit in maniere avonde compagne tal teritori,
simpri pero cun percentuals contignudis, che no an i 16r valérs di ponte in mont, ma ben te culine e
te planure; par prionte, al par che chest ambit al sedi une prerogative des tré classis di etat plui altis
(parsore dai 36 agns). La plui part des personis intervistadis e declare di cjala da rar la television par
furlan, ma cheste cundizion e je catalizade di diviers fatérs, come la mancjance di ufierte de bande des
emitentis e la |6r difusion parzial sul teritori, massime di chés locals, che a an infrastruturis che no son
in stat di garanti la ricezion dal segnal in dutis lis zonis furlanofonis.

3.10. Identitat

Par capi la dinamiche e merete analizade la domande li che l'intervistat al veve di specifica a cual teritori
che si sintive pluileat, tacant di une entitat teritorial minime (il borc, la frazion o il cuartir) par riva fintremai
ae Mitteleurope e ae Europe.

Al e vignat far che i teritoris che i intervistats a sintin plui prossims a son chei plui dongje, duncje il propri
comun e il Fridl, tant che entitat storiche cultural, e dopo il FriGl aministratif e |a Italie; la valade, invezit, e
je il teritori ripuartat cun plui frecuence tes zonis di alte mont. La apartignince a entitats une vore locals
e cres cu la etat, intant che lis gjenerazions zovinis a indichin plui dispés la Italie, ancje se la diference
e je dome di cualchi pont percentual. Dongje de identitat taliane declarade, che e je presinte in dut il
campion, ché furlane, cundut che lis s6s percentuéls a sedin un poc plui bassis e variabilis, si aferme in
maniere nete te plui part des areis indagadis: il 52% dal campion, di fat, al dis di sintisi “une vore” furlan,
valor che al rive al 75% se si ten cont ancje di chei che a declarin di jessilu "avonde” (che si viodi la figure
8). Esaminant lis classis di etat, si note un calé linear di chés plui anzianis a chés plui zovinis, dula che
lis personis sot dai 36 agns a pandin tal complés une tindince mancul marcade tal identificasi come
furlanis.
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Furlan Contat
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Fig. 9. Trop che si sintisi furlans

Pes personis intervistadis savé fevela furlan al € une componente impuartante de identitat furlane,
une afermazion che e ripuarte indigs positifs in cuasi dutis lis areis, cjapadis dentri ancje chés che tal
complés si son declaradis mancul furlanis, come Monfalcon e il Venit sudoriental. Si trate di un segnal
che al pant che al esist un stereotip «al e furlan cui che al fevele furlan», slargjat ancje far de comunitat
furlanofone. Ae domande «l plasaressial/plasaressie savé mior il furlan?», la plui part dal campion e a
rispuinddt in maniere positive. In particolar, al & significatif che ancje in areis dula che par solit il furlan
nol e tant doprat, ancje seiindi¢cs complessifs a restin bas, lis rispuestis “Avonde” a regjistrin percentuals
di rimarc (Gurize 41%, Monfalcon 37%, Venit Sudoriental-Puart 47%).

3.11. Une gnove figure: il gnaf locutor

Studis sociolinguistics resints a an identificat une gnove figure, ché dal “gnaf locutdr”’, ven a stai une
persone che, ancje se la s6 lenghe di socializazion primarie e je ché maioritarie tal teritori li che e Vvif,
e sielg intun secont moment di deventa un locutér atif di une lenghe minoritarie presinte in chel stes
teritori. Cheste definizion e diferenzie in maniere nete il gnaf locutér di un semplic locutér di une seconde
lenghe: il gnGf locutér, di fat, i atribuis ae lenghe minoritarie imparade un status di “lenghe prime” e le
ricognos tant che un element identitari di grande rilevance.
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3.11.1. | gnifs locutérs furlans

AN

Par che une persone e puedi jessi definide un “gnaf locutdr” furlan, prin di dut al € fondamental che la
lenghe principal di comunicazion doprade cui gjenitérs no sedi il furlan, ma il talian, aspiet che al palese
une socializazion primarie te lenghe maioritarie. Un esempli classic al € chel di cui che in famee, fin
di frut, nol a mai vat aces al furlan parce che lant dadr di une convinzion aromai superade, si pensave
che al comprometés I'aprendiment dal talian. In plui, la persone e a di vé, o almancul di declara, une
buine cognossince dal furlan, madressude in maniere cussiente e volontarie. Infin, al € essenzial che e
pandi un orientament ideologjic favorevul ae protezion e ae promozion de lenghe, cuntun interes atif e
positif no dome te pratiche linguistiche, ma ancje tal so valor cultural. La decision di deventa un gnaf
locutér e rapresente un impegn simbolic e identitari profont, parcé che e compuarte il fat di dopra in
maniere cussiente une lenghe che te plui part dai cas no je stade trasmetude in famee e che par chest
e domande un sfuarg concret par jessi mantignude e valorizade.

Te indagjin sociolinguistiche dal 2023 i gnifs locutérs furlans a son il 3% dal campion total, un dat
modest, clar, ma che al riflet une tindince comune a dutis lis lenghis minoritariis de Europe. Stant che
e je une figure dadr a vigni fdr, la s6 impuartance e je fondamental pal avigni de lenghe: lis politichis
publichis, duncje, a varan di fronta cheste dinamiche cun prioritat, no dome cun ché di preserva la
lenghe furlane, ma ancje par ridusi il so stigme, valorizale e rinfuarcile. Chest compit al devente ancjemo
plui urgjent se si calcole che i gnifs locutérs a an da rar mancul di 25 agns.

Il fator identitari nol rapresente une cundizion necessarie pe “conversion” linguistiche intun gnaf locutor
di furlan, tant che dome il 3% di |6r al declare di jessi “tant” o “avonde” furlan. Si pues duncje concludi
che tra i gnGfs locutors e je une relazion simboliche tra la capacitat di fevela furlan e la percezion di une
persone tant che furlane.

3.11.2. | gnifs locutérs furlans potenziai

Prin di siera, no si pues no fa une riflession sui gnGfs locutérs potenziéi, ven a stai chei che a rispietin lis
cundizions minimis par deventalu, ma che ancjemo no lu son. Midiant de elaborazion di variabilis leadis
a une serie di domandis de indagjin — par esempli “Nol/No fevele (nol/no fevelave) par furlan cu la mari”;
“al/e capis, ma nol/no fevele par furlan”; “al &/e je a pro de tutele e de promozion dal furlan de bande de
Aministrazion Publiche” — al ven fQr che I"11% dal campion total (439 intervistats) al € un gnaf locutor
potenzial, pal plui in etat di lavor: chest al puarte a pensa che il sielzi di recupera la lenghe al podares
jessi influencgat ancje di variabilis peadis al contest professional. No son dubis che al sedi un dat che
al pues rapresenta une oportunitat par ispira politichis publichis di conversion linguistiche indrecadis a
chest profil particolar di locutér talian.
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3.12. Ideis e opinions

3.12.1. Impuartance dal furlan

La plui part dal campion e je convinte che cognossi il furlan al sedi une abilitat che e covente par cui che
al e a sta in FriQl. Par cuasi dutis lis personis intervistadis, al € just che i residents de regjon a cognossin
cheste lenghe. Tra lis pocjis ecezions o cjatin lis citats di Gurize, Monfalcon e Pordenon, intant che
ancje il Venit sudoriental al va dalr de tindince gjeneral. Fevela par furlan al & calcolat in maniere cuasi
universal une vore positif, compagn che il desideri di miora lis propriis competencis, che al rivuarde il
63% dai intervistats. Cun di plui, al par che la protezion dal furlan e sedi un aspiet che al sta a cr cuasi
dapardut, gjavadis lis zonis di Monfalcon e Pordenon. La percezion che I'Gs dal furlan te societat nol
sedi cressdt, invezit, e je une vore comune, cence ecezions tra areis o fassis di etat. A son une vore
interessantis, infin, lis reazions su la oportunitat, o mancul, di dopré il furlan cun int che no si cognos: il
campion al concuarde cul fat che al sedi un compuartament poc adat, ma cheste convinzion si sfante
tra lis classis di etat plui zovinis. Si pues ipotiza che chestis, diviers des gjenerazions passadis, no sedin
stadis influengadis dai prejudizis che a an pesat par tant timp su lis lenghis di minorance, calcoladis
imprescj grés e inadats a contescj comunicatifs che no fossin chei de famee.

3.12.2. Il furlan intai servizis publics e tal setor sanitari

Une buine part de popolazion e considere in maniere positive la uficialitat dal furlan intai uficis publics,
cun percentuéls che a son dapardut avonde dongje des mediis complessivis (42%) e che a rivin a valérs
une vore alts tes regjons di mont e tal Fridl Culinar. Lis percentuals tes citats di Gurize e Pordenon e tal
Venit sudoriental, invezit, a son plui bassis. Il dat global che al ven flr al conferme che pe maiorance dal
campion il furlan al manten un valér simbolic positif. Si trate di un ricognossiment implicit de percezion
de reputazion de lenghe furlane, un altri segnal che al pant che nol esist un prejudizi tal dopréale ancje
in setérs calcolats “alts”, e che il stereotip che lis lenghis minoritariis a son adatis dome pal ambient
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familiar al € dalr a ridusisi.

La presince dal furlan te aministrazion comunal e je calcolade suficiente in cuasi dutis lis areis indagadis
dal Fridl, massime in mont; tes zonis ocidentals e orientals, invezit, e je sintude in maniere mancul
significative. Indicazions plui claris su chest pont e su altris elements impuartants a rivaran cu la analisi
cualitative de indagjin, previodude tal 2025. | dats su la difusion de lenghe in cjamp sanitari a son avonde
simii a chei de aministrazion comunal, ma cuntune diference: lis areis che le calcolin suficiente a son
concentradis cuasi dutis in mont, la che il rest dal teritori al declare che il furlan nol € avonde presint. Infin,
al somee che pes personis intervistadis, in gjeneral, il furlan nol sedi avonde slargjat intai miecs publics.

3.12.3. Misuris di supuart economic al furlan

Al € une vore impuartant evidenzia che il 77% dai intervistats a destinaressin, tra lis tassis za paiadis
ogni an, une cuote par finanzia misuris di supuart e di tutele a pro de lenghe furlane. Lis percentuéls a
son distribuidis in maniere avonde compagne tra ducj i valors fis che i intervistats a podevin sielzi te
indagjin sociolinguistiche, cuntune medie pardabon significative: 22 euros parom, ven a stai 4 voltis chel
che in di di vué si invistis ogni an par chest setor. Lis areis mancul gjenerosis a son Monfalcon e il Venit
sudoriental, chés plui viertis a contribui a nivel economic, invezit, a son chés de mont e de culine. No si
osservin variazions particolars leadis ae etat, fr che par chei sot dai 26 agns, che spes no son ancjemo
intune cundizion di plene autonomie finanziarie.

3.12.4. Scuele

Cirche il 70% dal campion si declare a pro de presince dal furlan a scuele: al € interessant nota che
chest dat al va dalr ad implen dal valdr rilevat di agns par chel che al tocje la adesion des fameis al
insegnament dal furlan in ambit scolastic. La percentudl regjistrade e je universal cuasi dapardut e
fintremai tal Venit sudoriental il 59% dai intervistats al € favorevul. Lis unichis veris ecezions a son lis
citats di Pordenon e Monfalcon. Lis classis di etat tal complés a saressin dutis favorevulis, gjavade
une cierte indecision tra lis dos plui zovinis (14-26), che dut cas a son une vore belangadis tra dutis lis
opzions, impen che contrariis dal dut. Ancje chescj dats, come chei su la presince inte aministrazion, a
confermin che al & dalr a sfantasi il prejudizi che il furlan al sares un codi¢ mancul prestigjés e no adat
al contest scolastic.
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Fig. 11. Trop furlan che si volares vé inte scuele

La tindince pandude dai dats sui efiets a scuele dal Gs di lenghis diviersis dal talian in famee e je
avonde clare: cuasi I'80% dal campion al calcole che dopra plui lenghis intal ambit familiar nol inderede
I'aprendiment scolastic: anzit, al par che la maiorance e sedi convinte dal contrari, ven a stai che al
sedi un vantag e che il furlan a scuele al sedi une risorse impuartante pai fruts. No si pues dinea che la
prospetive e sedi mudade une vore: plurilinguisim e multilinguisim a son simpri plui preseéats tant che
risorsis preziosis, buinis di stica lis capacitats cognitivis e socials dai fruts, ancje cuant che si trate di
plurilinguisim cun variantis locals. Intai ultins 30 agns, la plui part dai intervistats e calcole che cognossi
e dopra il furlan dongje dal talian (e, in cualchi cés, di altris lenghis) al sedi un vantag pai zovins, e no plui
un pussibil impediment. Chest al € un segnal pardabon positif che al incoragje a mantigni iniziativis in
cheste direzion.

Linsegnament de lenghe furlane si fonde sul “principi de opzion”, li che la famee e pues decidi pai propris
fis se zovasi o no dal studi de lenghe. La sielte si le fas tal moment de iscrizion a scuele e e reste
valide par dute la durade dal cicli scolastic. Dalr di ce che e previét la normative, il numar total di oris
di insegnament curicolar de lenghe furlane al a di jessi di no mancul di trente par an scolastic. Nol e
ancjemo atif, invezit, l'insegnament curicolar tes scuelis secondariis di prin grat, che a puedin progjeta
ativitats leadis ae lenghe e ae culture furlanis midiant di une misure specifiche zontade tal plan regjonal
di insiorament de ufierte formative.
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Lis tabelis chi sot, furnidis ogni an dal Ufici Scolastic Regjonal dal FriGl-Vignesie Julie e publicadis te
sezion di pueste tal sit de ARLeF, a presentin in struc i dats dai ultins cinc agns scolastics. La prime
(tabele 5) e ripuarte il numar di arléfs de scuele de infanzie e primarie che lis 16r fameis a an domandat
linsegnament de lenghe furlane; la seconde (tabele 6) si riferis invezit ai students de scuele secondarie
di prin grat.

SCUELE DE INFANZIE E SCUELE PRIMARIE

AN SCOLASTIC

2020/2021 35.850 27714 77,0%
2021/2022 33.893 27.139 80,0%
2022/2023 34.389 26.285 76,0%
2023/2024 34.477 27.306 79,2%
2024/2025 33.788 26.440 78,3%

Tab. 5. Fameis che a an sielt I'insegnament dal furlan a scuele (infanzie e primarie)

SCUELE SECONDARIE DI PRIN GRAT

AN SCOLASTIC

2020/2021 16.136 7.769 48,0%
2021/2022 15.338 7.718 50,0%
2022/2023 15.635 7.536 48,0%
2023/2024 15.596 6.742 43,2%
2024/2025 15.676 7.297 46,5%

Tab. 6. Fameis che a an sielt I'insegnament dal furlan a scuele (secondarie di prin grat)

3.13. Analisi SWOT

La analisi SWOT (acronim des peraulis inglesis Strengths, Weaknesses, Opportunities, Threats, ven a
stai ponts fuarts, debii, oportunitats e menacis) e costituis un imprest essenzial par analiza la situazion
leade aes minorancis linguistichis e ae politiche linguistiche. In graciis di une metodologjie sistematiche
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— fondade su specifics indicaddrs sociolinguistics, demografics e teritoriai, istituzionai e economic
politics — e permet di fotografa i aspiets positifs e negatifs di un ambit sociolinguistic, di cumbinaju e
di formula strategjiis smiradis. | elements positifs, par esempli, a puedin coventa par fronta lis debilecis
internis o lis menacis esternis (i fatérs esternis a son chei li che la comunitat no a podé).

Diladairisultats otignts cularicercje sociolinguistiche ARLeF-IRES dal 2023, la analisiSWOT presentade
chi sot e ten cont di une serie di osservazions e integrazions elaboradis dal professér Michele Gazzola
(Universitat dal Ulster), espert te analisi e valutazion des politichis linguistichis e tal studi dai aspiets
economics e sociai dal plurilinguisim, ancje dalr di ce che al € za stat evidenziat te fase di monitorament
dai risultats dal Plan precedent.

Vantaggi e Opportunita Rischi e Pericoli
Interno
O Opportunities - I Threats -
Opportunita Minacce
Esterno

Fig. 12. La analisi SWOT

Ponts fuarts

Un dai fatérs plui positifs associats ae lenghe furlane al € il so lustri simbolic che si riflet intune
identificazion fuarte tra lenghe e identitat cultural, percepide soredut des fassis plui anzianis.

Fevela par furlan al & calcolat in maniere une vore positive cuasi dapardut; cun di plui, in diviersis
areis, ancje in chés mancul furlanofonis, al € un interes slargjat tal puarta in miér la cognossince de
lenghe. Infin, al par che la protezion dal furlan e sedi une cause che e sta a cdr in cuasi dut il teritori
indagat.

Lis competencis linguistichis passivis a son altis: la plui part des personis, massime tra chés che a
an plui di 36 agns, e aferme di capi il furlan “ben” o “avonde ben”.

Lalengheejepresinteintai sistemis dimessazistiche, dula che e ven doprade sedi pes comunicazions
scritis che par chés vocals, in particolar dai utents mancul zovins.

La presince dal furlan intes scuelis e je ben viodude, cuntun nivel di consens tra il 50% e il 70% dai
intervistats.

| citadins a domandin plui invistiments in ativitats di poie al furlan: ben il 77% al € a pro cuntune
medie anual di cirche 20 euros parom, plui 0 mancul cuatri voltis chel che in di di vué si invistis ogni
an par chest setor.

In cont de segnaletiche stradal, pe plui part dal campion la presince dal furlan tes indicazions
stradals e je dal dut suficiente: chest al conferme che ogni volte che il furlan al & visibil, al devente
lenghe “normal” acetade e ricognossude. Tra i zovins intervistats dai 14 ai 26 agns, pero, e ven fr la
idee che la visibilitat dal furlan te segnaletiche e podares ancje aumenta.
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Ponts debii

La trasmission dal furlan tra lis gjenerazions e je dadr a cala, cuntune tindince marcade tra i plui
zovins a passa al talian; dome une minorance e fevele par furlan in famee, sedi cui gjenitérs che cui
fis. Ancje la socializazion secondarie tra fruts de stesse etat e je debile. In gjenerdl, tes interazions tra
personis de stesse etat, mancul dal 50% dai intervistats al declare di fevela par furlan cun fradis, om,
femine, compagn/e, amis, vicins o coleghis. Intes relazions mancul familiars il talian al € la lenghe
prevalente, alternat dispes cul furlan midiant dinamichis di comutazion o di misture.

Une buine part dai zovins e furnis une autovalutazion basse des propriis competencis ativis par
furlan: il 50-70% a stimin che la 16r capacitat di lei cheste lenghe e sedi limitade. Dificoltats similis
a son ancje su la scriture, poc slargjade tra dutis lis gjenerazions, ma al € un senari avonde facil di
previodi, par vie dai nivei insuficients di ufierte didatiche in lenghe furlane.

Intai uficis publics, la lenghe furlane no je doprade dispes (23% dai intervistats, tantis voltis in forme
no esclusive), intant che il talian al reste la opzion plui slargjade in dutis lis areis e al € cuasi simpri la
lenghe preferide intes scuelis. Al € ancje ché plui doprade intai rapuarts cui insegnants: intes scuelis
superiors i students a tindin a calcola plui util impara altris lenghis, tant che l'inglés o il todesc.

Il lustri e la predominance dal talian a son evidents intal so r0l di lenghe di riferiment pe culture scrite:
ducj i intervistats a declarin di lei e scrivi par talian tant plui dispes che par furlan. Il talian al € ancje la
lenghe principal doprade sui social media e pes comunicazions online. Cun di plui, la maiorance dai
intervistats e riferis di stai dalr da rar a programs televisifs o trasmissions par radio par furlan, risultat
di une mancjance di ufierte che e je ancjemo plui marcade tal set6r televisif.

Oportunitats

Laevoluziondestecnologjiis ditraduzion automatiche e pues rapresenta une oportunitatimpuartante
pe lenghe furlane, parce che e pues favori la sO presince intai spazis digjitai e intes comunicazions
uficials. Cun di plui, la inclusion dal furlan in sistemis di traduzion, interfacis multilengéls o assistents
vocai e judares ancje a incressi la visibilitat e la acessibilitat de lenghe, infuartint il so ds ancje far dai
contescj tradizionai.

La aplicazion de inteligjence artificial (IA) al cjamp linguistic e pues vierzi gnovis prospetivis pe
documentazion, pal insegnament e la valorizazion dal furlan. Sistemis basats su cheste tecnologjie a
puedin sostigni la creazion di corpora digjitai, la sintesi vocal e il ricognossiment automatic de lenghe,
imprescj fondamentai par modernizale e par produsi contignGts digjitai.

Menacis

Il salt demografic negatif che al derive dal invecja progressif de popolazion e dal cala des nassitis
al rapresente une menace direte pe vitalitat dal furlan: lis fassis di etat plui zovinis, che a varessin di
garanti la trasmission intergjenerazional de lenghe, a son simpri mancul numerosis e mancul a contat
cul Us cuotidian dal furlan, cul pericul di une ulteriér contrazion dal numar di locutérs regolars.

Il riva di citadins di marilenghe no furlane al mude la composizion linguistiche dal teritori e al pues
ridusi il pés sociolinguistic de lenghe local. Cence une mediazion cultural adate, la lenghe furlane e
riscje di jessi sintude come no central, limitant la s6 trasmission e il so Us intai gndfs contescj sociai.

La predominance dal inglés e dal talian inte dimension digjital al fas cala la visibilitat e I'us dal
furlan tra lis gjenerazions zovinis, che a vivin la plui part des I6r interazions online. La disponibilitat
basse di contign(ts digjitai, aplicazions e interfacis par furlan e alimente un cercli viziés di invisibilitat
linguistiche e e inderede I'adatament de lenghe ai lengags de modernitat.
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3.14. Cualchi dat de ricercje in struc
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4.
EVOLUZION DAL CUADRI JURIDIC

4.1. Fondis normativis pal ricognossiment e pe realizazion des ativitats di
politiche linguistiche

La tutele des minorancis linguistichis e je un principi democratic fissat e afermat a nivel internazional.
[l tratat di riferiment plui impuartant in Europe al € la Convenzion cuadri pe protezion des minorancis
nazionals, fate buine tal 1995 dal Consei di Europe.

In Italie, i dirits des minorancis linguistichis a son tutelats de Costituzion de Republiche, in particolar
cul articul 6. Tal 1999, dopo 50 agns de jentrade in vore de Costituzion, il Stat talian al promulghe la
leg 482/99 (Normis in materie di tutele des minorancis linguistichis storichis), ativant cussi lis tutelis
costituzionals par dutis lis minorancis che cheste e ricognos.

La Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie e veve fat bogns diviers proviodiments normatifs in chest
setor tant prime dal 1999. Pe Regjon, di fat, la tutele des minorancis linguistichis e a une impuartance
particolar: tra lis fondis e lis finalitats principals de s& autonomie special, e je propit la presince
des minorancis linguistichis e la 16r tutele. Za l'articul 3 dal Statdt regjonal, met(t in vore cu la Leg
costituzional 1/1963, al ricognos paritat di dirits e di tratament a ducj i citadins de regjon, di cualsisedi
grup linguistic che a fasin part, cu la tutele des |6r carateristichis etnichis e culturals. Cu la aprovazion
de L.R. 15/1996 (Normis pe tutele e pe promozion de lenghe e de culture furlanis e istituzion dal servizi pes
lenghis regjonals e minoritariis), la Regjon e a stabilit i principis fondamentai pal esercizi di une politiche
ative di conservazion e di disvilup de lenghe e de culture furlanis tant che components essenzials de
identitat etniche e storiche de comunitat regjonal. Chest al € il prin proviodiment legjislatif regjonal (prin,
intal so gjenar, ancje a nivel nazional) che al ricognos in maniere uficial il furlan tant che “lenghe”, al fisse
la pussibilitat pai Ents locai di podélu dopra intai Conseis, inte toponomastiche e in gjeneral intai rapuarts
cui citadins; al definis i prins intervents intai setdrs de istruzion publiche e dal sisteme radiotelevisif e
al istituis il prin orghin regjonal di politiche linguistiche a pro dal furlan, 'OLF — Osservatori regjonal
de Lenghe e de culture Furlanis, che tal 2005 al & stat sostituit di une agjenzie autonome, la ARLeF —
Agjenzie regjonal pe lenghe furlane. Intal specific, i obietifs de azion regjonal a son la conservazion e la
valorizazion de lenghe furlane midiant di iniziativis ordenariis e straordenariis e dal disvilup de lenghe
stesse tant che codic linguistic adat a dutis lis situazions de vite moderne e, in particolar, di podé dopra
intai miegs di comunicazion social.
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Prime de aprovazion de L.R. 15/1996, i unics riferiments ae lenghe furlane in tescj normatifs, statai o
regjonai, a vevin nature incidental o si riferivin ae tutele de lenghe intune suaze plui largje di promozion
cultural, come tal cas de Leg Regjonal 68/1981 (Intervents regjonai pal disvilup e pe difusion des ativitats
culturals).

La aprovazion seguitive de Leg 482/99 e a permet(t di integra e di slargja il cjamp di azion de legjislazion
regjonal, cu la s6 aplicazion tes competencis che i tocjin al Stat, tant che I'insegnament de lenghe a
scuele e il dirit di doprale in dutis lis aministrazions publichis tal teritori delimitat. A son previodudis
ancje cundizions di tutele des minorancis intai contrats di servizi public radiotelevisif.

Par corezi cualchi limit de normative precedente e ativa lis competencis otignudis dopo de riforme
dal Titul V de Costituzion e de aprovazion dal D.Lgjs. 223/2002 (un decret atuatif specific dal Stat(t
di autonomie su lis minorancis), la Regjon, tal 2007, e a fat buine la Le¢ Regjonal 29/2007 (Normis pe
tutele, valorizazion e promozion de lenghe furlane). Cheste si disvilupe in continuitat cui intervents de
L.R. 15/1996, cul obietif di garanti il plen dirit dai citadins di dopra il furlan intai ambits di competence
regjonal. La gnove leg si fonde su cinc principis: il rispiet des autonomiis, la libertat di sielte dai citadins, |l
ral de ARLeF tant che Ent di coordenament, la flessibilitat dai intervents e lis verifichis di eficacitat. | siet
Cjapitui che le componin a definissin i intervents di meti in vore in setérs diferents tant che la istruzion,
i media, lis associazions culturals; cun di plui, a previodin struments di pueste che a garantissin la
aplicazion de leg, tant che il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche o il Plan aplicatif di sisteme.

Tai ultins cinc agns, I'implant normatif di fonde in materie di tutele e valorizazion de lenghe furlane al
e restat compagn. Lis normis nomenadis fin cumo, duncje, a rapresentin il riferiment pe realizazion di
ativitats di politiche linguistiche pe lenghe furlane.

A nivel regjonal, pero, a son stats fats cambiaments normatifs che a vignaran tratats in curt in chest
document. | intervents a an tocjat pal plui la Le¢ Regjonal 29/2007, ma cualchi misure e derive ancje di
altris legs. Prin di analiz4, tal prossim paragraf, lis modificazions realizadis intal interval di timp cjapat in
considerazion, si ripuartin chi sot in struc, par setér di interes, i cambiaments plui impuartants metdts
in vore intune fase temporal prime de aprovazion dal Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche 2021-2025
(sedi di caratar legjislatif che regolamentar).

Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche - modificazions previodudis de L.R. 9/2019

| intervents di le¢ te suaze de programazion e des direzions di politiche linguistiche a an puartat al
superament dai Plans speciai dai singui Ents e individuat il Plan Gjeneral tant che imprest di riferiment
par dutis lis aministrazions publichis, stabilint ancje la 16r sudivision par tipologjiis di sogjets. Par ogni
categorie di sogjets, si definissin lis modalitats operativis par garanti ai citadins l'esercizi plen dai dirits
linguistics previodUts de normative in vore.

Ents de minorance linguistiche furlane - modificazions previodudis de L.R. 20/2019

La Regjon e sosten di simpri il ral dal associazionisim in lenghe furlane ricognossint i sogjets che, in
forme stabile e organizade, a puartin indenant une ativitat cualificade e continuative pe promozion de
lenghe. Cu lis modificazions di le¢ dal 2019, la Regjon, inte suaze de L.R. 29/2007, e a ricognossdt in
maniere nominative il rl di primarie impuartance rapresentat de cooperative Informazione Friulana e
di Radio Spazio 103 (art. 23 come 1) e de Societat Filologjiche Furlane (art. 24 come 7), sostignint lis
|6r ativitats istituzionals cu la concession di un finanziament stanziat an par an cun lec di stabilitat. La
stesse L.R. 20/2019 e a introdusUt une novitat impuartante pes associazions cu la istituzion di une
“Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane” li che a puedin notasi — su la fonde di un
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regolament di pueste e dopo vé presentade la domande ae Direzion central competente in materie di
lenghis minoritariis — i Ents de minorance che a an recuisits specifics.

Teatri Stabil Furlan- L.R. 6/2019

Simpri tal 2019, un intervent di leg di pueste (L.R. 6/2019) al veve previod(t la pussibilitat di istitui une
associazion clamade “Teatri Stabil Furlan’, che e curas ogni iniziative indrecade a realiza, disvilupa
e slargja produzions teatrals in lenghe furlane, adun cu la ARLeF e altris Ents, organisims e realtats
associativis dal teritori che a operin intal setor de culture.

Material e documentazion didatics - modificazions previodudis de L.R. 20/2019

La modificazion normative introdusude e previét che e sedi la ARLeF a sostigni e a realiza la produzion
di material didatic pal insegnament de lenghe furlane e che e sedi simprila Agjenzie a fa buinis lis liniis di
rispieta par realiza material didatic e ativitats di documentazion, ricercje e sperimentazion didatiche pe
lenghe furlane. In cont di cheste ultime ativitat, si ricuarde che la L.R. 13/18 (Intervents in materie di dirit
al studi e potenziament de ufierte formative dal sisteme scolastic regjonal) e jere intervignude cul obietif
di disvilupa un Centri regjonal di documentazion, ricercje e sperimentazion didatiche pe scuele furlane,
denominat “Docuscuele” a disposizion dai insegnants, dai arléfs e des fameis e gjestit de Societat
Filologjiche Furlane G.I. Ascoli di Udin. La leg, duncje, e autorizave la Aministrazion regjonal a concedi
ae Societat Filologjiche Furlane un contribdt anual a pro dal Centri, pal disvilup di ativitats informativis,
di formazion, di produzion e difusion dal material didatic e di altris ativitats di valorizazion de lenghe
furlane intes scuelis.

Certificazion linguistiche - modificazions previodudis de L.R. 20/2019

La modificazion dal come 5 dal art. 7 de L.R. 29/2007 in cont de Certificazion linguistiche e a designat
la ARLeF tant che Ent deputat ae compilazion de liste di sogjets publics e privats abilitats a emeti la
Certificazion.

Comission permanente pal insegnament de lenghe furlane - modificazions previodudis de L.R. 20/2019

La stesse leg e definis ancje cuai che a son i components de Comission permanente pal insegnament
de lenghe furlane: 'Assessor regjonal competent in materie di istruzion o un so delegat, che al fas di
president, il Diretér central competent in materie di lenghis minoritariis, o un so delegat, un component
nomenat de ARLeF e cinc esperts intal ambit di tutele, valorizazion e insegnament de lenghe furlane.

L'insegnament de lenghe furlane al & I'unic setér dula che a son stadis fatis modificazions regolamentars
prime de aprovazion dal Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche 2021-2025. Lis modificazions a an tocjat
il Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe furlane tal teritori de Regjon Frill-Vignesie
Julie in atuazion dal Cjapitul lll de leg 29/2007, emanat cun decret dal President de Regjon n. 204/2011.
Il Decret n. 0141/2019 al a introdus(t modifichis ai articui 7 e 10 dal Regolament cun particolar atenzion
ai timps pe erogazion dal contrib(t finanziari aes scuelis, cjapant dentri I'acont, il ripart e la concession,
e aes vOs che a contribuissin a determina la entitat dal finanziament. Cun di plui, al a previoddt un
intervent su la Liste regjonal dai insegnants cun competencis ricognossudis pe lenghe furlane, ufrint
a chei docents che a an lis carateristichis adatis la pussibilitat di presentd domande di iscrizion te
Liste fin ai 31 di Dicembar dal an di riferiment, stabilint ancje che la Liste e sedi inzornade ogni tré més
(operazion che prin, invezit, e sucedeve une volte par an).
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Supuart a diviers sogjets cun contriblts di pueste

| intervents de L.R. 13/20, che a modifichin la L.R. 4/01, a an invezit previoddt la pussibilitat de bande de
ARLeF di sostigni cun contribdts di pueste:
a) lis ativitats, fatis di sogjets publics o privats, finalizadis a promovi la lenghe furlane intai setérs
de editorie, dal spetacul, de ricercje sientifiche e in altris setérs de vite social rilevants pe politiche
linguistiche;
b) lis spesis di invistiment dai sogjets che si fas riferiment tal articul 6 de Le¢ Regjonal dai 18 di
Dicembar dal 2007, n. 29 (Ents locai, I6r Ents strumentai e concessionaris di servizis publics) pe
metude in vore di ce che al € previod(t dal articul 10 su la cartelonistiche e la segnaletiche in lenghe
furlane;

c) lis spesis di invistiment dai operadérs economics e socidi che a an la 16r sede intal teritori delimitat
de L.R. 15/1996, finalizadis al Gs de lenghe furlane intes ativitats economichis e socials;

d) lis ativitats di studi e di ricercje su la lenghe furlane realizadis di universitats o Ents di ricercje che
a an sede te Union Europeane.

Dalr di ce che al é ripuartat de norme tal pont b, la ARLeF e a proviod(t tal 2021 a emana il Regolament
cun criteris e modalitats pe concession di contribits pe metude in vore dal articul 10 de Le¢ Regjonal
dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29, cu la publicazion contestual dal Bant pe concession di contriblts
ai Ents locai par compra e instala segnaletiche stradal vertical bilengal talian-furlan e, tal 2024, dal Avis
indrecat ai Ents publics interesséats a firma un acuardi di colaborazion pe promozion dal bilinguisim
visif talian-furlan, midiant de concession di un contrib(t par compra e instala cartelonistiche esterne e

supuarts visifs bilengai.

4.2. Modificazions normativis tra il 2021 e il 2024

Chi sot a son ripuartadis dutis lis modificazions normativis regjistradis tal interval temporal di riferiment
2021-2024. A son stats fats doi intervents di leg, un tal 2021 e chel altri tal 2024, e ducj i doi a modifichin
la L.R.29/2007. Dutis lis modificazions dal 2021 a son stadis previodudis dal assestament di belang pai
agns 2021-2023, cu la L.R. 13/2021. La modifiche dal 2024, invezit, cu la leg 3/2024, e fas riferiment ae
poie finanziarie aes scuelis pal insegnament de lenghe furlane.

A son stadis impuartantis ancje lis modificazions regolamentars, che a an tocjat in particolar il mont dal
associazionisim e il setér de acuisizion linguistiche.

4.2.1. L. R. 13/2021 - Assestament dal belan¢ pai agns 2021-2023 dadr dal articul 6 de Leg
Regjonal dai 10 di Novembar dal 2015, n. 26

Dopo dai intervents dal 2019 cu la istituzion de Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane,
la le¢ di assestament di belang dal 2021, cu lis modificazions dai articui 23 e 24 de L.R. 29/2007, e
introdds gnovis indicazions pal funzionament de Liste.
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L'articul 9 al previot chestis modificazions:

Come 78. Tal articul 23 de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion
e promozion de lenghe furlane), a son fatis chestis modificazions:
a) tal come 2 lis peraulis <<la Aministrazion regjonal>> a son sostituidis cun chestis: <<la ARLeF -
Agjenzie regjonal pe lenghe furlane>> e e ven eliminade cheste frase: <<cul decret di concession e je
disponude la erogazion in vie anticipade e intune uniche soluzion dal finanziament dit sore e a son
stabilits i tiermins e lis modalitats di rindicontazion.>>;

b) dopo dal come 2 al € zontat chest: <<2 bis. Cun regolament regjonal, sintude la Comission consiliar
competente, a son fissatsi criteris e lis modalitats pe concession dai finanziaments previod(ts di chest
articul, i tiermins e lis modalitats di presentazion de domande e dal rindicont, lis tipologjiis di spesis
ametudis pe rindicontazion, e ancje lis tipologjiis e la percentual di spesis gjenerals di funzionament
ametudis.>>.
Come 79. Pes finalitats dal articul 23 de Leg Regjonal 29/2007, cemUt che al & stat modificat dal come
78, si providt a zovasi dal stanziament de Mission n. 5 (Tutele e valorizazion dai bens e des ativitats
culturals) - Program n. 2 (Ativitats culturals e intervents diviers intal setér cultural) - Titul n. 1 (Spesis
corintis) dal stat di prevision de spese dal belang pai agns 2021-2023.

Come 80. Larticul 24 de L.R. 29/2007 al e sostituit di chest: <<Art. 24 (Ents de minorance linguistiche
furlane):

1. Par meti in vore il Plan Gjeneral di politiche linguistiche previodat dal articul 25, la Regjon e ricognos
une funzion special di servizi ai sogjets che a davuelzin une ativitat cualificade e continuative intal teritori
regjonal pe promozion e difusion de lenghe furlane e che a an struturis stabilis e une organizazion adate.
2. Pes finalitats dal come 1, e ven istituide la Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane
te struture competente in materie di lenghis minoritariis.
3. La Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane, denominade di chi indenant Liste, e je
componude di d6s sezions:

a) Ents a progjet;

b) Ents a program.
4. A puedin notasi te sezion riferide tal come 3, letare a), lis associazions, lis fondazions e chei altris
Ents di caratar privat cence finalitats di vuadagn che a vedin chescj recuisits:

a) a an autonomie aministrative e contabile;

b) a an sede legél tal teritori di un dai comuns delimitats dadr dal articul 5 de L.R. 15/1996;

c) a davuelzin in maniere stabile e continuative di almancul tré agns une ativitat destinade pal plui

ae difusion e ae valorizazion de lenghe e de culture de minorance linguistiche furlane.
5. A puedin notasi te sezion dal come 3, letare b), lis associazions, lis fondazions e chei altris Ents di caratar
privat cence finalitat di vuadagn che, in plui dai recuisits dal come 4, a son iscrits te Liste di almancul tré
agns.
6. La cancelazion di un Ent e ven fate dopo che I'ent o I'ufici al presente une domande motivade, par vie
che al mancje un dai recuisits che a coventin pe iscrizion.
7. Lis modalitats di gjestion e di inzornament de Liste e lis proceduris di iscrizion e di cancelazion a son
dissiplinadis cun regolament regjonal.
8. La Regjon e sosten lis ativitats e lis iniziativis promovudis e realizadis dai Ents notats te Liste midiant
di finanziaments conceddts de ARLeF - Agjenzie regjonal pe lenghe furlane.
9. Dalr dal come 1, la Regjon e ricognos ae Societat Filologjiche Furlane G.I. Ascoli di Udin un rdl
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di grande impuartance. La ARLeF - Agjenzie regjonal pe lenghe furlane e je autorizade a concedi
ae Societat Filologjiche Furlane G.I. Ascoli di Udin un finanziament par podé realiza lis finalitats
istituzionals.
10. Cun regolament regjonal, sintude la Comission consiliar competente, a son fisséats i criteris e lis
modalitats pe concession dai finanziaments di chest articul, i tiermins e lis modalitats di presentazion
de domande e dal rindicont, lis tipologjiis di spesis ametudis pe rindicontazion, e ancje lis tipologjiis e
la percentual di spesis gjenerals di funzionament ametudis.
11. In sede di prime costituzion de Liste, i Ents dal art. 10.137 de L.R. 26/2020 (Leg di stabilitat 2021),
<<tignint cont de |6r funzion tal promovi e difondi la lenghe furlane, a puedin notasi te sezion de Liste
dal come 3, letare b).>>.
Come 81. Pes finalitats dal articul 24 de Le¢ Regjonal 29/2007, cem(t che al e stat sostituit dal come
80, si proviét a zovasi dal stanziament de Mission n. 5 (Tutele e valorizazion dai bens e des ativitats
culturals) - Program n. 2 (Ativitats culturéls e intervents diviers intal setor cultural) - Titul n. 1 (Spesis
corintis) dal stat di prevision de spese dal belang pai agns 2021-2023.

Come 82. Tal come 4 dal articul 25 de Leg Regjonal 29/2007 lis peraulis <<sintude la Comission consiliar
competente>> a son sostituidis di chestis: <<sintudis la Comission regjonal consultive pe minorance
linguistiche furlane che si fas riferiment tal articul 30 bis e la Comission consiliar competente>>.

Come 83. Dopo dal art. 30 de L.R. 29/2007 al & zontat chest: <<Art. 30 bis (Comission regjonéal consultive
pe minorance linguistiche furlane)
1. E je istituide, te struture competente in materie di lenghis minoritariis, la Comission regjonal consultive
pe minorance linguistiche furlane, denominade di chi indenant Comission consultive.
2. La Comission consultive e je orghin di consulence gjeneral par cuistions e problematichis peadis ae
minorance linguistiche furlane in regjon. In particolar:
a) e formule i parés previoddts di cheste leg;
b) e furnis i parés domandats dal Consei e de Zonte regjonal, e ancje dai Ents e des agjenziis
regjonals;
c) e elabore propuestis su lis finalitats indicadis tal articul 1.
3. La Comission consultive e je costituide cun decret dal President de Regjon, dopo de deliberazion
de Zonte regjonal, su propueste dal Assessor regjonal competent par materie, e e reste in cjarie pe
durade de legjislature.
4. La Comission consultive e je formade di:
a) I'Assessor regjonal competent par materie, o un so delegat, cun funzions di President;
b
c
d

e

il President de ARLeF - Agjenzie regjonal pe lenghe furlane;
il President de Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane, tal cas che e sedi costituide;

un rapresentant dal Ufici Scolastic Regjonal, in acuardi cun chest ultin;

un rapresentant de Universitat dal Fridl, in acuardi cun cheste ultime;

f) il President de Societat Filologjiche Furlane G.I. Ascoli di Udin;

g) doi rapresentants dai Ents iscrits te Liste indicade tal articul 24, che al ven individuat di l6r;
h) un rapresentant dai miegs di comunicazion indicats tal articul 23, che al ven individuat di 16r;

i) unrapresentant nomenat de Cjamare di Cumierg Pordenon-Udin, sintude la Cjamare di Cumierg
Vignesie Julie, in acuardi cun cheste ultime.
5. La Comission consultive si da adun almancul dés voltis ad an e ogni volte che si calcole che
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al coventi. Lis riunions de Comission consultive a son validis cu la presince de maiorance dai siei
components. Lis decisions a son deliberadis cul vot favorevul de maiorance dai presints e cun ché
stesse maiorance al e fat bon il regolament di funzionament. In cas di paritat di vots, al preval il vot
dal President.
6. Tailavors de Comission consultive al e ricognosst I'is de lenghe furlane. La Aministrazion regjonal
e proviot al servizi di interpretariat e di traduzion, se al covente.
7. Ai components de Comission consultive, par cumpli la incarghe, ur spiete dome il rimbors des
spesis di viag in conformitat cu la normative in vore.
8.1 compits di segretarie a son garantits dal personal de struture competente in materie di lenghis
minoritariis.>>.
Come 84. Pes finalitats che si fas riferiment tal articul 30 bis de Le¢ Regjonal 29/2007, cem(t che al &
stat introdusdt dal come 83, si providt a zovasi dal stanziament de Mission n. 1 (Servizis istituzionai,
gjenerai e di gjestion) - Program n. 11 (Altris servizis gjenerai) Titul n. 1 (Spesis corintis) dal stat di
prevision de spese dal belang pai agns 2021-2023.

Come 85. Pe ativitat istituzional peade ae promozion e ae difusion de lenghe furlane, intant de metude
in vore dal articul 24 de Leg Regjonal 29/2007, la Aministrazion regjonal e je autorizade a concedi pal
an 2021 chescj finanziaments:

a) 17.500 euros ae associazion cultural Colonos di Vilecjasse di Listize;

b) 10.000 euros ae associazion Glesie Furlane di Vilegnove di San Denél;

c) 10.000 euros ae associazion culturdl La Grame di Merét di Tombe;
d

e) 12.500 euros ae associazion cultural Istitit Ladin Furlan Pre Checo Placerean di Codroip;

)
) 12.500 euros ae Clape di culture Patrie dal Fridl di Glemone;

f) 10.000 euros ae Societéat Sientifiche e Tecnologjiche Furlane di Udin.
Come 86. La domande pe concession dal contrib(t indicat tal come 85, furnide di une relazion ilustrative
des ativitats e di un preventif des jessudis e des jentradis previodudis tal comples, e je presentade ae
struture competente in materie di lenghis minoritariis dentri di cuarantecinc dis de date di jentrade in

vore di cheste lec. Cul decret di concession e je autorizade la erogazion in vie anticipade e intune uniche
soluzion dal contrib(t e a son fissats i tiermins e lis modalitats di rindicontazion des spesis.

Come 87. Pes finalitats indicadis tal come 85 si providt a zovasi dal stanziament de Mission n. 5 (Tutele
e valorizazion dai bens e des ativitats culturals) - Program n. 2 (Ativitats culturals e intervents diviers intal
setor culturdl) - Titul n. 1 (Spesis corintis) dal stat di prevision de spese dal belang pai agns 2021-2023.

Cu la modificazion dai articui 23 e 24 de L.R. 29/2007, tal 2022 la Regjon e proviodt a manda far il D.P.
Regj. 50/2022 - Regolament su lis modalitats pe gjestion, pe iscrizion e pe cancelazion de Liste
regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane, e ancje pe concession di finanziaments pe tutele,
pe valorizazion e pe promozion de lenghe furlane in atuazion dai articui 23, come 2 bis e 24, comis 7
e 10, de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion e promozion
de lenghe furlane). Chest regolament al dissipline lis modalitats di gjestion e di inzornament de Liste
regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane e lis proceduris di iscrizion e di cancelazion, fissant
i criteris e lis modalitats pe concession dai finanziaments, i tiermins e lis modalitats di presentazion de
domande e dal rindicont, lis tipologjiis di spesis ametudis pai fins de rindicontazion, e ancje lis tipologjiis
e la percentual di spesis gjenerals di funzionament ametudis.

+ Metint in vore ce che e previ6t la normative, duncje, dal 2022 la Regjon i assegne di ufici ae ARLeF

trasferiments specifics. Di ché volte, la Agjenzie e a il compit di concedi e gjesti i finanziaments ae
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Societat Filologjiche Furlane, ae cooperative Informazione Friulana e a Radio Spazio 103, in plui che ai
Ents a program e a progjet iscrits te Liste.

+ LaARLeF evennomenade ancjetraicomponents de Comission consultive pe minorance linguistiche
furlane, istituide intal ambit de stesse leg di assestament (L.R. 13/2021 art. 9 comis 83-84).

4.2.2. L.R. 3/2024 - Disposizions multisetorials e di semplificazion

| articui 135 e 146 de Leg Regjonal dai 10 di Mai dal 2024 n. 3 a intervegnin in materie di trasferiments
finanziaris aes scuelis pal insegnament de lenghe furlane cuntune schirie di azions ripuartadis chi sot:

Art. 135 (Modifiche dal articul 15 de Le¢ Regjonal 29/2007)

Dopo dal come 1 bis dal articul 15 de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele,
valorizazion e promozion de lenghe furlane), al € zontat chest: <<1 ter. Pes finalitats de rindicontazion
dai trasferiments finanziaris indicats tal come 1 ai sogjets gjestors des scuelis paritariis dal sisteme
scolastic regjonal si aplichin lis disposizions dal articul 43 de Le¢ Regjonal dai 20 di Mar¢ dal 2000, n. 7
(Test unic des normis in materie di procediment aministratif e di dirit di aces).>>.

Art. 146 (Supuart finanziari aes scuelis pal insegnament de lenghe furlane)

1. Pes finalitats dal articul 13, come 2, e dal articul 14 de Lec Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29
(Normis pe tutele, valorizazion e promozion de lenghe furlane), al & autorizat 'aument dal finanziament
aes istituzions scolastichis pal insegnament de lenghe furlane.

2. Pes finalitats dal come 1 e je autorizade la spese di 150.000 euros pal an 2024 a caric de Mission n. 4
(Istruzion e dirit al studi) - Program n. 7 (Dirit al studi) - Titul n. 1 (Spesis corintis) dal stat di prevision
de spese dal belang pai agns 2024-2026.

3. Pes cjamis che a derivin des disposizions dal come 2, si providt a distrada I'impuart di valor
compagn de Mission n. 15 (Politichis pal lavér e la formazion professional) - Program n. 2 (Formazion
professional) - Titul n. 1 (Spesis corintis) dal stat di prevision de spese dal belang pai agns 2024-2026.

4.2.3. Disposizions regolamentars sul insegnament de lenghe furlane a scuele

Cun riferiment al ambit scolastic, al € impuartant ricuarda ancje che intal cuincueni in esam a son stats
fats altris doi intervents su la lenghe furlane, ducj i doi tal 2022, e che si son realizats midiant di:
a) une gnove modificazion dal Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe furlane;

b) la aprovazion di un Plan aplicatif di sisteme rinovat.

a) Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe furlane tal teritori de Regjon Fridl-
Vignesie Julie

Il D.P. Regj. 30/2022, al a modificat ancjemo il Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe
furlane tal teritori de Regjon Fri(il-Vignesie Julie in atuazion di ce che al previét il Cjapitul Il (Intervents intal
setor de istruzion) de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion e
promozion de lenghe furlane), emanat cun decret dal President de Regjon dai 23 di Avost dal 2011, n. 204.

Lis modificazions fatis a son chestis:

Art. 1: il come 3 dal articul 6 al e sostituit di chest: <<3. Lis liniis vuide pal insegnament e pal aprendiment
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de lenghe furlane previodudis dal Plan a jentrin dentri de dimension plurilengal in stat di racuarda lis
lenghis di minorance cu la lenghe taliane e cu lis lenghis forestis, intal rispiet dai principis fissats dal
ordenament nazional e comunitari.>>.

Art. 2: tal come 2 dal articul 10, dopo des peraulis <<graduatoriis provincials>> a son zontadis chestis
peraulis: << pes suplencis>>.

Art. 3: tal articul 11 a son fatis chestis modificazions:
a) tal come 1 lis peraulis <<di istit(t, di dopra tal rispiet des normis contratuals di compart o dal
regolament di contabilitat des istituzions publichis>> a son sostituidis cun chestis: <<pes suplencis o
diistitat>>;
b) dopo dal come 2 a son zontats chescj:

<<2 bis. Tal cas di impussibilitat comprovade di sodisfa la dibisugne di docents midiant dai iscrits
inte Liste regjonal, lis singulis istituzions scolastichis interessadis a puedin zovasi di aspirants
docents no in cuiessence che a vedin pandude la proprie disponibilitat cu lis modalitats previodudis
de normative di setbr e che a vedin i titui indicats tal articul 10, come 6>>.

<<2 ter. Cun decret dal Diretor central competent in materie di istruzion a son furnidis lis indicazions
pe ativazion de procedure che si fas riferiment tal come 2 bis>>.

b) Plan aplicatif di sisteme pal insegnament de lenghe furlane

Cu la delibare di Zonte regjonal n. 1611 dai 28.10.2022 - Zonte A, al & fat bon il gnuf Plan aplicatif di
sisteme pal insegnament de lenghe furlane dadr dal art. 14, come 2, de Leg Regjonal n. 29/2007 e dal
Cjapitul Il dal Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe furlane intal teritori de Regjon
Fridl-Vignesie Julie, emanat cun Decret dal President de Regjon ai 23.08.2011, n. 0204/Pres.

Il Plan aplicatif di sisteme al e l'imprest che al permet ae Regjon di racuarda in maniere organiche lis
esigjencis formativis, didatichis e organizativis che a derivin des opzions pandudis des fameis dai arléfs
di zovasi dal insegnament de lenghe furlane cui Plans de ufierte formative des scuelis e cu lis azions
di verifiche e di valutazion des ativitats realizadis. Il prin Plan al jere stat fat bon cun deliberazion de
Zonte regjonal n. 1034 dai 8 di Jugn dal 2012 e al a permetdt, tacant dal an scolastic 2012/2013, di
invia I'insegnament de lenghe furlane dentri dal percors educatif des scuelis de infanzie e primariis intai
Comuns li che e je in vore la tutele de lenghe minoritarie. Dopo dis agns, al jere deventat necessari torna
a pensa al Plan, fasint tesaur de esperience cumulade, par miora lis azions metudis in vore, supera lis
criticitats vignudis far e massimiza i ponts di fuarce, tignint cont ancje des indicazions presintis intal
PGjPL 2021-2025.

4.2.4. Disposizions regolamentars pe realizazion des provis di certificazion de cognossince de
lenghe furlane

Un pas impuartant tal cjamp dal aprendiment e de formazion al é rapresentat dal Regolament leat
ae Certificazion de cognossince de lenghe furlane, fat bon dal Consei di Aministrazion de ARLeF cun
deliberazion n. 61/2023. Il “Regolament cun disposizions pe realizazion des provis di certificazion
de cognossince de lenghe furlane e pe istituzion de Liste dai comissaris di esam pe certificazion de
cognossince de lenghe furlane” al definis lis disposizions pe realizazion des provis di Certificazion de
cognossince de lenghe furlane, e ancje pe istituzion de Liste dai comissaris di esam pe certificazion de
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cognossince de lenghe furlane, dalr di ce che al previbt I'art. 9, come 1, dal Regolament in materie di
certificazion de cognossince de lenghe furlane fat bon cun Decret dal President de Regjon dai 2 di Mai
dal 2014, n. 079/Pres, in atuazion dal articul 7, come 3, de Le¢ Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n.
29 (Normis pe tutele, pe valorizazion e pe promozion de lenghe furlane). Chest al a permet(t, tal 2024, di
invia i prins esams di certificazion de lenghe furlane.
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5.

AMBIT DI TUTELE, ATORS TAL CJAMP DE POLITICHE
LINGUISTICHE E CUADRI FINANZIARI

5.1. Ambit di tutele de lenghe furlane

5.1.1. Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie

Inte Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie I'ambit teritorial interessat dai intervents di tutele e di
valorizazion de lenghe furlane al € delimitat, dadr dal articul 5 de Leg Regjonal dai 22 di Mar¢ dal 1996,
n. 15 (Normis pe tutele e la promozion de lenghe e de culture furlane), dai Decrets dal President de
Zonte regjonal n. 0412/Pres. dai 13.11.1996 e n. 0160/Pres. dai 20.5.1999. Intal stes teritori si aplichin
lis disposizions de Leg¢ Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion e
promozion de lenghe furlane), come previod(t tal so articul 3.

Par ce che al tocje la Leg 482/99 (Normis in materie di tutele des minorancis linguistichis storichis),
il teritori di tutele al e chel fissat de Deliberazion de Zonte regjonal dal Fridl-Vignesie Julie n. 2680 dai
3 di Avost dal 2001, emanat in atuazion dal articul 1, come 5, dal D.PR. dai 2 di Mai dal 2007, n. 345
(Regolament di atuazion de leg dai 15 di Dicembar dal 1999, n. 482), che al dis che “La presince de
minorance si presum cuant che il comun o part di chel al sedi cjapat dentri inte delimitazion teritorial fate di
une leg statal o regjonal anteriér ae date di jentrade in vore de le¢ e che si riferissi in maniere esclusive aes
lenghis tuteladis dal articul 2 de stesse le¢.” Il teritori considerat di cheste Deliberazion al € chel previod(t
dai Decrets presidenziai dal 1996 e dal 1999. Si a chi di visa che ancje lis Provinciis di Udin e di Gurize
a an deliberat in maniere uficial, dalr de Leg 482/99, 'ambit di tutele pe lenghe furlane, intal ordin cu lis
Deliberazions consiliars n. 91 dai 15.12.2000 e n. 3 dai 07.02.2001. In ogni cas, chestis delimitazions a
son stadis superadis de Deliberazion de Zonte regjonal dal Fritl-Vignesie Julie n. 2680 dai 3 di Avost dal
2001.

Di riléf, dome pes finalitats di aplicazion de le¢ 482/99, a son invezit 3 deliberazions provincials vignudis
dopo: lis Deliberazions dal Consei provincial di Gurize n. 6 dai 12.03.2003 e n. 28 dai 24.11.2003, che a
an tornat a cjapé dentriintal ordin i comuns di Monfalcon e Segrat; e la Deliberazion dal Consei provincial
di Udin n. 86 dai 26.11.2003, pal comun di Malborghet e Valbrune.
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Ambit di tutele de lenghe furlane in Fritil-Vignesie Julie
Ex provincie di Gurize:

Caprive, Cormons, Dolegne dal Cuei, Fare, Gardiscje, Gurize, Marian, Migjee, Monfalcon*, Morar, Mosse,
Romans dal Lusing, San Luring, Segrat*, Viles.

Ex provincie di Pordenon:

Andreis, Darbe, Davian, Barcis, Budoie, Cjasarse, Cjastelgn(f, Cjavas, Clausét, Claut, Cordenons, Cordovat,
Fane, Fontanefrede, Frisanc, Mania, Midun, Montreal, Morsan da lis Ocjis, Pingan, Polcenic, Pordenon,
San Zor¢ da la Richinvelde, San Martin dal Tiliment, San Quarin, San Vit dal Tiliment, Secuals, Siest,
Spilimberc, Tramong¢ Disore, Tramong Disot, Través, Voleson Darzin, Vit, Vivar, Copule.

Ex provincie di Udin:

Aquilee, Atimis, Bagnarie, Basilian, Bertidl, Bicinins, Bordan, Buie, Buri, Cividat, Cjamin dal Tiliment,
Cjampfuarmit, Cjamplunc Tapoian, Cjarlins, Cjassa, Cjasteons di Strade, Cjavag, Cjopris e Viscon,
Codroip, Colorét di Montalban, Comelians, Cosean, Cuar di Rosacis, Carvignan, Curcuvint, Dael, Damair,
Darte, Dartigne, Davar, Dignan, Dimpeg, Dogne, Enemong, Faedis, Feagne, Flaiban, Flumisel Vile
Visintine, For Davaétri, For Disore, For Disot, Forgjarie, Glemone, Gonars, Lauc, Lignan, Listize, Magnan,
Maian, Malborghet e Valbrune*, Manzan, Martigna, Merét di Tombe, Montenars, Mortean, Mucane,
Mueg, Muimans, Murus, Nimis, Osof, Pagna, Palacll, Palme, Paluce, Pasian di Prat, Paular, Paulét,
Pavie, Pontébe, Porpét, Pradaman, Prat di Cjargne, Premarias, Preon, Prepot, Prissinins, Pucinie, Pucui,
Ravasclét, Raviei, Reane dal Roial, Remanzas, Resiute, Rigulat, Rivignan Teor, Rivis Darcjan, Roncjis,
Rude, Ruvigne, San Denél, Sante Marie la Lungje, San Vit de Tor, San Vit di Feagne, San Zor¢ di Noiar,
San Zuan dal Nadison, Sauris, Scluse, Sedean, Socléf, Sudri, Talmassons, Tarcint, Tarvis, Tavagna, Tier¢
di Aquilee, Tisane, Tor di Zuin, Torean, Trasaghis, Trep Grant, Trep LiussUl, Tresesin, Trivignan, Tumieg,
Udin, Vengon, Verzegnis, Vildivar, Vile di Cjargne, Visc, Zui.

*inserit dome tal ambit di tutele de Leg 482/99

Comuns inserits tal ambit teritorial di tutele de lenghe furlane in FriGl-Vignesie Julie:

EX PROVINCIIS TOTAL COMUNS 'I;JUSI?ANII\I%'\::%NS PERCENTUAL
Gurize 25 15 60%

Pordenon 50 36 72%

Udin 134 122 91,04%

Triest 6 - -

Regjon F-VJ 215 173 80,47%
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5.1.2. Regjon Venit

Dopo de promulgazion de le¢ 482/99, i comuns di San Michél dal Tiliment, Tei e Cint a vevin domandat
al Consei provincial di Vignesie di cjapa dentri i 16r teritoris comunai intal ambit teritorial li che si aplichin
lis disposizions di tutele des minorancis linguistichis storichis, previodudis de le¢ stesse. Lis delibaris
comunals, dut cas, a stabilivin che la consistence de minorance furlane e tocjave dut il comprensori de
provincie di Puart, che siriferive duncje ancje ai comuns di Concuardie, Fossalte, Gruar, Puart. Tal 2006,
il Consei provincial di Vignesie al veve proviod(t a ricognossi in maniere uficial la minorance linguistiche
furlane presinte intal so teritori, dome tai comuns di San Michél dal Tiliment (delibare n. 2006/00032 dai
20.04.2006), Tei (delibare n. 2006/120 dai 21.12.2006) e Cint (delibare n. 2006/121 dai 21.12.2006), ma
cjapant at che la lenghe furlane e je fevelade in maniere tradizional e significative ancje in altris cuatri
comuns dal mandament di Puart.

Tal 2021, la regjon Venit e a fate buine la L.R. 30/2021 (Promozion des minorancis linguistichis te Regjon
Venit) che, par altri, e tutele la minorance linguistiche furlane intal Venit oriental. Cheste e da acet e e
inzorne ce che al jere previod(t prime de L.R. 73/1994, cumo abrogade, e e ricognos e e tutele in maniere
uficial la lenghe furlane intai siet comuns furlanofons dal mandament di Puart: Cint, Concuardie, Fossalte,
Gruar, Puart, San Michél dal Tiliment e Tei. Cun cheste Le¢ Regjonal, adun cui progjets finanziats dadr
de le¢ 482/99, la Regjon Venit si impegne a sostigni iniziativis che a tutelin e a promovin la lenghe
furlane e il so patrimoni storic e cultural. La Leg Regjonal venite e ven dadr dal acuardi di colaborazion
sotscrit, tal 2020, de Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie e de Regjon Venit pe tutele e pal disvilup
dal patrimoni linguistic e cultural de componente furlanofone de Regjon Venit e venitofone de Regjon
Autonome Fril-Vignesie Julie. Cun chest acuardi la Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie siimpegnave
a slargja cualchidun dai servizis erogats de ARLeF ancje ai organisims venits ricognossits e ancje a
permeti I'aces ai finanziaments regjonai pe promozion de Culture e de lenghe furlane ai Comuns venits
interessats.

Ambit di tutele de lenghe furlane in Venit:
Cint** Concuardie, Fossalte, Gruar, Puart, San Michél dal Tiliment**, Tei**.
** inserit ancje tal ambit di tutele de Leg¢ 482/99

Comuns inserits tal ambit teritorial di tutele de lenghe furlane in Venit:

TOTAL COMUNS  N° COMUNS FURLANOFONS PERCENTUAL

Regjon Venit 563 7 1,24%
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5.2. Ators de politiche linguistiche

La politiche linguistiche pe lenghe furlane e previét un sisteme di atérs articolat e struturat che ur e
assegnat, cun lec o cun normis di grat inferior, I'esercizi di funzions publichis specifichis cul fin di meti
in vore la politiche linguistiche stesse e otigni i obietifs fissats de normative.

| sogjets cun funzions individuadis intal ambit de politiche linguistiche a fasin part sedi dal Compart
statal che dal Compart regjonal. Lant dalr di cheste distinzion tra sogjets statéi e sogjets regjonai, tai
prossims paragrafs si descrif la 16r ativitat gjeneral.

Par ognidun di 16r, si ripuartin ancje i fonts destinats ae lenghe furlane. Lis sumis ripuartadis a fasin
riferiment ai finanziaments dai agns 2020-2024 e a son di calcola a consuntif. Se nol & disponibil il
consuntif, si ripuarte dome I'impuart impegnat, contrassegnat cun (*). Il simbul (**) al segne une sume
derivade di finanziaments a consuntif e finanziaments impegnats.

5.2.1. Sogjets regjonai

5.2.1.1. Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie
+ Servizi Lenghis Minoritariis
+ Serviziistruzion

+ Servizi pai sistemis informatifs e e-government
- Consei regjonal e Ents regjonai

5.2.1.2. Ents locai

5.2.1.3. Aziendis sanitariis

5.2.1.4. Agjenzie regjonal pe lenghe furlane

5.2.1.5. Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane
5.2.1.6. Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane
5.2.1.7. Teatri Stabil Furlan

5.2.1.8. Ents dai artt. 23 e 24 de L.R. 29/2007

- Societat Filologjiche Furlane
+ Miecs di Comunicazion

« Ents a Program

+ Ents a Progjet

5.2.1.9. Altris Ents

5.2.2. Sogjets statai
5.2.2.1. Ministeri de Istruzion e dal Merit e Ufici Scolastic Regjonal pal Fridl-Vignesie Julie

5.2.2.2. Universitat dal Frial e CIRF
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5.2.2.3. Rai dal Frial-Vignesie Julie

5.2.2.4. Altris Ents Statai

5.2.1. Sogjets regjonai

5.2.1.1. Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie

Lis funzions specifichis de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie in materie di tutele e promozion de
lenghe furlane a jentrin tal ambit de Direzion central autonomiis locals, funzion publiche, sigurece e
politichis de imigrazion, di competence dal Servizi lenghis minoritariis e coregjonai tal forest.

Talambit de Direzion central lavor, formazion, istruzion e famee, a jentrin lis competencis sul insegnament
de lenghe furlane e su la alte formazion, in cjaf dal Servizi istruzion, orientament e dirit al studi e de Unitat
operative specialistiche (Uos) ricercje, inovazion, fonts social european plus e altris fonts comunitaris
(pai finanziaments che cheste e gjestis in favor de Universitat dal Fridl, si rimande al paragraf dedicat).

5.2.1.1.1. Servizi Lenghis Minoritariis e coregjonai tal forest

A jentrin tra lis competencis dal Servizi Lenghis Minoritariis e coregjonai tal forest (tal ambit de Direzion
central autonomiis locals, funzion publiche, sigurece e politichis de imigrazion):
+ la cure dai rapuarts cu lis istituzions dal Stat pe gjestion coordenade des politichis in materie di
tutele des minorancis linguistichis;
- proviodi al esercizi des funzions aministrativis e ae atuazion dai intervents in materie di tutele e
di valorizazion linguistiche e cultural de minorance slovene, de popolazion di lenghe furlane e des
comunitats gjermanofonis;
proviodi al esercizi des funzions aministrativis e ae atuazion dai intervents midiant des associazions
dai coregjonai tal forest ricognossudis o in forme direte a pro dai coregjonai tal forest e dai rimpatriats
e sostigni la ativitat dai Ents e des associazions che a operin in cheste materie.

Il servizi si articole in dés posizions organizativis: une pal coordenament des lenghis minoritariis, e une
pes ativitats leadis al s de lenghe slovene te Aministrazion Publiche. Intal specific, i tocjin ae posizion
organizative pal coordenament des lenghis minoritariis, chestis funzions peadis ae lenghe furlane:

+ la gjestion aministrative daiintervents a pro dai Ents pes iniziativis di tutele e di valorizazion linguistiche

previodudis de le¢ 482/1999, art. 9;

- la gjestion aministrative dai intervents a pro dai Ents ricognossdts pe lenghe furlane ex L.R. 27/2007

(fin al 2027);

+ tigni e inzorna la Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane.
Cu la Lec Regjonal 13/2021, e je stade istituide la Comission regjonal consultive pe lenghe furlane, che i
siei compits di segretarie i tocjin al Servizi competent in materie di lenghis minoritariis. La comission, che
e fas une azion di consulence gjeneral par cuistions e problematichis riferidis ae minorance linguistiche
furlane, si € dade dongje pe prime volte tal 2024, in dés sentadis.
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Dadr di ce che al previdt il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche 2021-2025, il Servizi al rapresente il pont
di riferiment par dutis lis direzions de Aministrazion regjonal par meti in vore il Plan; i compet ancje di
individua, dentri di ogni Direzion central e par ogni ent regjonal, un referent par meti in vore la politiche
linguistiche regjonal. | referents a son stats individuats tal 2022, dopo di un incuintri la che a an partecipat
I'Assessor regjonal competent in materie adun cun altris assessérs e numerds diretors centrai.

FINANZIAMENTS
SERVIZI LENGHIS

MINORITARIIS E
COREGJONAI TAL
FOREST *

L.R.20/2019 art. 44 | € 164.455,32 |- - - -

L.R. 29/2007

artt. 23 e 24 €504.710,00 | € 504.710,00 |- ) _

L.R.26/2020 e

LR, 13/2021 ] €145.000,00 |- : -

L.R.13/2019 e

L.R. 15/2020 €90.00000 - ' ' '

L.R. 26/2020 - €90.000,00 |- - -

L.R.26/2020 e

L.R. 24/2021 i - €150.000,00

L.R. 26/2020,
L.R.22/2022 e - - - €250.000,00 |-
L.R.13/2023

L.R.26/2020 e

- - - - *
L.R. 16/2023 €250.000,00 (*)

L.R. 7/2024 - - - - € 50.000,00 (¥)

L.R. 16/2023 - - - - €30.000,00

L.R. 7/2024 - - - - € 15.000,00 ()

L.R. 22/2022 - - - €15.000,00 (*) |-

* Tai prossims paragrafs si ripuartin in maniere detaiade i fonts assegnéts a ogni sogjet dilunc des anualitats

Siripuartin ancje i contrib(ts statéi de L. 482/99 assegnats ae Regjon F-VJ, dal esercizi finanziari 2021
al esercizi finanziari 2024, tant che ripuartat tai DZR n. 77/2022, 289/2023, 64/2024, 122/2025.
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RISORSIS
ASSEGNADIS

CONTRIBOT

CUOTE PART
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CUOTE PART
DESTINADE A

FINANZIARI DAL MINISTERI ASSEGNAT DE DESTINADE AL ENTS VARIS PE
DAI FONTS AE REGJON REGJON F-VJ AE SERVIZI REGJONAL PROMOZION
STATAI E-VJ ARLEF DE LENGHE
TODESCJE
€ 554.766,80 €157.152,20
2021 €936.919,00 (Spese ARLeF: Progiet bilinguisim visif €225.000,00
bieni 2022-2023) gjet biling
€ 250.000,00
Pe assunzion tal Servizi
regjonal din. 1 persone
€596.141,52 par finalitats L. 482/99
2022 €1.199.922,00 (Spese ARLeF: + 3 personis pe lenghe € 105.000,00
bieni 2023-2024) todescje
+ ulterior cuote di
€ 248.780,48 par progjet
bilinguisim visif
€199.494,65
croman e e
2023 €82649465 | (Spese ARLeF: donardin. 1p € 120.000,00
par finalitats L. 482/99
an 2025) .
+ 3 personis pe lenghe
todescje
€167.976,79
cannoo0o0 |
2024 €572.97679 | (Spese ARLeF: donardin. 1p € 105.000,00
par finalitats L. 482/99
an 2026) .
+ 3 personis pe lenghe
todescje

5.2.1.1.2. Servizi istruzion, orientament e dirit al studi

Tra lis competencis assegnadis al Servizi istruzion, orientament e dirit al studi (tal ambit de Direzion
central lavor, formazion, istruzion e famee), chés su lis lenghis minoritariis a tocjin la cure dai
procediments pe concession dai contriblts domandats des istituzions scolastichis regjonals pe ativitat
di insegnament des lenghis e des culturis des minorancis linguistichis storichis e pe valorizazion de
identitat plurilinguistiche e pluricultural de comunitat presinte tal teritori dal FriGl-Vignesie Julie.
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Dentri di chest Servizi, i spiete ae posizion organizative il dirit al studi e al finanziament des istituzions
scolastichis:
- lagjestiondaiintervents a poie des ativitats diinsegnament des lenghis e des culturis des minorancis
linguistichis storichis;
- la gjestion dai intervents a poie des ativitats diinsegnament de lenghe furlane tes scuelis de infanzie
e primariis.

Li dal Servizi istruzion e je depositade ancje la Liste regjonal dai insegnants cun competencis
ricognossudis pal insegnament de lenghe furlane: par cheste si previot di emeti un avis anual e di fa
I'inzornament ogni tré més.

Dadr de L.R. 13/2018, il Servizi istruzion al € competent ancje pe erogazion dai fonts ae Societat
Filologjiche Furlane pes ativitats di “Docuscuele”, il Centri di documentazion, ricercje e sperimentazion
didatiche pe scuele furlane.

Par sigura il coordenament de ativitat fate des diviersis istituzions in teme di insegnament de lenghe
furlane e je stade istituide la Comission permanente pal insegnament de lenghe furlane, |i de Direzion
central lavor, formazion, istruzion e famee. E je direte dal Assessor regjonal competent in materie di
istruzion o di un so delegat e e je componude dal diretor central competent in materie di istruzion o di
un so delegat; dal Diretor central competent in materie di lenghis minoritariis, o di un so delegat; di un
component nomenat de ARLeF; di cinc esperts tal setdr de tutele, de valorizazion e dal insegnament de
lenghe furlane. Il Servizi istruzion si interesse ancje des ativitats leadis a cheste.

FINANZIAMENTS

AES SCUELIS 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
Infanzie

. y €900.831,01 | €914.259,22 | € 1.025.609,27 | € 1.600.40821 (*) | €1.62842821 (*)
e primariis
Secondariis

- . - €100.000,00 |€100.000,00 |€ 100.000,00 €100.000,00
di prin gréat (1)

Total €900.831,01 | € 1.014.259,22 | € 1.125.609,27 | € 1.700.408,21 (**) | € 1.728.428,21 (**)

(1) Lis cifris ripuartadis a cjapin dentri ancje scuelis logadis intun Comun la che, di la de lenghe furlane, e je tutelade ancje ché slovene
e/o todescje e duncje il progjet nol a tocjat dome il furlan (in chescj cés, par altri, il Bant relatif nol e viert dome aes scuelis secondariis
di prin grat, ma ancje a chés de infanzie e aes primariis).



5.2.1.1.3. Servizi pai sistemis informatifs e e-government

Il Plan Gjeneral di prime al individuave une schirie di intervents utii par realiza servizis digjitai inovatifs
indrecats a implementa la presince e I'Gs de lenghe furlane intes tecnologjiis, di puarta indenant in
colaborazion tra il Servizi pai sistemis informatifs e e-government de Regjon, la INSIEL e ARLeF. Tai ultins
agns, si e lavorat, in particolar, ae localizazion di Facebook par furlan, cu la traduzion de s6 interface
web; ae acuisizion de licence software in abonament, concedude di tiergs, pal Gs dal tradutér automatic
dal talian al furlan clamat “Jude”, ae realizazion di un tradutér automatic di proprietat INSIEL basat su
tecnologjiis di Machine Learning e inteligjence artificial, progjetat par volta tescj e documents de lenghe
taliane ae lenghe furlane e de lenghe furlane ae lenghe taliane.

Servizi anuél
traduzion ita-fur €15.128,00(*) |€23.790,00(*) |€3.111,00(*) |€12.907,60 (*) |€13.773,80 (*)
(Jude)

Sisteme di traduzion
automatiche ita-fur/
fur-ita che si fonde su |
Machine Learning e
Inteligjence Artificial
(Tradutér automatic)

- - - €28.924,98 (*)

Disvilup Proof of
Concept (PoC)
implementazion
interfacis/contignats
in lenghe furlane

te suaze dai Social
Networks (Facebook
par Furlan) (2)

€ 14.469,20 (¥)

Total €29.597,20 €23.790,00 [(€3.111,00 [€12.907,60 | €42.698,78

(2) Progjet comun 2019-2020, cuote part ARLeF/ cuote part SIDEG, come specificat chi sot:

2079 € 38.039,60 Cuote part ARLeF: € 26.498,40; Cuote part SIDEG: € 11.541,20

2020 € 14.469,20 Cuote part ARLeF

Total €52.508,80
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5.2.1.1.4. Regjon F-VJ, Consei regjonal e Ents regjonai

Par ce che al inten la comunicazion istituzional, il sit de Regjon F-VJ (https://www.regione.fvg.it/rafvg/
cms/RAFVG), al presente une sezion Gnovis/Notizie in lenghe furlane. A cheste pagjine si rive midiant
di un percors articolat, e e je alimentade cussi: tal 2024 lis notiziis publicadis par furlan a son stadis 8 e
intai prins vot més dal 2025 (rilevazion ai 17.09.25) al risulte che a'nt sedin stadis publicadis 3.

Il Consei regjonal si e indotat di une version in lenghe furlane di cualchi pagjine dal so sit web istituzional
(https://www.consiglio.regione.fvg.it/). Cun di plui, in atuazion dal articul 61 dal so Regolament interni,
dal 2006 al € simpri garantit il dirit pai conseirs regjonai di comunica in lenghe furlane intant de ativitat de
Assemblee in ocasion di ogni sentade, in graciis dal servizi di traduzion simultanie realizat in convenzion
cu la ARLeF midiant dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane. Tes anualitats plui resintis si rilevin
chescj dats: a pet des 51 sentadis fatis intal 2023 i intervents in lenghe furlane a son stats 15 (dat parzial
stant che la racuelte dai dats e je scomencgade tal Avril dal 2023) e des 56 fatis intal 2024, i intervents in
lenghe furlane a son stats 22. Chescj intervents, in gjenar, a son une vore curts (1-2 min({ts).

Cualchi Ent regjonal al e risultat une vore atif tal dopra la lenghe furlane tes sos ativitats istituzionals e
di comunicazion, tra chescj: cualchi direzion central, la ARDIS, I'ETP, e v.i. Al va evidenziat I'impegn che
al e stat vie pe emergjence epidemiologjiche, in graciis di une azion sinergjiche tra Direzion SalGt de
Regjon, Protezion Civil Regjonal e ARLeF, tal promovi campagnis di comunicazion in lenghe furlane utilis
a rimarca la impuartance de prevenzion e dal rispiet des normis igjienichis e sanitariis e indrecadis a
adults e fruts. Infin, la impuartante campagne plurilengal pe vacinazion antiinfluencal, promovude ogni
an de Direzion Sal(t, e je realizade ancje in lenghe furlane (cun traduzions par cure de ARLeF).

5.2.1.2. Ents locai

5.2.1.2.1. Ents locéi che a son in Friul-Vignesie Julie

Il cuadri normatif (L.R. 15/1996, L. 482/1999, L.R. 29/2007 cu lis legs regjonals di riforme dai Ents locai)
al a garantit une presince progressive de lenghe furlane tai Ents locai. Par ce che ju rivuarde, i Ents a
son clamats a sigura l'esercizi dai dirits linguistics e a proviodi a aplica lis disposizions dadr di ce che al
previot il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche.

Dopo che al jere stat fat bon il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche 2021-2025, cul Plan di atuazion
pe promozion de lenghe furlane dentri dal compartiment unic e je stade individuade une strategjie
operative par favori I'Gs de lenghe furlane intai Ents dal compart.

Il Plan al individue lis macroareis di intervent, tant che:
1. la formazion di aministradérs e di personal, cun riferiment particolar al personal aministratif e cun
funzions di front-office e al personal sociosanitari;
2. la creazion di imprescj che a sigurin al citadin l'esercizi dal dirit linguistic, tant che la pussibilitat di
cjata modulistiche e documentazion par furlan e la presince de lenghe sui sits web istituzionai;
3. il bilinguisim visif, cu la cartelonistiche interne e la segnaletiche stradal bilengal. In chest sens, la
implementazion des iniziativis promovudis dai Ents par garanti la presince de lenghe furlane sul teritori
di proprie competence e reste parzial ma in cualchi setor e sta lant in mior.
Al e positif cemU(t che si sta slargjant il bilinguisim visif, sigurant la presince di segnaletiche stradal cun
toponims e scritis bilengals talian-furlan. La ativitat e je stade facilitade in graciis dai contrib(ts regjonai
straordenaris dal 2021, 2022 e 2024 par invistiments in materie di segnaletiche stradal bilengal, midiant
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dal Bant de ARLeF pe concession di contriblts ai Ents locai par compra e instala segnaletiche stradal
vertical bilengal. E reste invezit ancjemo contignude la instalazion di cartelonistiche interne e esterne
(insegnis, scritis, supuarts visifs, indicazions di utilitdt publiche) intai imobii che a son sedis di uficis e
struturis publichis. Tal 2024, la ARLeF e a publicat un Avis indrecgat ai Ents publics interessats a sotscrivi
un acuardi di colaborazion pe promozion dal bilinguisim visif talian/furlan midiant de concession di un
contrib(t par compra e instala cartelonistiche esterne e supuarts visifs bilengai. A an aderit a chest Bant
uns dis Ents locai.

Par ce che al tocje la comunicazion istituzional, il numar di Ents locai che a an realizat une sezion dal 16r
sit dedicade ae lenghe furlane al risulte limitat, cussi come che a son pécs i Comuns che a an individuat
un referent pe lenghe furlane. | Ents locéai a puedin dut cas fa riferiment al Sportel regjonal pe lenghe
furlane de ARLeF, cun 5 sedis tal teritori furlanofon, par domandé assistence linguistiche (consulence o
traduzion) pes ativitats istituzionéls e di comunicazion. Al va cjapat at dal numar cressint di Ents che tai
ultins agns a an fat domande dal servizi, cuntun numar alt di consulencis fatis in particolar par traduzion
di material informatif e promozional. Cualchi Ent al a doprat il servizi ancje pe traduzion dal so Stat(t.

Cem(t che al previ6t il Plan operatif, si ricuarde la impuartance de formazion par aministradors e
dirigjents aministratifs: de |6r cognossince de normative e de cussience de impuartance dal Gs dal furlan
inte AP e dipent la ativazion efetive di azions par incressi il so (s, cussi come la cussience, la disposizion
e la disponibilitat dal personal che al a di metilis in pratiche. Pal 16r rdl, aministradérs e dirigjents a
determinin la direzion des ativitats dai uficis e duncje ancje I'Gs dal furlan tant che ricognossiment di un
dirit linguistic e di un imprest che al facilite la comunicazion empatiche tra aministrazion e citadin. In
chescj ultins agns, in graciis de colaborazion tra ANCI FVG - COMPAFVG e ARLeF, tai cors di formazion
indrecats a aministradors locai e dipendents publics a son stats previoddts modui su la normative di
tutele de lenghe furlane e su la politiche linguistiche.

5.2.1.2.1.1. Biblioteche Civiche “V. Joppi” (Comun di Udin)

Ancje la Biblioteche Civiche “V. Joppi” dal Comun di Udin e je ricognossude tant che une istituzion regjonal
pe conservazion e pe valorizazion di dute la produzion a stampe, manuscrite e audiovisive, di argoment
storic e leterari furlan o di lenghe furlane, midiant de istituzion di une specifiche “Sezion furlane”. Al &
compit de Biblioteche ancje chel di promovi e centraliza i dats catalografics di interes furlan, a pro des
bibliotechis locals, midiant di sistemis informatics condividits. Su la fonde dal Plan Gjeneral 2021-2025,
la regjon e a stanziat un contribt straordenari di € 50.000,00 te Leg di stabilitat 2024 a pro des ativitats
realizadis de Biblioteche Civiche “V. Joppi” dal Comun di Udin pe lenghe furlane.

In graciis dal contrib(t straordenari, la biblioteche e je dalr a puarta insom la ativitat di digjitalizazion
di periodics in lenghe furlane e/o di interes local, in plui de digjitalizazion di monografiis modernis e
contemporaniis in lenghe furlane dificilis di cjata che a saran metudis a disposizion online sul portal
techeudine.it. Part dal finanziament al e stat ancje doprat par afida un studi di fatibilitat par realiza une
Bibliografie furlane che e puedi cjapéa su dute la produzion in lenghe furlane o peade ae lenghe furlane.


http://techeudine.it
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Contribats conceddts ai Ents locai che a son in Fritl-Vignesie Julie:

2020 2021 2022 2023 2024

Contribdts concedlts
de ARLeF ai Ents locai pe - € 375.000,00 | €256.860,73 | €210.808,60 | € 170.568,96
segnaletiche stradal bilengal

ContribUts concedits
de ARLeF ai Ents locéi pe - - - - €100.000,00 (*)
cartelonistiche esterne bilengal

5.2.1.2.2. Ents locéi che a son in Venit

Tai 7 comuns dal mandament di Puart dula che la lenghe furlane e je ricognossude in maniere uficial,
lis ativitats indregadis ae promozion e ae tutele de minorance linguistiche furlane, adun cun chés altris
minorancis presintis in regjon, a son sostignudis dai finanziaments de Le¢ 482/99 e de Le¢ Regjonal
30/2021. Cun cheste ultime in particolar, dal 2022 a son stats finanziats pal plui progjets culturai, tant
che events teatrai in lenghe, cors di lenghe e concors di poesie, e une indagjin sociolinguistiche sul stat
des lenghis di minorance in Venit e la predisposizion di un plan des politichis linguistichis regjonals. Cui
fonts de 482/99 a van dilunc a jessi finanziats i Sportei di lenghe furlane: chest servizi al jere za atif tal
Comun di San Michél dal Tiliment e, dal 2023, al esist ancje intai Comuns di Puart, Cint e Tej, in graciis
de nassite dal gnGf Sportel intercomunal.

| Sportei si dedichin soredut a traduzions, consulencis e aprofondiments su la lenghe e la culture furlane,
orientantsi in particolar su lis tieris di confin, e ancje ae progjetazion di gndfs intervents pe promozion
dal furlan intal teritori dal Venit oriental. A ufrissin assistence linguistiche ai Ents, aes scuelis e aes
associazions dal teritori, in particolar pe promozion des |6r ativitats.

Tal Comun di San Michél dal Tiliment e continue a opera ancje la Consulte comunal pe furlanetat, une
comission che e a tant che finalitat il studi di ogni iniziative finalizade a sostigni, garanti e prudela i
valors de lenghe e de culture furlanis sul teritori comunal. Al € so compit ancje chel di promovi formis di
colaborazion cui comuns dongje dal FriGl-Vignesie Julie.

5.2.1.3. Aziendis sanitariis

Ancje lis Aziendis sanitariis locéls a son cjapadis dentri tra i Ents publics clamats a previodi un program
di intervents relatifs ai adempiments legjislatifs, sedi nazionai (L. 482/99) che regjonai (L.R. 29/2007).
Tal timp, cun riferiment ae vecje articolazion des aziendis sanitariis teritorials, in particolar chés cjapadis
dentri inte ex provincie di Udin, a son stadis fatis cetantis azions che a an contribuit a incressi il status
de lenghe furlane dentri dai servizis sanitaris, ma ancje a insiora il corpus de lenghe furlane intal cjamp
medic, sientific e social.
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Ataca dal 2020, lis aziendis sanitariis de regjon a son organizadis intune gnove impostazion e si articolin in:
- Aziende sanitarie Universitarie Fridl Central (ASU FC);
- Aziende sanitarie Universitarie Fridl Oriental (ASU GI);
- Aziende sanitarie Frial Ocidental (AS FO).

Il cambiament dal senari aziendal, cu la union di teritoris dispes caraterizats di interes disomogjenis
te promozion linguistiche, al a determinat une riorganizazion dal sisteme ancje par chel che al tocje lis
politichis linguistichis. Cun di plui, la situazion pandemiche, che e a caraterizat buine part di chest ultin
cuincueni, no a facilitat cheste dinamiche.

Tra lis azions plui impuartantis di comunicazion e di servizi ai citadins, in ambit sanitari, e je la realizazion
de version par furlan dal sit de Aziende sanitarie Universitarie Frial Central, la plui grande a nivel regjonal,
cuntun bacin di passe 500.000 citadins. Presentade tal Fevrar dal 2023, e je un imprest fondamental
par dialoga e da informazions utilis ae utence furlanofone, in particolar ancje midiant de sezion Gnovis/
Notizie che e ven simpriinzornade, cuntune medie di 150 gnovis ad an publicadis ancje in lenghe furlane,
simpri in colaborazion cu la ARLeF. La aziende e dopre duncje il servizi di traduzion met(t a disposizion
dai Ents publics midiant dal Sportel regjonal pe lenghe furlane.

In chescjagns al € ancje lat indenant il progjet “Cressi cun plui lenghis/Crescere con pit lingue” che al cjape
dentri ducj i Dipartiments Materni infantii di ASU FC - Aziende sanitarie FriGl Central (Udin, Tumieg, San
Denél e Tisane). Lobietif dal progjet — promovit de ARLeF — al & chel di promovi i vantags de educazion
plurilengal tra i gjenitdrs dai frutins a pene nass(ts, combati i prejudizis che ancjemo a influencin lis
sieltis des fameis sui percors educatifs cun plui lenghis, valoriza tal stes timp lis peculiaritats culturals
e linguistichis dal teritori regjonal. Il progjet al previét ancje la realizazion di cors di formazion indrecats
al personal dai reparts materni infantii, des pediatriis e dai ambulatoris di vacinazion, par preparaju a
comunica in maniere juste il progjet. Il personal sanitari al a il compit di consegnaur la valisute ufierte de
ARLeF cun dentri material informatif su la lenghe furlane e sul valér e sui vantags dal plurilinguisim za
tai prins dis di vite, e cualchi regal simpatic e util pal frut. Fin cuant che al jere viert il pont nassite di San
Vit dal Tiliment, fin tal Novembar dal 2023, il progjet “Cressi cun plui lenghis/Crescere con piu lingue” al a
cjapat dentri ancje la Aziende Sanitarie Fridl Ocidental (AS FO).

5.2.1.4. ARLeF — Agjenzie regjonal pe lenghe furlane

Il stat(t de ARLeF, dalr dal D.PRegj. n. 0102/Pres. dai 19 di Avril dal 2005, e modificazions e integrazions
sequitivis — in atuazion dal art. 6, comis 66 e sequitifs, de Le¢ Regjonal dai 26 di Fevrar dal 2001, n. 4
(Disposizions pe formazion dal belang plurienal e anuéal de regjon — Leg finanziarie 2001) al previét che
la Agjenzie e operi cun chestis finalitats:
a) realizd in mQt continuatif, autonom e diret dutis lis ativitats par promovi e par da plene atuazion
aes legs statals e regjonals in vore in materie di tutele de lenghe furlane, in particolar a supuart des
Aministrazions publichis e des istituzions scolastichis intal esercizi des funzions che ur spietin in
atuazion des legs statéls e regjonals in vore in materie di tutele de lenghe furlane;

b) realizéd compits di direzion e di coordenament tal implea i finanziaments che, a cualsisei titul,
a vegnin destinats dal Stat e de Regjon pe promozion e pe tutele de lenghe furlane, dant parés e
formulant orientaments e indicazions su lis iniziativis plui impuartantis metudis in vore cul concors
des risorsis publichis;
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c) proponi ae Zonte regjonal il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche pe lenghe furlane e, an par an, lis
prioritats di intervent, ancje tignint cont des disponibilitats finanziariis;

d) favori la colaborazion plui largje tra i organisims publics e privats che a operin pe cognossince, pe
difusion e pal Us de lenghe furlane, presentantsi tant che sede permanente di coordenament gjeneral
e di verifiche des liniis di indrecament e des iniziativis realizadis di Ents e istituzions;

e) fissa i criteris e i nivei sientifics e tecnics standard, che a an di conformasi lis ativitats di tutele de
lenghe furlane e lis azions di promozion dal so Us in ducj i setdrs de vite moderne e de comunicazion
elaboradis e realizadis di Aministrazions publichis, istituzions scolastichis e altris organisims che a
operin in chest setor;

f) istitui, ancje in colaborazion cun altris sogjets, un sisteme di certificazion pai fins dal art. 7 de Leg
Regjonal n. 29 dai 18.12.2007 dalr des liniis indicadis dal Cuadri comun european di riferiment pes
lenghis metUt in vore cu la Risoluzion dal Consei de Europe tal Novembar dal 2007,

g) proviodi in maniere direte a realiza iniziativis di promozion de lenghe furlane in ogni ambit de vite
social e, in particolar, intai miegs di comunicazion;

h) promovila cognossince e I'Us de grafie uficial de lenghe furlane in ogni ambit de vite social, garantint
un servizi stabil di consulence linguistiche a pro dai Ents publics e privats e dai citadins;

i) organiza cunvignis, seminaris, incuintris di studi e cjapa ogni altre iniziative indrecade a promovi
I'aprofondiment di cognossincis e il scambi di esperiencis cun organisims, istituzions e sogjets che a
son espression di altris realtats linguistichis, a nivel statal e european;,

j) da consulence par predisponi bants che a assegnin contrib(ts finanziaris a istituzions, Ents e
associazions impegnadis inte aplicazion de Leg Regjonal n. 29 dai 18/12/2007;

k) verifica, an par an, limpat des iniziativis sostignudis sul 4s de lenghe furlane;
k-bis) fa une ativitat propositive, di stimul, di indrecament programatic, e ancje di consulence
sientifiche, a supuart de Aministrazion regjonal par candida la Regjon tant che sede de Agjenzie
europeane des lenghis;

k-ter) sostigni cun contrib(ts di pueste lis ativitats, fatis di sogjets publics o di sogjets privats
che a an sede te regjon FriGl-Vignesie Julie, finalizadis a promovi la lenghe furlane intai setérs de
editorie, dal spetacul, de ricercje sientifiche e in altris ambits de vite social impuartants pe politiche
linguistiche;

k-quater) sostigni cun contrib(ts di pueste lis spesis di invistiment dai sogjets dal articul 6 de Leg
Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion e promozion de lenghe
furlane), pe atuazion dal articul 10 de leg;

k-quinquies) sostigni cun contrib(ts di pueste lis spesis di invistiment dai operadérs economics e
sociai che a an sede intal teritori dal articul 5 de Le¢ Regjonal 15/1996, finalizadis al Gs de lenghe
furlane intes ativitats economichis e socials;

k-sexies) sostigni cun contrib(ts di pueste lis ativitats di studi e di ricercje su la lenghe furlane
puartadis indenant di universitats o Ents di ricercje che a an sede te Union Europeane;
) svilupa ogni altre funzion che la normative in materie i atribuis.

L'articul 28, come 1 de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion
e promozion de lenghe furlane) al declare che la Regjon e individue te ARLeF - Agjenzie regjonal pe
lenghe furlane, l'organisim competent par defini lis direzions di politiche linguistiche pe lenghe furlane
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e par coordena e verifica la atuazion dai intervents di cheste leg. Il come 2 di chest articul al zonte che
ae ARLeF i tocje in particolar di: a) proponi il Plan Gjeneral di Politiche Linguistiche pe lenghe furlane;
b) proponi an par an lis prioritats di intervent, ancje tignint cont des disponibilitats finanziariis; c) furni
consulence par predisponi bants par assegna contrib(ts finanziaris a istituzions, Ents e associazions
impegnadis inte aplicazion di cheste leg; d) istitul, ancje in colaborazion cun altris sogjets, un sisteme di
certificazion pai fins dal articul 7, dalr des liniis indicadis dal Cuadri comun european di riferiment pes
lenghis fat bon cu la risoluzion dal Consei European tal Novembar dal 20071; e) verifica ogni an I'impat des
iniziativis inmaneadis sul Us de lenghe furlane.

La stesse L.R.29/2007, tal Cjapitul lll, e previét compits specifics pe ARLeF cun riferiment al aprendiment
e al insegnament de lenghe furlane dentri de programazion scolastiche; compits che a vegnin detaiats
tal D.PRegj. dai 23 di Avost dal 2011 n. 204/Pres., (Regolament cun disposizions pal insegnament de
lenghe furlane intal teritori de regjon FriGl-Vignesie Julie in atuazion di ce che al & previod(t dal Cjapitul
[l de Leg Regjonal dai 18 di Dicembar dal 2007, n. 29), dula che si previdt che la ARLeF:
a) e verifiche e e valute il stat di aplicazion dal insegnament e dal s de lenghe furlane tes istituzions
scolastichis;

b) e propon, dadr dal articul 15, come 3, de leg, lis modalitats di aplicazion des misuris dal finanziament
destinat aes istituzions scolastichis, valorizant i istit(ts che a aplichin modei di insegnament de lenghe
furlane plui avanzats, dentri di un cuadri plurilengal, datr dal standard european;

c) e furnis lis indicazions pe produzion di material didatic, daGr dal articul 16 de lec.

Cu la aprovazion dal articul 6, come 80, de Lec Regjonal dai 6 di Avost dal 2021, n. 13 (Assestament dall
belang pai agns 2021-2023 dadr dal articul 6 de Leg Regjonal dai 10 di Novembar dal 2015, n. 26) a son
stadis delegadis ae ARLeF dute une schirie di funzions aministrativis sui Intervents intal setér dai miec¢s
di comunicazion e sui Ents de minorance linguistiche furlane da(r dai articui 23 e 24 de Le¢ Regjonal
29/2007.

Simpri su deleghe de Regjon, la ARLeF e je clamade a gjesti il procediment di concession dal contribt
regjonal pe ativitat istituzional de Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane.

Al va considerat ancje ce che al previot I'articul 6, come 2, de Leg Regjonal dai 27 di Marg dal 2015, n. 6
(Istituzion de “Fieste de Patrie dal Fridl"), che al individue la ARLeF tant che ent di riferiment par meti in
vore un program pe realizazion di manifestazions culturals pe celebrazion de Fieste de Patrie dal Fridl, li
che a podaran acedi ancje i comuns furlanofons de Regjon Venit.

Larticul 16 de Le¢ Regjonal 6/2014 i assegne ae ARLeF - Agjenzie regjonal pe lenghe furlane il compit
di gjesti il Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane. Par garanti une presince capilar sul teritori, la
ARLeF e pues stipula acuardis di colaborazion cui Comuns tes areis furlanofonis, in mat di ativa servizis
di sportel ancje a nivel local.
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2020

Ativitat istituzional
L.R. 4/2001

€1.150.000,00

€1.180.000,00

€1.390.000,00

€1.740.000,00

€1.790.000,00

Celebrazions “Fieste
de Patrie

dal Fridl”

L.R. 6/2015

€ 55.000,00

€ 50.000,00

€ 55.000,00

€ 55.000,00

€ 55.000,00

Contribats
straordenaris

de Regjon par
invistiments
(segnaletiche stradal
bilengal)

€ 250.000,00

€ 250.000,00

€ 80.000,00 (*)

Conference regjonal
pe lenghe furlane
L.R. 29/2007

€ 40.000,00

Trasferiment
regjonal pal Sportel
linguistic regjonal pe
lenghe furlane

L. 482/1999,

artt. 9e 15

€ 413.049,86

€438.103,14

€ 467.858,48

€ 532.000,00

€ 532.000,00

Contrib(t regjonal pe
ativitat

de Assemblee

de Comunitat
Linguistiche Furlane

€ 75.000,00

€ 75.000,00

€ 75.000,00

€100.000,00 (*)

Contribat regjonal
straordenari pe
promozion de
identitat furlane ex
art. 9, come 141,
L.R.7/2024

€ 50.000,00

Contribdts UE
(progjet Eumint)

€15.309,22

Contriblts UE
(program Interreg
VI-A ltalie-Slovenie)

€21.390,00

TOTAL
FINANZIAMENTS
RICEVUTS

€1.633.359,08

€2.033.103,14

€2.237.858,48

€2.402.000,00

€2.628.390,00
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5.2.1.5. Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il progjet dal Sportel al e finanziat de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie sui fonts de Leg¢ 482/1999 de
Presidence dal Consei dai Ministris (Dipartiment Afars regjonai), e afidat dalr de Leg Regjonal 6/2014
ae ARLeF, tant che organisim competent pe s gjestion.

Il Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane al puarte indenant, su la fonde di ce che al previét il Plan
Gjeneral di Politiche Linguistiche in vore, une ativitat stabile e continue par garanti la presince de lenghe
furlane tal davuelziment des funzions che a son propriis de Regjon, dai Ents regjonai, dai Ents locai (e 6r
Ents strumentai), des aziendis sanitariis e dai concessionaris di servizis publics cjapats dentri tal setor
furlanofon, e plui in gjeneral, des ativitats di promozion de lenghe furlane realizadis in colaborazion cun
sogjets presints tal teritori. In particolar, il Sportel al € impegnat in ativitats di traduzion e consulence
linguistiche dal talian al furlan par ducj i ambits de vite social; ativitat di interpretariat simultani in
lenghe taliane dai intervents in lenghe furlane intes sentadis dal Consei regjonal dal Fridl-Vignesie Julie;
assistence specialistiche tal programa, planifica, atua e monitora lis ativitats di politiche linguistiche a
pro dai sogjets za nomenats; assistence specialistiche in materie di toponomastiche cu la analisi e la
comunicazion ai Ents competents dai toponims juscj in lenghe furlane e eventuals altris scritis par furlan
di meti su la segnaletiche stradal, su la cartelonistiche e su lis insegnis in gjeneral (a benefici di Ents
publics o sogjets privats, tant che Ents locéi, Societa Autostrade Alto Adriatico, FVGStrade, ANAS, EDR,
e v.i.); assistence tal informa e orienta il public; supuart operatif tes ativitats di politiche linguistiche e di
promozion previodudis de normative di tutele de lenghe furlane di competence de Regjon e de ARLeF.

Par garanti un servizi capilar su dut il teritori furlanofon, il Sportel linguistic regjonal al e articolat intun
ufici central, cun sede a Udin, e in cuatri sedis periferichis logadis a Tumieg (UD), pal Fridl de Alte; a
Aquilee (UD), pe Basse furlane; a Gurize, pal FriGl Oriental; a San Vit dal Tiliment (PN), pal Fridl Ocidental.

Al Sportel Central, cun sede a Udin, si puedin indrega Presidence, Assessorats, Direzions centrals
e Servizis, Consei regjonal de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie; Agjenzie regjonal pe lenghe
furlane — ARLeF; Agjenzie regjonal pe protezion dal ambient dal Fridl-Vignesie Julie — Arpa FVG;
PromoTurismoFVG; Agjenzie regjonal pal disvilup rurdl — ERSA; Agjenzie Regjonal pal dirit ai studis
superiors — ARDISS; Ent pe tutele patrimoni itic — ETPI; Ent regjonal patrimoni cultural de Regjon Frill-
Vignesie Julie — ERPAC; Aziendis pe assistence sanitarie presintis intal ambit di tutele de lenghe furlane;
Ents Parc; Ents strumentai o concessionaris di servizis publics dai Ents nomenats, ma ancje altris Ents
publics o Ents e subiets privats, tai cas previoduts.

A puedin indregasi a cheste sede i Ents locai (e Ents strumentai o l16r concessionaris di servizis publics)
dai 60 Comuns di: Atimis, Basilian, Berti(l, Bordan, Buie, Buri, Cividat, Cjamin dal Tiliment, Cjampfuarmit,
Cjassa, Cjasteons di Strade, Codroip, Colorét di Montalban, Cosean, Cuar di Rosacis, Dartigne, Dignan,
Faedis, Feagne, Flaiban, Forgjarie, Glemone, Listize, Magnan, Maian, Manzan, Martigna, Merét di Tombe,
Montenars, Mortean, Muimans, Murus, Nimis, Osof, Pagna, Pasian di Prat, Paulét, Pavie, Pradaman,
Premarias, Prepot, Pucui, Reane dal Roial, Remanzas, Rivis Darcjan, Ruvigne, San Denél, San Vit di
Feagne, San Zuan dal Nadison, Sedean, Talmassons, Tarcint, Tavagna, Torean, Trasaghis, Trep Grant,
Tresesin, Udin, Vencon, Vildivar.

Lis sedis periferichis a son logadis cussi:
a) Sportel regjonal pe lenghe furlane — Fridil de Alte: al a sede a Tumieg e al ufris servizis di consulence
linguistiche ai Ents locai (e 16r Ents strumentai o concessionaris di servizis publics) dai 34 comuns
comprendUts tal teritori de Cjargne, dal Cjanal dal Fier e de Valcjanal di: Cjavag, Comelians, Curguvint,
Damar, Darte, Davar, Dimpeg, Dogne, Enemong, For Davotri, For Disore, For Disot, Lauc, Malborghet e
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Valbrune, Muec, Paluce, Paular, Pontébe, Prat, Preon, Ravasclét, Raviei, Resiute, Rigulat, Sauris, Scluse,
Socléf, Sudri, Tarvis, Trep Liuss0l, Tumieg, Verzegnis, Vile di Cjargne, Zui.

b) Sportel regjonél pe lenghe furlane — Basse Furlane: al a sede a Aquilee e al ufris servizis di
consulence linguistiche ai Ents locai (e 16r Ents strumentai o concessionaris di servizis publics) dai 28
Comuns di Aquilee, Bagnarie, Bicinins, Cjamplunc Tapoian, Cjarlins, Cjopris e Viscon, Carvignan, Dael,
Flumisel Vile Visintine, Gonars, Lignan, Mugane, PalagUl, Palme, Porpét, Prissinins, Pucinie, Rivignan
Tedr, Rongjis, Rude, Sante Marie la Lungje, San Vit de Tor, San Zor¢ di Noiar, Tierg, Tisane, Tor di Zuin,
Trivignan, Visc.

c) Sportel regjonal pe lenghe furlane — Fridl Ocidental: al a sede a San Vit dal Tiliment e al ufris servizis
di consulence linguistiche ai Ents locai (e 16r Ents strumentai o concessionaris di servizis publics) dai
35 Comuns comprendts te ex provincie di Pordenon e ai 7 Comuns furlanofons dal Venit di: Andreis,
Barcis, Budoie, Cint, Cjasarse, Cjavas, Cjastelgndf, Clausét, Claut, Cordenons, Cordovat, Darbe, Davian,
Fane, Fontanefrede, Frisanc, Mania, Midun, Montreél, Morsan da lis Ocjis, Pingan, Polcenic, Pordenon,
San Martin dal Tiliment, San Michél dal Tiliment, San Quarin, San Vit dal Tiliment, San Zor¢ da la
Richinvelde, Secuals, Siest, Spilimberc, Tei, Tramong¢ Disore, Tramong Disot, Través, Vivar, Vit, Voleson
Darzin, Gopule.

d) Sportel regjonal pe lenghe furlane — Fridl Oriental: al a sede a Gurize e al ufris servizis di consulence
linguistiche ai Ents locai (e 16r Ents strumentéi o concessionaris di servizis publics) dai 15 comuns
comprend(ts te ex provincie di Gurize di: Caprive, Cormons, Dolegne dal Cuei, Fare, Gardiscje,
Gurize, Marian, Migjee, Monfalcon, Morar, Mosse, Romans dal Lusing, San Luring, Segrat, Viles.

FONTS
L. 482/99

€413.049,86 €438.103,14 € 467.858,48 €532.000,00 €532.000,00
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AUSTRIE

SLOVENIE

B Sedecentral B Fritl Oriental
" Frial de Alte B Fridl Ocidental
- Fritl de Basse Cui 7 Comuns furlanofons dal Venit (L.R. 73/1994)

@® Comuns inserits ancje intal ambit di tutele de Leg 482/99
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5.2.1.6. Assemblee de Comunitat linguistiche Furlane

| articui 21 e 22 de Leg Regjonal dai 12 di Dicembar dal 2014, n. 26 (Riordin dal sisteme regjonal
des Autonomiis locals tal Fridl-Vignesie Julie. Ordenament des Unions teritorials intercomunals e
riassegnazion des funzions aministrativis) a istituissin e a dissiplinin lis Assembleis di comunitat
linguistiche tant che organisims deputats a valoriza e a tutela la coesion teritorial, social e economiche
des comunitats linguistichis furlane, slovene e todescje presintis sul teritori regjonal. Lis Assembleis di
Comunitat linguistiche a son costituidis midiant de stipule di convenzions dai Sindics dai Comuns cun
presince di minorancis linguistichis dadr dal articul 3 de leg dai 15 di Dicembar dal 1999, n. 482 (Normis
in materie di tutele des minorancis linguistichis storichis).

Lis Assembleis di Comunitat linguistiche a an compits di promozion, indregcament, progjetazion,
coordenament e consultazion par tuteld e valoriza la identitat linguistiche e cultural des comunitats
regjonals. Cun di plui, par conserva e valoriza i aspiets che a caraterizin lis rispetivis comunitats
linguistichis, i progjets di le¢ regjonai e i schemis di ats gjenerai o di indregcament che a tocjin la difese
dai dirits des minorancis come che a son previodUts des fonts normativis europeanis, de Costituzion,
dal Stat(t de Regjon Frill-Vignesie Julie e des legs, a son fats bogns dopo vé consultadis lis Assembleis
di Comunitat linguistiche.

La Assemblee de Comunitat linguistiche Furlane e je stade istituide tal 2015 su la fonde de normative
za nomenade, tant che “organisim deputat ae valorizazion e ae tutele de coesion teritorial, social e
economiche de comunitat linguistiche furlane”. In di di vué e met dongje 150 Comuns di lenghe furlane,
cuntune s6 autonomie organizative. Tai ultins cinc agns, la ACLIF e a organizat tré edizions de “Zornade
dai Conseis comunai dai fruts dal Fridl’, un event anual che al met adun i zovins conseirs di diviers
comuns par faju protagoniscj dal fut(r dal Fridl e sensibilizaju a ricognossisi te s6 apartignince. E a
organizat ancje diviersis conferencis e cunvignis, in colaborazion cun altris sogjets publics e privats,
dedicadis a analiza la situazion de lenghe furlane e a confrontasi cun altris lenghis in ambits diferents
de vite social, tant che la Aministrazion Publiche e la scuele. La ACLIF e je ancje il sogjet responsabil de
atuazion dai servizis necessaris par garanti la presince de lenghe furlane tes aministrazions publichis
locéls e pe organizazion di campagnis che a dedin ai citadins informazions su la pussibilitat di dopra
il furlan intai varis cjamps previodlts de normative. Ae ACLIF i tocje ancje la organizazion di incuintris
formatifs cui dipendents comunai e cui aministradors.

- €75.000,00 €75.000,00 €75.000,00 €100.000,00 (*)

5.2.1.7. Teatri Stabil Furlan

Il Teatri Stabil Furlan al € une associazion cence fin di vuadagn istituide tal 2019 su iniziative dal Comun
di Udin, adun cui socis fondadérs: Fondazion “Teatro Nuovo Giovanni da Udine”, Agjenzie regjonal pe
lenghe furlane, Societéat Filologjiche Furlane, Istitlt Ladin Furlan “Pre Checo Placerean’, CSS Teatri Stabil
diinovazion dal Fridl-Vignesie Julie e Civica Accademia d'arte drammatica “Nico Pepe” di Udin. A puedin
zontasi altris sogjets publics o privats che lu domandin. La associazion e je stade costituide dadr dal
articul 53 de L.R. 6/2019 "Misuris urgjentis pal recupar de competitivitat regjonal” par la cual i Comuns
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dal Fritl-Vignesie Julie cjapats dentri tal teritori a puedin costitui, aderi e finanzia une associazion di
pueste, clamade “Teatri Stabil Furlan”, che e a il fin di cura ogni iniziative che e coventi a realiza, svilupa,
pandi lis produzions teatrals in lenghe furlane, adun cu la Agjenzie regjonal pe lenghe furlane e cun
altris Ents, organisims e realtats associativis dal teritori che a lavorin tal cjamp de culture. Il setér dal
teatri furlan al ufris za di timp une professionalitat di nivel assoldt e la istituzion di une realtat stabile e
valorize chest patrimoni, garantint miegs e progjets pe produzion, pal studi, pe ricercje e pe colaborazion
cun chés altris realtats compagnis che a operin in Regjon e no dome. Dalr dal so stat(t costitutif, di
fat, il Teatri Stabil Furlan al cir di cura iniziativis di interes gjeneral tal cjamp de organizazion e gjestion
di ativitats culturals, artistichis o ricreativis di interes social, che a integnin la realizazion, il disvilup, la
difusion e la poie des produzions teatrals in lenghe furlane. Pes sds finalitats istituzionals, al cure in
particolar:
la ativitat di produzion di spetacui teatrai in lenghe furlane, di presenta te s6 sede e sul teritori
regjonal, nazional e forest. La ativitat di produzion e podara jessi fate ancje doprant altris lenghis, cun
riferiment particolar a chés feveladis des minorancis linguistichis;
la atuazion di programs in colaborazion e/o in coproduzion cun altris sogjets publics e privats
e, in mUt particolar, cun chei che a son espression di altris minorancis linguistichis a nivel talian o
internazional;
la organizazion di rassegnis teatrals, concors, incuintris, cunvignis e iniziativis editorials indrecadis
a promovi il teatri in lenghe furlane e/o in altris lenghis minoritariis;
la organizazion di cors pe formazion professional, I'inzornament e il perfezionament di personal
artistic e tecnic tal setér teatral in lenghe furlane, ancje in colaborazion cun altris Ents;
+ il supuart de ativitat diricercje e di sperimentazion in ambit linguistic e cultural, ancje in colaborazion
cu la Universitat dal Fridl e altris organisims culturai cualificats e personalitats specializadis intal setor;
la realizazion di produzions e coproduzions radiofonichis, televisivis e di podé dopra intes plateformis
digjitals e intai struments di comunicazion di masse.

De s6 nassite, il Teatri al a za in vore cinc stagjons cun passe trente produzions teatrals che a an vude
la colaborazion di diviersis realtats, ancje internazionals, cuntune distribuzion privilegjade sul teritori di
tutele de lenghe furlane. Dal 2023, al publiche, cun Forum editrice, “Sene Vierte”, une golaine di tescj di
dramaturgjie europeane contemporanie, voltats in lenghe furlane.
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FINANZIAMENTS
AL TSF

2020

Regjon F-VJ
(Servizi Lenghis €82.000,00 |€90.000,00 |€132.480,00 |€222.000,00 |€ 307.600,00
Minoritariis)

Regjon F-VJ

- - €27.000,00 |€20.00000 |-
(Servizi Culture)

€30.000,00 +
€37.500,00 (¥)

ARLeF - € 30.000,00 |€30.000,00 |€30.000,00

Comun di Udin €15.000,00 | €30.000,00 |€30.000,00 |£30.000,00 |€30.000,00

Total €97.000.00 | € 150.000,00 | € 219.480,00 | € 302.000,00 € 405.100,00 (**)

5.2.1.8. Ents dai articui 23 e 24 de L.R. 29/2007

Za cu la prime leg di politiche linguistiche (L.R. 15/96), la Regjon F-VJ e a valorizat e sostign(t il ral dal
associazionisim in lenghe furlane, ricognossint i sogjets che in forme stabile e organizade a puartin
indenant une ativitat cualificade e continuative intal teritori regjonal pe promozion e pe difusion de
lenghe furlane.

CulaL.R. 20 dal 2019, inte suaze de L.R. 29/2007, la Regjon e a ricognoss(t in maniere nominative il rdl
de cooperative Informazione Friulana e di Radio Spazio 103 (art. 23 come 1) tai miegs di comunicazion e
chel di primarie impuartance de Societat Filologjiche Furlane (art. 24 come 7), concedint un finanziament
anual a ognidun dai tré sogjets te misure disponude cun le¢ di stabilitat o altri proviodiment legjislatif
regjonal. In atuazion di ce che al e previod(t dai articui 23 e 24 de L.R. 29/2007, dal 2022 e je la ARLeF
che si ocupe de concession dai contribGts midiant di trasferiments specifics assegnats de Regjon.

5.2.1.8.1. Societéat Filologjiche Furlane - Societa Filologica Friulana (L.R. 29/2007 art. 24)

La Societat Filologjiche Furlane, dal an de fondazion (tal 1919 a Gurize) e a puartat indenant une ativitat
continue pal studi e pe valorizazion de culture furlane. In plui che de Regjon, € je ricognossude ancje dal
Ministeri dai Bens e des Ativitats Culturals (vué MIC). Tal so Stat(t a son segnadis finalitats variis, par
esempli: favori e slargja I'Gs de lenghe furlane, tuteld e promovi la minorance linguistiche furlanofone,
aprofondi e fa cognossi lis cuistions culturals dal furlan tai cjamps de linguistiche, de filologjie, de
leterature, de istruzion, de formazion cultural e professional, de storie, de art, de musiche, dal spetacul,
des arts popolars e des tradizions locals.
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La Societat e smire, cun di plui, a sostigni il studi, la conservazion, la organizazion e la valorizazion
dai bens culturéai, materiai e imateriai, mobii e imobii, di interes linguistic, architetonic, artistic, storic,
archeologjic, etnografic, museal, sientific, bibliografic e archivistic, par fa in mat che a sedin acessibii a
ducj. La SFF e manten une rét fisse di colaborazions cun associazions, Ents publics e privats, universitats
talianis e forestis e cun organizazions rapresentativis di altris minorancis linguistichis. E realize lis sés
ativitats in dut il teritori furlan in graciis des sbs cuatri sedis e ancje tes comunitats furlanis che a
son in Italie o fdr, lavorant in sinergjie cun associazions regjonals e cui organisims plui impuartants de
emigrazion furlane.

La Societéat e ufris formazion linguistiche par adults midiant di Cors pratics di lenghe e culture furlane,
inmaneats cui Comuns e gratuits par ducj. Tai ultins agns a son stats ativats ancje cors in rét, e tra
chescj, tal 2024, dos edizions par inglés e par spagndl pai furlans tal forest, fatis in 10 setemanis su
Moodle. Dutis lis ativitats a son sostignudis dai finanziaments de ARLeF, che e sosten ancje altris
progjets de SSF.

Dal 2018 la Societat e gjestis il centri “Docuscuele”, finanziat dal Servizi istruzion regjonal, che al cure
iniziativis informativis, formativis e la produzion di materiai didatics par difondi la lenghe furlane intes
scuelis.

FINANZIAMENTS 2021 2022

AE SFF

Ativitat istituzional

LR, 29/2007 €320.000,00 | €320.000,00 |€320.000,00 |€ 320.000,00 € 320.000,00

Finanziament

straordenari - - - €15.000,00 (*) |-
L.R. 22/2022
Docuscuele

*
LR 13/2018 €40.000,00 |€40.000,00 |€40.000,00 |€40.000,00 € 50.000,00 (*)
Bants ARLeF €50.000,00 |€50.000,00 |€50.000,00 |€50.000,00 € 50.000,00
Total €410.000,00 | € 410.000,00 | € 410.000,00 | € 425.000,00 (**) | € 420.000,00 (**)

5.2.1.8.2. Miegs di Comunicazion (L.R. 29/2007 art. 23)

5.2.1.8.2.1. Cooperative “Informazione Friulana Soc. Coop.” di Udin

E je la societat editore di Radio Onde Furlane, emitente ative dal 1980 e la uniche a ufri une programazion
pe plui part in lenghe furlane cu la trasmission di programs in streaming, la metude in onde di un
radiogjornal e la presince di tancj podcasts a disposizion dal public sul so sit. Radio Onde Furlane e je
la ativitat principal de cooperative e forsit ché plui visibile, ma no la uniche. Tai agns, la cooperative e a



<78 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

lavorat par promovi e par svilupa la lenghe furlane cun intervents in diviers cjamps dula che il setér public
al jere pdc presint, de informazion, ae culture, ae musiche e ae art, fin al mont de scuele. La Cooperative
e a organizat desenis di edizions dal “Premi FriQl”, concors che al premie lis mior produzions musicals
in lenghe furlane, e e prodls la etichete “Musiche Furlane Fuarte”. Cheste esperience e a permetdt ancje
la nassite di “SUNS Europe”, che aromai di tancj agns al € un impuartant festival european des arts in
lenghe minoritarie, finanziat de Regjon e de ARLeF.

FINANZIAMENTS A

INFORMAZIONE 2020

FRIULANA

Slolillli €159.710,00 | €159.71000 |€159.71000 |€159.710,00 | € 159.710,00
L.R. 29/2007 /11 1S A 1 IS
Bants ARLeF €40.00000 |€40.00000 |€40.00000 |€40.00000 |€40.00000
Total €199.710,00 | €199.710,00 | €199.710,00 | € 199.710,00 | € 199.710,00

5.2.1.8.2.2. Radio Spazio 103 s.a.s. di Udin

E je la radio de Arcidiocesi di Udin. E prodUs diviers programs in streaming e e trasmet rubrichis in
lenghe furlane cun aprofondiments su la politiche, il sport, la salQt, il social e la culture. E trasmet ancje
un radiogjornal e e presente cualchi podcast des trasmissions par furlan.

FINANZIAMENTS

ARADIO SPAZIO 2020
103

Contribdts €2500000 | €2500000 |€2500000 |€4500000 | €4500000
LR. 29/2007 S o o - -

5.2.1.8.3. Ents a Program e Ents a Progjet

Fin al 2021 — da(r di ce che al e stat fissat dal Consei regjonal in sede di Leg di stabilitat — la Regjon e
a erogat ogni an contribdts par sostigni la ativitat istituzional dai Ents ricognossats pe 16r impuartance
inte promozion e difusion de lenghe furlane, o sedi lis associazions: Colonos APS, Glesie Furlane APS,
La Grame, Clape di culture “Patrie dal Fridl” APS, Istitat Ladin Furlan “Pre Checo Placerean” APS, Kappa
Vu Edizioni e la Societat Sientifiche e Tecnologjiche Furlane.

Cu la modifiche dal articul 24 de L.R. 29/2007, prime tal 2019 e dopo tal 2021, la normative e previ6t la
istituzion di une Liste regjonal dai Ents de minorance linguistiche furlane, cun dos sezions, di deposita li
dal Servizi regjonal competent in materie di lenghis minoritariis.
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5.2.1.8.3.1. Ents a Program (za "Ents ricognoss(ts”)

A puedin notasi a cheste sezion Ents di caratar privat cence finalitat di vuadagn che, tra chei altris
recuisits, a puartin indenant in m(t stabil e continuatif di almancul tré agns une ativitat destinade pal plui
ae difusion e ae valorizazion de lenghe e de culture de minorance linguistiche furlane e che a son iscrits
te Liste di almancul tré agns. In sede di prime costituzion de Liste, tignint cont dal 16r rQl, a podevin
notasiin cheste sezion i Ents ricognossdts pe promozion e pe difusion de lenghe furlane fin al 2020 (L.R.
26/2020 art. 10 come 137). Lu an fat cinc des siet associazions za ricognossudis.

5.2.1.8.3.1.1. Associazion cultural Clape di Culture “Patrie dal Fridl” APS di Glemone

E a tant che obietif primari la difusion dal periodic di informazion par furlan “La Patrie dal Fridl" e la
cressite dal so sit internet par sigurasi une presince plui fuarte in rét. Fin vué e je ancje la uniche realtat
leade a une continuitat storiche (fondazion 1946) sui temis de informazion in lenghe furlane. E organize
ancje iniziativis editorials e incuintris divulgatifs par presenta lis sos ativitats.

FINANZIAMENTS

A PATRIE DAL 2020
FRIOL

ContribUts

LR, 29/2007 €2500000 |€25.00000 |€35.00000 |€35.00000 |€3500000

5.2.1.8.8.1.2. Associazion cultural Colonos APS di Vilecjasse di Listize

La associazion e a une sensibilitat special pe culture local, che e pant midiant di formis culturals e
artistichis une vore inovativis e inlidrisadis (tra chestis lis rassegnis "Avostanis” e “In file”). E met in
comunicazion la culture furlane cu lis formis contemporaniis, tignint dongje memorie dal passat e vision
dal avigni. Cu la sé ativitat si preste tant che spazi par realiza events di discussion e aprofondiment
linguistic, identitari, artistic e plui in gjeneral cultural. E organize ancje seminaris e incuintris divulgatifs
par presenta lis sos iniziativis editorials.

FINANZIAMENTS
A COLONOS

2020

ContribUts

LR 29/2007 €35.000,00 € 35.000,00 €35.000,00 €35.000,00 €35.000,00
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5.2.1.8.3.1.3. Associazion cultural Glesie Furlane APS di Vilegnove di San Denél

Il so obietif al € chel di cognossi, studia, promovi, valoriza cun ricercjis, publicazions, incuintris dut ce che
al interesse la dimension religjose inte culture furlane midiant di ativitats di ricercje sedi dentri di fonts
storichis che inte realtat contemporanie.

Glesie Furlane e a prodot la traduzion de Biblie (1997) — disponibile sul so sit — e dal Lezionari (2007);
il Messal Roman, elaborat simpri de associazion (2006), nol & stat ancjemo ricognossat dai orghins
competents de CEI. E a une produzion leterarie cualificade, tancj documents e pronunziaments puntuai e
e va dilunc a produsi iniziativis editorials. Di 25 agns e organize cors di studi e incuintris di aprofondiment
su diviersis tematichis spirituals o figuris che a an lassat une olme impuartante te Glesie furlane, adun
cun varis apontaments divulgatifs in dut il Frill par presenta lis sos iniziativis editorials.

FINANZIAMENTS

A GLESIE
FURLANE

ContribUts

20. 20. , , .
ey €20.00000 |€20.00000 |€3500000 [€3500000 | €35.000,00

5.2.1.8.3.1.4. Associazion culturéal Istitat Ladin Furlan Pre Checo Placerean APS di Codroip

Intitulade a un dai paris dal autonomisim furlan e pionir de traduzion de Biblie par furlan. Tai agns,
I'Istitdt al a publicat cetantis oparis di caratar sientific e leterari su la lenghe e la culture furlane. Cun di
plui, al a elaborat une golaine di studis sul autonomisim. Al colabore tal organiza la Fieste de Patrie dal
Fridl. Al organize, ogni an, la rassegne “Puints” che e promof, cun incuintris, aprofondiments e spetacui,
la lenghe, la identitat e la autonomie furlane. Al lavore par rinfuarca i leams cun chés altris minorancis
linguistichis in Europe e, soredut, cun chei altris popui ladins.

FINANZIAMENTS

AILF 2020

Contributs €2500000 |€2500000 |€2500000 |€25000,00 |€25000,00
L.R. 29/2007 O0Y, 000, 000, 000, 000,
Bants ARLeF

|dentitat Furlane
+ Media Editorie
2024

- - - - €37.500,0 (¥)

Total €25.000,00 |€25.000,00 |€25.000,00 €25.000,00 | €62.500,00 (**)
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5.2.1.8.3.1.5. Associazion cultural Societat Sientifiche e Tecnologjiche Furlane di Udin

La Societat e contribuis al disvilup e ae cressite dal status de lenghe furlane, promovint il so Us inte
comunicazion sientifiche. La SSTeF e inmanee ogni an un Congres dula che i associats di dutis lis
dissiplinis a presentin i 16r lavors di ricercje. Dal 2002 e publiche il “Gjornal furlan des siencis/ Friulian
Journal of Science’, riviste sientifiche semestral dula che si publichin oparis origjinals di ricercje,
rassegnis e recensions su lis dissiplinis sientifichis e tecnologjichis plui avanzadis, - doprant il furlan e
linglés (lenghe francje internazional de comunitat sientifiche) cul stes nivel di dignitat.

FINANZIAMENTS

A SSTF 2020
Contrib0ts
LR 29/2007 € 20.000,00 € 20.000,00 € 35.000,00 € 35.000,00 € 35.000,00

5.2.1.8.3.2. Ents a Progjet

A puedin notasi a cheste sezion de Liste Ents di caratar privat cence finalitat di vuadagn che, tra chei
altris recuisits, a puartin indenant in m(t stabil e continuatif di almancul tré agns une ativitat destinade
pal plui ae difusion e ae valorizazion de lenghe e de culture de minorance linguistiche furlane.

5.2.1.8.3.2.1. Associazion Teatral Furlane

Fondade tal 1987 par iniziative di un grup di apassionats di teatri furlan, e je un organisim cultural cun
plui 0 mancul cincuante compagniis iscritis. La A.T.F. e jude a organiza tantis rassegnis di teatri pal
plui in lenghe furlane. Ogni an, si metin in sene uns cent spetacui, in teatri o in altris spazis teatrai dal
teritori. Tra i siei obietifs principai a son chestis ativitats: valoriza a dugj i nivei il teatri furlan, la culture,
la lenghe e i dialets, favori, svicina e incressi il numar dai apassionats aes manifestazions artistichis
teatrals furlanis, stica la scriture di tescj teatrai origjinai in lenghe furlane, produsi spetacui in lenghe
furlane di caratar formatif cu la partecipazion des compagniis associadis, promovi ativitats di ricercje
cun atenzion particolar ae ativitat teatral furlane midiant di cors che a formin ators, regjiscj e tecnics.

FINANZIAMENTS
A ATF

2021 2022 2023 2024

Contrib0ts L.R. 29/2007

€15.000,00

Bants ARLeF €8.000,00 - - - -
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5.2.1.8.3.2.2. Ent Fridl tal Mont

La associazion e je stade fondade tal 1953 presentantsi tant che realtat di colegament cui furlans
residents in Italie e tal mont. E lavore par da supuart moral, culturdl e material, stabilint ogni forme utile
di colaborazion par mantigni e par promovi la identitat cultural furlane, il dialic intercultural, la solidarietat
tra lis gjenerazions, la formazion professional, la mobilitat dal lavor, il disvilup de imprenditorie, la
colaborazion internazional. Al a plui o mancul 150 sodalizis atifs e i socis afilidts in ogni continent a son
passe 20.000.

FINANZIAMENTS
A EFM

2020 2022 2023

Contribdts

L.R. 29/2007 - €15.000,00




Cuadri sinotic dai finanziaments ricev(ts dai Ents da(r de L.R. 29/2007 artt. 23 e 24

Societat
Filologjiche
Furlane

€410.000,00

€ 410.000,00

€ 410.000,00

€ 425.000,00 (**)

€ 420.000,00 (**)

Cooperativa
Informazione
Friulana

€199.710,00

€199.710,00

€199.710,00

€199.710,00

€199.710,00

Radio Spazio
103

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 45.000,00

€45.000,00

Clape di
Culture Patrie
dal Fridl

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

Ass. Glesie
Furlane

€20.000,00

€ 20.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

A.C. Colonos

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

Societat
Sientifiche e
Tecnologjiche
Furlane

€20.000,00

€20.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

€ 35.000,00

Istit(t Ladin
Furlan “Pre
Checo
Placerean”

€25.000,00

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€62.500,00 (*¥)

Associazion
Teatral
Furlane

€8.000,00

€15.000,00

Ent Fridl tal
Mont

€15.000,00

Total

€767.710,00

€759.710,00

€799.710,00

€834.710,00 (**)

€897.210,00 (**)

5.2.1.9. Altris Ents

5.2.1.9.1. Kappa Vu edizioni di Udin

E met in vore iniziativis editorials didatichis par furlan par fruts e fantats. E je ative inte promozion
de leterature in lenghe furlane. E promof iniziativis culturals, incuintris e conferencis par presenta
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lis sOs iniziativis editorials. | supuarts doprats a son publicazions tradizionals, ma ancje produzions
multimedials e interativis. No je jentrade a fa part de Liste regjonal des associazions de minorance
linguistiche furlane, par chest dal 2022 no ricéf finanziaments regjonai.

FINANZIAMENTS A KAPPAVU 2020

Contribdts L.R. 29/2007 €19.455,32 €20.000,00

5.2.1.9.2. Associazion culturdl La Grame APS di Merét di Tombe

E disvilupe percors di caratar storic, dedicats in particolar a valoriza i sits protostorics presints sul
teritori dula che e je ative. | supuarts doprats a son publicazions tradizionals, ma ancje produzions
multimedials e interativis. E inmanee ancje seminaris specifics e incuintris di caratar divulgatif pe
presentazion des s0s iniziativis editorials. No je jentrade a fa part de liste regjonal des associazions de
minorance linguistiche furlane, par chest dal 2022 no ricéf finanziaments regjonai.

FINANZIAMENTS A LA GRAME 2020

Contribats L.R. 29/2007 €20.000,00 €20.000,00

5.2.1.9.3. Associazion Sportive Furlane ASD

Tal 2024, il Servizi lenghis minoritariis de Regjon F-VJ al a dat far finanziaments ancje a pro de
Associazion Sportive Furlane ASD, une realtat nassude tal 2022 par promovi la identitat, la lenghe
e la culture furlane midiant dal sport. Tal 2024 une selezion de Associazion e a partecipat — e le a
vingude — ae competizion di balon “Europeada’, organizade de Federal Union of European nationalities
e dedicade aes selezions des minorancis linguistichis europeanis.

Tal 2025, la Associazion e smire a organiza une manifestazion sportive, cjapant dentri minorancis
linguistichis regjonals e no dome, utile par prepara il dossier de candidature dal Fridl tant che sede pe
prossime edizion de Europeada.
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FINANZIAMENTS A ASF 2024

Finanziament par partecipa ae Europeada L.R. 16/2023 € 30.000,00

Finanziament pe organizazion di manifestazion sportive cun

€ 15.000,00 (*
minorancis linguistichis L.R. 7/2024 00 ()

Total € 45.000,00 (**)

5.2.1.9.4. Fonts pal Audiovisif dal Fridl-Vignesie Julie

Il Fonts pal Audiovisif dal Frial-Vignesie Julie al a l'obietif di favori il disvilup des impresis locéls che
a operin tal setér de produzion audiovisive e di contribul ae cualificazion des risorsis professionals.
Al lavore midiant di bants specifics de Regjon (Assessorat aes Ativitats produtivis), che i permetin di
concedi contribdts a impresis di produzion indipendentis cun sede in Frial-Vignesie Julie. Il Fonts al
sosten la formazion, il disvilup di progjets e la distribuzion di prodots audiovisifs destinats al marcjat
regjonal, nazional e internazional, promovint ancje la valorizazion des oparis in lenghe furlane. Tacant
dal 2022, i diviers bants anuai a previodin un finanziament in plui pai prodots audiovisifs in lenghe
furlane, tant che fiction, curtmetrags, documentaris e films di animazion che, di la di rispieta un alt profil
artistic, a an di rispuindi ancje a criteris di cualitat alts par chel che al tocje I'Gs de lenghe furlane.

Ca sot si ripuarte un scheme riepilogatif dai contrib(ts assegnéats par ogni anualitat (tacant dal 2022)
pe realizazion e distribuzion di prodots audiovisifs in lenghe furlane, cun evidence dal contrib(t in plui
assegnat pal Us de lenghe furlane.

FINANZIAMENTS FONTS 2022

AUDIOVISIF F-VJ

Impuart assegnat € 19.125,00 € 82.750,00 € 76.100,00

Contribdt in plui pal furlan £€15.000,00 €62.750,00 €42.750,00

Total €34.125,00 € 145.500,00 €118.850,00
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5.2.1.9.5. Sogjets beneficiaris di bants ARLeF

Cem0t che al e specificat tal paragraf 5.2.1.4, tra lis azions che e puarte indenant la ARLeF e je ancje la
poie aes ativitats di sogjets publics o privats cun sede te regjon Fridl-Vignesie Julie, finalizadis a promovi
la lenghe furlane intai setérs de editorie, dal spetacul, de ricercje sientifiche e in altris setérs de vite
social impuartants pe politiche linguistiche, sostignint cun contrib(ts di pueste chestis ativitats.

Ca sot a son elencats ducj i sogjets che a son risultats beneficiaris di bants de ARLeF intai agns 2020-
2024. Cheste liste no ten cont dai sogjets che a risultin Ents di altri gjenar: par ognidun di [6r, l'impuart
dai contribdts di bants ARLeF al & stat ripuartat intal paragraf dedicat.

5.2.1.9.5.1. Agherose srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mieg¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS A AGHEROSE 2020

Bant ARLeF Ricercje Sientifiche 2020 € 5.000,00 € 5.000,00 £ 5.000,00

5.2.1.9.5.2. Associazion Amis da Mont Quarine
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS
A AMIS DA MONT 2020 2021 2022

QUARINE

Bant ARLeF Spetacul

2020-2022 €5.000,00 |€5.000,00 €5.000,00 - .

Bant ARLeF Spetacul

2023-2025 - ) - € 5.000,00 €5.000,00

5.2.1.9.5.3. Associazion cultural Luigi Candoni
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A A.C. LUIGI CANDONI

Bant ARLeF Spetacul 2019-2021 € 8.000,00
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5.2.1.9.5.4. Associazion cultural Numar Un
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A A.C. NUMAR UN

Bant ARLeF Editorie 2020 €13.442,00

5.2.1.9.5.5. Associazion musical Bertrando di Aquileia
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A A.M. BERTRANDO DI AQUILEIA

Bant ARLeF Editorie 2020 € 14.000,00

5.2.1.9.5.6. Associazion storiche cultural Stradalta
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A A.S.C. STRADALTA

Bant ARLeF Ricercje sientifiche 2020 € 5.000,00

5.2.1.9.5.7. Beliven srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit des Tecnologjiis.

FINANZIAMENTS A BELIVEN

Bant ARLeF Tecnologjiis 2024-2026 £ 50.000,00

5.2.1.9.5.8. Belkamedia srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mieg¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS
A BELKAMEDIA

2020

Bant ARLeF Editorie

2020-2022 €14.000,00 €14.000,00 €14.00000 |- .

Bant ARLeF Editorie

2023-2025 ) i - €15.000,00 €15.000,00
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5.2.1.9.5.9. CLAAP — Centri di Linguistiche Aplicade Agnul Pitane
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dal Corpus.

FINANZIAMENTS

A CLAAP

Bant ARLeF Ricercje

sientifiche 20182020 | ¢ 2000000

Bant ARLeF Ricercje

*
sientifiche 2020 s €45.000,00 € 45.000,00 € 45.000,00 (*)

Bant ARLeF Acuisizion

linguistiche 2021 - € 30.000,00 € 30.000,00 € 30.000,00

Total €75.000,00 €75.000,00 €75.000,00 €75.000,00 (**)

5.2.1.9.5.10. DITEDI
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit des Tecnologjiis.

FINANZIAMENTS A DITEDI

Bant ARLeF Tecnologjiis 2023-2024 € 28.500,00 € 95.000,00

5.2.1.9.5.11. Editorial Il Friuli
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mie¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS A IL FRIULI 2022

Bant ARLeF Editorie 2022-2024 €100.000,00 €100.000,00 €100.000,00 (*)

5.2.1.9.5.12. Ensoul srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mieg¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS

A ENSOUL 2020 2021 2022 2023
Bant ARLeF Editorie
2020-2027 € 35.000,00 |€35.000,00 |€35.00000 |- ;

Bant ARLeF Editorie

: - - *
2023-2025 €35.000,00 |€35.000,00 (¥




AMBIT DI TUTELE, ATORS TAL CJAMP DE POLITICHE LINGUISTICHE E CUADRI FINANZIARI 80>

5.2.1.9.5.13. Foro Ludico Spilimberghese
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A FORO LUDICO SPILIMBERGHESE

Bant ARLeF Media Editorie 2024 €12.500,00 (*)

5.2.1.9.5.14. Futura Societa Cooperativa
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A FUTURA

Bant ARLeF Editorie 2018-2020 € 5.000,00

5.2.1.9.5.15. InfoFactory srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit des Tecnologjiis.

FINANZIAMENTS A INFOFACTORY

Bant ARLeF Tecnologjiis 2024-2026 € 47.000,00

52.1.9.5.16. IRES FVG
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A IRES FVG

Bant ARLeF Ricercje sientifiche 2022-2025 | € 80.500,00 | € 25.000,00 (*) | € 10.000,00 (*)

5.2.1.9.5.17. Red on Productions Scarl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mie¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS A RED ON

PRODUCTIONS

Bant ARLeF Editorie 2019-2021 €26.000,00 €25.000,00
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5.2.1.9.5.18. Teatro della Sete APS
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Presince Social.

FINANZIAMENTS A TEATRO DELLA SETE 2020

Bant ARLeF Ricercje sientifiche 2020 € 5.000,00 € 1.900,00

5.2.1.9.5.19. Ubiz 3D srl
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit de Acuisizion linguistiche.

FINANZIAMENTS A UBIZ 3D

Bant ARLeF Editorie 2020-2022 €15.000,00 €15.000,00 €15.000,00

5.2.1.9.5.20. Universitat di Klagenfurt
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dal Corpus.

FINANZIAMENTS A UNIVERSITAT DI KLAGENFURT 2022

Bant ARLeF Ricercje sientifiche 2021 €24.961,78 € 25.000,00 (%)

5.2.1.9.5.21. Uponadream Studios SNC
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mieg¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS A UPONADREAM

Bant ARLeF Editorie 2018-2020 €16.000,00

5.2.1.9.5.22. Valter Colle
Progjet valit pes direzions di Politiche Linguistiche tal ambit dai Mie¢s di Comunicazion.

FINANZIAMENTS A VALTER COLLE

Bant ARLeF Editorie 2018-2020 €4.500,00
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Cuadri sinotic dai finanziaments ricevits dai sogjets di bants de ARLeF

91>

ggﬁéﬂcmm 2020

AGHEROSE €500000 |€500000 |€£500000 |- -
gtﬂliﬁ\lAEMONT €5.00000 |€500000 |€£500000 |€5.000,00 € 5.000,00
A.C. LUIGI CANDONI |€8.000,00 |- - - -

A.C. NUMAR UN €13.442,00 |- - - -
T o S S

A.S.C. STRADALTA | €5.00000 |- - - -

BELIVEN - - - - € 50.000,00
BELKAMEDIA €14.000,00 |€14.00000 |[€14.00000 |€1500000 |€15.000,00
CLAAP €75.000,00 |€75.00000 |€7500000 |€7500000() -

DITEDI - - - €28.500,00 | €95.000,00
EDITORIALE IL FRIULI |- - £€100.000,00 | € 100.000,00 | € 100.000,00 (*)
ENSOUL €35.000,00 |€35.000,00 |€35.00000 |€3500000 |€3500000()
FORO LUDICO

SPILIMBERGHESE | ' ' ' €12.50000(
FUTURA €5.00000 |- - - -
INFOFACTORY - - - - € 47.000,00
IRES FVG - - £€80.500,00 | €25.000,00 (*) | € 10.000,00 (*)
RED ON

PRODUCTIONS €26.000,00 |€25.00000 |- - -

TEATRO DELLA SETE |€5.000,00 |€1.90000 |- - -

UBIZ 3D - €15.000,00 |€15.00000 |€15.00000 |-
UNIVERSITAT

KLAGENEURT - - €24.961,78 | €25.000,00 (%) |-
UPONADREAM €16.000,00 |- - - -

VALTER COLLE €4.50000 |- - - -

Total 1 €230.942,00 | €175.900,00 | € 354.461,78 | €323.500,00 | € 369.500,00
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Sintesi dai contriblts ricevits dai sogjets beneficiaris di bants ARLeF za presints in altris paragrafs

di chest cjapitul

SOGJET

BENEFICIARI 2020 2021 2022 2023 2024

SFF € 50.000,00 € 50.000,00 £ 50.000,00 € 50.000,00 € 50.000,00
INFORMAZIONE

ERIULANA € 40.000,00 € 40.000,00 € 40.000,00 € 40.000,00 € 40.000,00
UNIUD _ | €£45.000,00 € 40.000,00 £ 37.000,00 € 20.000,00 -

Bant + Acuardi

ILF - - - - 37.500,00
ATF € 8.000,00 - - - -

Total 2 € 143.000,00 |€ 130.000,00 |€127.000,00 | €110.000,00 |€127.500,00

Total finanziaments de ARLeF a valé sui Bants par sostigni lis ativitats di promozion de lenghe furlane
tai varis ambits previodits de Politiche Linguistiche

Total 1 €230.942,00 |€175.900,00 €354.461,/8 € 323.500,00 € 369.500,00
Total 2 €143.000,00 |€130.000,00 €127.000,00 €110.000,00 €127.500,00
Total €373.942,00 |€305.900,00 €481.461,78 € 433.500,00 € 497.000,00

5.2.2. Sogjets statai

5.2.2.1. Ministeri de Istruzion e dal Merit e Ufici scolastic regjonal pal F-VJ

Tesscuelisdaloblicl'ls delenghe minoritarie intes ativitats educativis e tant che strument diinsegnament
al e previod(t, dongje dal Gs de lenghe taliane, dal articul 4 de Leg 482/1999.

Il plan dai finanziaments pe tutele e valorizazion des lenghis di minorance tes scuelis dula che a insistin
minorancis al e gjestit in maniere direte dal Ministeri de Istruzion e dal Merit. Ogni an il MIM al publiche i
Plans diintervent e di finanziament par realiza progjets nazionai e locai tal cjamp dal studi des lenghis e
des tradizions culturals di une minorance linguistiche. | Plans a invidin i dirigjents scolastics des scuelis
de infanzie e dal prin cicli che a son in “ambients teritoridi e subcomunai delimitats dula che si aplichin
lis disposizions di tutele des minorancis linguistichis storichis” a presenta percors progjetuai in rét par
un bieni (dadr dal articul 5 de Leg 482 dal 1999). Si tratares prin di dut di progjets par slargja la ufierte
formative. LUfici Scolastic Regjonal al a interpelat il Ministeri par savé cuai che a son statsifinanziaments
erogats aes scuelis e ce gjenar di progjets che chestis a an disvilupat vie pal ultin cuincueni. | dats a
fasin riferiment ai progjets finanziats pal bieni 2021-2023, destinats a tré Istitdts comprensifs dal teritori
furlanofon, e al bieni 2022-2024, destinats a un IstitGt comprensif. Chest ultin progjet, di la dal furlan,
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al cjapave dentri ancje timavés, sapadin, sauran, sloven e todesc. Tal bieni 2020-2022 no son stats
erogats fonts a nissune Istituzion scolastiche dal Fritl-Vignesie Julie. Il Ministeri de Istruzion al segnale
ancje che, intai agns 2023 e 2024, lis risorsis dedicadis a progjets nazionai e locai tal cjamp dal studi
des lenghis e des tradizions culturals di cui che al fas part di une minorance linguistiche a son stadis
impegnadis pal progjet nazional di formazion e ricercje clamat “Curricolo locale integrato e produzione
di materiali didattici in lingua di minoranza”, destinat ai docents di scuele primarie che a fasin part des
istituzions scolastichis che a aderissin ae rét nazional des scuelis cun lenghis di minorance. La finalitat
dal progjet e je ché di disvilupa e sperimenta un curriculum vertical local coerent cu lis Indicazions
nazionals in vore e produsi materiai didatics te lenghe di minorance. Pes scuelis di lenghe furlane, a an
partecipat docents di cuatri Istitits comprensifs dal teritori (Pavie, Faedis, Paluce, Maian, Forgjarie).

A nivel regjonal, i intervents tal setdr de istruzion a son ripuartats tal cjapitul Ill de L.R. 29/2007. Larticul
12 de lec¢ al stabilis che I'aprendiment e I'insegnament de lenghe furlane a son dentri di un percors
educatif plurilengal che al previét, dongje de lenghe taliane, la compresince di lenghis minoritariis
storichis e di lenghis forestis. Chest percors al € part fondamental de formazion a une citadinance
europeane ative e ancje de valorizazion de specificitat de Regjon. Par otigni chescj obietifs, la norme e
previdt un coordenament interistituzional, in particolar tra la Regjon e I'Ufici Scolastic Regjonal pal Fridl-
Vignesie Julie.

La sinergjie tra lis istituzions e smire a garanti une jentrade armoniche de lenghe furlane intal sisteme
scolastic midiant dal coordenament di dutis lis iniziativis di politiche linguistiche in cjamp educatif; cun
di plui, in colaborazion cu lis autoritats scolastichis e intal rispiet de autonomie scolastiche, e promof il
coordenament tra lis istituzions scolastichis, e favoris la costituzion di réts scolastichis e la individuazion
di scuelis sul teritori che a fasin di riferiment.

Parcoordenalis ativitats leadis alinsegnament dal furlan, tal Ufici Scolastic e opere une figure professional
di pueste, coordenade di un Dirigjent. Dalr dal Regolament cun disposizions pal insegnament de lenghe
furlane (D. P. Regj. 0204/2011 e modificazions e integrazions seguitivis) I'Ufici Scolastic Regjonal al &
tignGt a monitora la rilevazion de opzion pal furlan de bande des fameis e a comunica al Servizi istruzion
de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie, dentri dai 30 di Novembar dal an scolastic di riferiment, cuale
che e je la dibisugne di oris di insegnament programadis intal orari curicolar complessif cu la specifiche
des oris di docence che no jentrin tal orari di servizi obligatori, par permeti che si fasi il ripart des risorsis
par ogni scuele e pes scuelis coordenadoris di Réts (pai finanziaments aes scuelis tai agns 2020-2024,
sirimande al paragraf 5.3.2).

La figure dal USR referente pe lenghe furlane e fas ancje part de Comission permanente pal insegnament
de lenghe furlane e de Taule tecniche interistituzional costituide cul inzornament dal Plan aplicatif
di sisteme pal insegnament de lenghe furlane 2022. E je ancje componente de Comission regjonal
consultive pe minorance linguistiche furlane (L.R. 29/2007 art. 30 bis).
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FINANZIAMENTS Al IC DE

BANDE DAL MINISTERI 2020-2022 2021-2023 2022-2024
ISTRUZION E MERIT

Fonts L. 482/99 - €45.165,00 €19.307,39

5.2.2.2. Universitat dal Frial e CIRF

La Universitat dal Frill e je stade istituide cu la Le¢ dai 8 di Avost dal 1977, n. 546, cul fin di contribuf al
progres civil, social e economic dal Frill e di deventa un strument organic di disvilup e di rinovament
dai filons origjinaris de culture, de lenghe, des tradizions e de storie dal Fridl (art. 26). Cun di plui, dadr
dal articul 1 dal so Statt (D.R. n. 1 dai 02.01.2012) e promof il disvilup e il progrés de culture e des
siencis midiant de ricercje, de formazion, de colaborazion sientifiche e cultural cun istituzions talianis
e forestis, contribuint cussi al disvilup civil, cultural, social e economic dal Fridl. Il ral dal Ateneu tal
ambit de politiche linguistiche al & stat dopo detaiat intes legs regjonals di setér. In particolar, dadr dal
articul 7 de Lec Regjonal 15/1996, la Regjon e ricognos inte Universitat dal Fridl la sede primarie de
ativitat di ricercje e di alte formazion in teme di lenghe e culture dal Fridl e des cundizions linguistichis
dal teritori furlan. Par riva a chest, la Regjon e favoris, cun finanziaments di pueste, la ativitat di ricercje,
insegnament e formazion di ricercjadoérs su la lenghe e la culture dal Fridl midiant di chestis ativitats:

+ il supuart a ricergjis finalizadis ae cognossince des cundizions struturals e evolutivis dal grup

linguistic furlan e dai grups ladins afins;

+ la ativazion di cors uficiai o integratifs tes Facoltats de Universitat dal Fridl midiant di contrats di

insegnament;

+ la concession di borsis di studi e di ricercje e la istituzion di cors di dotorat di ricercje;

+ la publicazion di golainis sientifichis buinis di favori la cognossince des ativitats di ricercje;

- la ativazion di cors su la lenghe e la culture dal Fridl in Universitats di altris pais su la fonde di
convenzions di pueste cu la Universitat.

Tai Plans di studis de Universitat a son presints: un insegnament di Lenghe e leterature furlane di
40 oris (insegnament a sielte), pal cors di Lauree in Lenghis e leteraturis forestis (L-11); un cors di
Linguistiche furlane, simpri di 40 oris, pal cors di Lauree Magjistral in Lenghis e leteraturis europeanis
e extraeuropeanis (LM-37). Il cors di lauree magjistral a cicli unic in Siencis de formazion primarie (LM-
85 bis) al previét ancje un curriculum pal insegnament in lenghe e culture furlane. Al permet di forma
insegnants abilitats in maniere specifiche a insegna par furlan e a dopra il furlan tant che lenghe veicolar
di contigndts di altris materiis. La Universitat dal FriQl e svante, di fat, une lungje esperience intes ativitats
di formazion in servizi dai docents di lenghe furlane cu la ativazion, in diviers agns academics, di varis
cors di perfezionament e di inzornament e di un Master di Il nivel.

Tal cuincueni 2020-2024, la Regjon F-VJ e la Universitat a an stipulat tré convenzions par sostigni la ativitat
di ricercje, insegnament e formazion di ricercjadors su la lenghe e la culture dal Fridl:

1. Convenzion 2019
E a previod(t la ativazion di un contrat trienal di un ricercjadér a timp determinat pai agns academics
2019/2020, 2020/2021, 2021/2022. La ativitat di ricercje si & concentrade sul plurilinguisim, sul contat
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linguistic e su lis lenghis di minorance, in particolar chés dal Frial-Vignesie Julie. La analisi e a tocjat |l
status des varietéats linguistichis locals e la atuazion des legs di tutele, cun aprofondiments sul furlan e
sul timavés. Il ricercjador al a organizat e partecipat ancje a progjets su la furlanofonie lant li di diviers
coregjonai tal mont, cuntune ricercje specifiche su la presince dal furlan tra i dissendents dai emigrats
in Brasil e Argjentine. Tal stes timp al a puartat indevant ricercjis sul cimbri e sul plurilinguisim de Italie
antighe, cun contrib(ts sientifics impuartants. De bande didatiche, dentri dal cors di lauree in Letaris e
in Filosofie dal Digjital, al a tigndt cors di Sociolinguistiche e Fondaments de analisi linguistiche, tratant
argoments tant che la vitalitat des lenghis minoritariis e lis principals metodologjiis pe linguistiche. Al
a partecipat a diviersis cunvignis e seminaris, ancje a nivel internazional, su tematichis di linguistiche,
comunicazion, lenghis minoritariis. Cun di plui, al a colaborat a diviers progjets di ricercje leats al
patrimoni linguistic e cultural. Infin, al a judat a realiza ativitats formativis post lauree.

2. Convenzion 2021
Stipulade pai agns academics 2021/2022, 2022/2023 e 2023/2024, si disvilupe in doi progjets:

a) Formazion in jentrade dai insegnants di lenghe furlane

E a previoddt il reclutament di un ricercjadoér a timp determinat cun contrat di durade triendl pe ativitat
didatiche e di ricercje finalizade ae formazion in jentrade dai docents, di destind al Cors di Lauree
Magjistral in Siencis de formazion primarie e rinfuarca cussi la ufierte formative. Il ricercjadér al veve |l
compit difocaliza laricercje sul studi de variazion linguistiche, dal plurilinguisim e dal contat tra lis lenghis,
des tematichis sociolinguistichis e etnolinguistichis, e dai aspiets fonetics e fonologjics, morfologjics,
sintatics e relatifs al lessic, ancje cun aplicazions descritivis a lenghis e dialets; intal specific il progjet al
analizave il plurilinguisim tant che strategjie comunicative in contescj di contat tra lenghe taliane, dialets,
lenghis di minorance e lenghis imigradis, tant che il Fridl-Vignesie Julie, in plui che la digjitalizazion di
tescj, la racuelte di dats sociolinguistics cun cuistionaris e intervistis, la trascrizion e la analisi dal fevelat
cun imprescj informatics.
b) Formazion in servizi dai docents iscrits te Liste regjonal pal insegnament dal furlan

E previodeve la realizazion di ativitat teoriche metodologjiche e formative midiant de realizazion di cors
di inzornament par docents di lenghe furlane in servizi. E je stade duncje preparade la programazion
didatiche e, di consecuence, a son stats fats cuatri cors:
- Svilup de letoscriture in ambients plurilengai - a.a. 2022/2023 (Novembar dal 2022), di 18 oris (6
incuintris);
+ Progjetazion dal curriculum vertical e valutazion dai aprendiments linguistics - a.a. 2022/2023
(Fevrar-Marg dal 2023), di 18 oris (6 incuintris);
+ Piculis lenghis par zovins letors. Leterature pe infanzie tes lenghis dal Fritl-Vignesie Julie - a.a.
2022/2023 (Mai dal 2023), di 9 oris (3 incuintris);
-+ Metodiche plurél te educazion plurilengél e interculturdl - a.a. 2023/2024 (Otubar e Novembar dal
2023), di 15 oris (5 incuintris).
Ogni cors al a previod(t diviers incuintris cun intervents di relators esperts e une vore cualificats tes
tematichis ufiertis.
3. Convenzion 2024
Stipulade pai agns 2024 e 2025, in continuitat cun ché di prime. E previot di la indevant cu la realizazion
dai stes progjets:
a) Formazion in jentrade dai insegnants di lenghe furlane, cu la ativitat di un ricercjadér finalizade
ae formazion in jentrade dai docents, di destina al Cors di Lauree magjistral in Siencis de formazion
primarie e rinfuarca cussi la ufierte formative
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b) Formazion in servizi dai docents iscrits te Liste regjonél pal insegnament dal furlan, cu la realizazion
di altris doi cors di inzornament destinats a docents di lenghe furlane in servizi:

- Sun, cjant, peraule - a.a. 2023/2024 (Mai dal 2024), di 12 oris (4 incuintris);

- Laeducazion linguistiche te scuele deinfanzie-a.a. 2024/2025 (Mai dal 2025), di 10 oris (5 incuintris).

Cul obietif comun di realiza une schirie di azions indrecadis a promovi la Certificazion linguistiche de
lenghe furlane, la ARLeF e la Universitat a an sotscrit un acuardi di colaborazion pal trieni 2020-2022,
dula che la ARLeF e a met(t a disposizion un finanziament complessif di € 65.000,00.

Lacuardi al a previoddt, prin di dut, la realizazion e publicazion di materiai e imprescj didatics pal
aprendiment de lenghe furlane utii a preparasi pe Certificazion linguistiche, cjapats dentri provis di
plagament, manuai par ognidun dai tré nivei ufierts (A,B,C) e imprescj metdts a disposizion online a pro
di chei che a vuelin certificasi. Cun di plui, al € stat organizat un cors di nivel C2, destinat ai formadoérs:
di chest a son risultats idonis 48 candidats.

CIRF

Dal 1995, dentri de Universitat dal FriGl al opere il Centri interdipartimental pal disvilup de lenghe e
de culture dal Fridl “Josef Marchet” (CIRF) cul fin di promovi iniziativis par valoriza il studi e la ricercje
su lenghe, leterature, arts, sience, teritori e culture dal Fridl. Il Centri al svilupe rapuarts di colaborazion
cun istituzions nazionals e internazionals; al fas ativitats di consulence e di ricercje a pro di Ents e
istituzions; al promof, al sosten e al organize, ancje in colaborazion cui Dipartiments, ativitats didatichis
tant che cors di perfezionament e di inzornament su lenghe e culture dal Fridl, cun riferiment particolar
aes aministrazions publichis e ai Ents teritoriai; al favoris midiant di publicazions, cunvignis, seminaris
e mostris la difusion des cognossincis su la lenghe e la culture dal Fridl, e al slargje la cognossince des
ativitats dal Centri o di chés altris struturis de Universitat che a vedin obietifs simii a chei dal Centri
stes; al promof e al favoris tal cuarp students dal Ateneu iniziativis indrecadis ae cognossince e al (s
de lenghe furlane, cun atenzion particolar ai gndfs imprescj comunicatifs, aes espressions artistichis,
musicals e teatrals.

Dentri, al opere un Sportel linguistic finanziat dal Stat cui fonts de le¢ 482/99. A valé sui stes fonts, |l
CIRF al a promovdt par ogni anualitat chi analizade i cors di formazion in lenghe furlane risiervats ai
dipendents de Aministrazion Publiche.

Tai agns 2020-2024, il CIRF al a v(t un finanziament regjonal (L.R. 2/2011) di € 30.000,00 par ogni
anualitat, e cun chei al a proviod(t a: organiza ogni an (far che tal 2024) un cors online di lenghe e
culture furlane indrecat ai students dal Ateneu e in gjeneral ai zovins; realiza progjets e cunvignis su varis
aspiets dal teritori, in particolar par promovi la cognossince dai prodots agroalimentars tradizionai dal
Fridl; ativa doi progjets dedicats al mont de scuele secondarie di secont grat, cun ativitats di educazion
plurilengal pai students o progjetazion di percors formatifs pai docents. Il CIRF al a ancje colaborat
cun diviers sogjets dal panorame cultural furlan pe realizazion di prodots documentaristics e pe
organizazion di events artistics (tant che rapresentazions teatrals o ativitats conciertistichis). Tant che
membri associat dal NPLD - Network to Promote Linguistic Diversity, la rét europeane che e sosten e
e tutele lis lenghis minoritariis e regjonals di Europe, il CIRF al a cjapat part aes ativitats dal Network,
colaborant in particolar ae organizazion di un cors pai students de Universitat dal Fridl su la tutele des
minorancis linguistichis in contest european.
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Il CIRF al a colaborat ancje aes ativitats pe Certificazion linguistiche pe lenghe furlane adun cu la ARLeF
e cu la Universitat dal Fridl, in particolar pe publicazion dai materiai didatics e pe organizazion dal prin
cors di formazion dai certificadérs che a an cjapat il nivel C2 de Certificazion.

FINANZIAMENTS A.A. A. A.A. A.A. A.A. A.A.

A UNIUD 21/22 22/23 23/24 24/25

Convenzion Regjon

FVJ-Uniup 2019 | © 0000000 _ ' '

Convenzion Regjon

] ) . _
F-VJ - UniUD 2021 €360.000,00 (*)

Convenzion Regjon

- *
F-VJ - UniUD 2024 €191.000,00 (*)

Bants ARLeF
Ricercje sientifiche | € 20.000,00 |€20.000,00 |€ 17.000,00 |€20.000,00 -
2020

Acuardi
colaborazion € 25.000,00 |£ 20.000,00 | £ 20.000,00 |- -
ARLeF-UniuD

FINANZIAMENTS

AL CIRF

Fonts L.R. 2/2011 | € 30.000,00 |€ 30.000,00 |€ 30.000,00 |€ 30.000,00 €30.000,00

Fonts L. 482/99 €20.983,00 |€24.25500 | €27.450,00 |€24.800,00 €24.800,00
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AL CIRF 2020

Fonts regjonai €175.000,00 |€430.000,00 |€6/.000,00 € 50.000,00 €221.000,00

Fonts statai €20.983,00 €24.255,00 €27.450,00 €24.800,00 €24.800,00

Total €195.983,00 | €454.255,00 | €94.450,00 |€74.800,00 |<€245.800,00
5.2.2.3. Rai FVJ

La Presidence dal Consei dai Ministris, midiant dal Dipartiment pe informazion e pe editorie, e stipule cu
la Rai Com S.p.a. convenzions di pueste par garanti une ufierte radiotelevisive publiche aes minorancis
linguistichis presintis in Italie, cu la trasmission di programs radiofonics e televisifs dedicats. La PCM,
adun cu lis convenzions, e assegne fonts di pueste pe societat Rai.

Il contrat di servizi 2018-2022 di Rai FVJ al a slargjat lis oris di programazion ancje al setor televisif
cuntun finanziament in plui di € 550.000,00 anuai, pe realizazion di 120 oris di radiofonie e 30 oris di
television. Cheste integrazion e je jentrade in vore tal concret tacant dal més di Otubar dal 2020 (cuntun
finanziament, in proporzion, di € 321.000). La convenzion e je stade in chel moment perfezionade e, par
recepl lis istancis dal teritori e garanti plui atenzion, tal at convenzional al & stat istituit un Comitat di
Indrecament e monitorament, compondt di rapresentants dal Dipartiment Informazion e editorie, di Rai
e de Regjon.

La Raie providt duncje ae trasmission di programs radiofonics e televisifs in lenghe furlane cun contigndts
di atualitat, culture e intratigniment. La programazion e previot la metude in onde di produzions origjinals
di Rai FVJ o di tiergs, sedi in prime emission che in repliche.

La programazion radiofoniche e cjape dentri la trasmission storiche di atualitat “Vué o fevelin di..”, in
onde di lunis a vinars cuntune rubriche di matine (aes 11.10) e une tal dopomisdi (aes 15.15) par un
total di plui 0 mancul 25 minGts ogni di. Dilunc di chescj ultins agns, la programazion e a cjapat dentri
trasmissions di gjenars diferents, che a an contat di musiche, sport, leterature.

La programazion televisive e va in onde su Rai 3 bis (digjital terestri). Il palinsest setemanal de “TV
par furlan” al previét di norme une prime emission inte zornade dal martars cun replichis il vinars. |
programs a van in onde te fasse pomeridiane pai plui picui (aes 14.20), cui cartons animats par furlan, e
te fasse serél (aes 21.40) pai adults, cun filméats, documentaris e seriis televisivis.

Cun di plui, diviers contign(ts, sedi televisifs che radiofonics, a son disponibii ancje online su lis
plateformis Rai Play e Rai Play Sound. La modalitat on demand e permet di acedi soredut a cualchi
documentari e ai cartons animats par ce che al tocje i prodots televisifs e lis pontadis di programs
dedicats a tematichis variis, de atualitat al mont dai fruts, par ce che al tocje la radiofonie.

Ca sot, une sintesi des anualitats 2020-2024 e ripuarte i fonts erogats, il numar di oris di programazion
previodudis e chés fatis.
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ORIS ORIS
INTERVAL PROGRAMAZION PROGRAMAZION

PREVIODUDIS FATIS
Zenar 2020 - 202

enar 2020 = Otubar 2020 €200.00000 | 90RF *
(proroghe convenzion 17-18)
€ 321.000,00 17,5RF
Otubar 2020 — Avril 2021 *
(integrazion) 16,5 TV

60 RF
Avril 2021 = 29 Otubar 2021 € 500.000,00 *

15TV

150 RF 161 RF
30 Otubar 2021 — 29 Otubar 2022 | € 1.000.000,00

40TV 40 TV

150 RF 169 RF
30 Otubar 2022 — 29 Otubar 2023 | € 1.000.000,00

40TV 44TV

150 RF 167 RF
30 Otubar 2023 — 29 Otubar 2024 | € 1.000.000,00

40TV 43TV

* Par ce che al tocje lis oris di programazion fatis dilunc des anualitats 2020 e 2021, la Rai e ripuarte i dats in cheste maniere:

- ORIS RF: 125
ESERCIZI ANUAL 2020

1N DI ZENAR - 31 DI DICEMBAR ORISTV: 8
(di Otubar 2020)

ESERCIZI PERIODI ORIS RF: 104
1N DI ZENAR - 29 DI OTUBAR 2021 ORIS TV: 29

5.2.2.4. Altris Ents statai

In plui dai sogjets za nomenats prin, si evidenzie che altris aministrazions statals a an colaborat cu
la ARLeF par realiza ativitats in lenghe furlane. In particolar, la Sorintendence Archeologjie, Bielis Arts
e Paisac¢ dal FriGl-Vignesie Julie e a contribuit cun traduzions in lenghe furlane dai siei comunicats
stampe; il Comant de Arme dai Carabinirs al a domandat e doprat traduzions par furlan par realiza il so
calendari istituzional; la Polizie di Stat e a ativat iniziativis e intervents di caratar comunicatif par garanti
I'Gs de lenghe furlane intai siei materiai informatifs; la Prefeture di Udin, infin, e @ promovdt ativitats di
sensibilizazion indrecadis ae coletivitat, ancje chestis elaboradis par furlan, in particolar tal ambit scolastic.
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TABELIS SINOTICHIS DAI FINANZIAMENTS

a) Finanziaments Regjonai

Note: La Regjon F-VJ (Servizi lenghis minoritariis e coregjonai tal forest, Servizi istruzion, orientament
e dirit al studi, Unitat operative specialistiche (Uos) ricercje, inovazion, fonts sociél european plus e
altris fonts comunitaris e Servizi sistemis informatifs, digjitalizazion e e-government) no je ripuartade
in cheste tabele, stant che i fonts erogéats/trasferits dai Servizis a jentrin a titul vari intes ativitats di
diviers sogjets elencats ca sot.

SOGJET 2020
Entslocai |- €375.00000 | €256.86073 |€210.80860 |€270.56896
ISTUZIONS 0 50083101 | €1.014.25022 | €1.125.60027 | €1700.40821 | €1.728.428.21
Scolastichis

ARLeF (1)  |€831.05800 |€96410000 |€96353822 |€1.361.500,00 | € 1.348.000,00
INSIEL €2059720 |€23790,00 |€3.111,00 €12.007.60 | €42.69878
SFFLL;D (@6 617500000 | €430.00000 | €67.00000 | €50.00000 | €221.000,00
ACLIF i €7500000 | €7500000 |€75.00000 |€100.000,00
lﬁigr'ftab" €97.00000 |€150.00000 |€219.48000 |€302.00000 |€405.100,00
Societat

Filologjiche | €410.00000 | €410.00000 |€410.00000 |€42500000 |€420.000,00
Furlane

Informazione | ¢ 19971000 |€19971000 | €19971000 | €199.71000 | €199.710,00
Friulana

Radio Spazio

s €2500000 |€25.00000 |€2500000 |€4500000 | €45.00000
Patrie dal Fridl | €25.00000 | €25.00000 | €35.00000 |€3500000 | €35.00000
Glesie Furlane | €20.000,00 | €20.00000 | €3500000 |€3500000 | €35.00000
Colonos €3500000 |€3500000 |€3500000 |€3500000 | €35000,00
Societat

Stentifiche e | ) 00000 | €2000000 | €3500000 | €3500000 | € 3500000
Tecnologjiche

Furlane




Istitdt Ladin
Furlan

“Pre Checo
Placerean”

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 25.000,00

€ 62.500,00

Ass. Teatral
Furlane

€8.000,00

€ 15.000,00

Ent Fridl tal
Mont

€ 15.000,00

Kappa Vu

€19.455,32

€20.000,00

La Grame

€20.000,00

€20.000,00

Ass. Sportive
Furlane

€ 45.000,00

Fonts
Audiovisif
F-VJ

€34.125,00

€ 145.500,00

€ 118.850,00

Sogjets
beneficiaris di
Bants ARLeF

€230.942,00

€175.900,00

€354.461,78

€ 323.500,00

€ 369.500,00

Total

€3.071.593,53

€4.007.759,22

€ 3.898.896,00

€5.016.334,41

€5.546.355,95

(1) Cun ancje i fonts pe Ativitat istituzional (far che i finanziaments dai Bants, ripuartats par ogni sogjet), Fieste de Patrie e Conference

regjonal 2021.

(2) Pe Universitat dal Fridl, la ripartizion e je calcolade a valé sul prin an des Convenzions plurienals Uniud - Regjon F-VJ.
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b) Finanziaments Statai

TOTAL
CIRF
€20.98300 |€2425500 |€27.450,00 |€24.800,00 |€24.80000 |€122.288,00

(L. 482/99)
Sportel
linguistic
reqiond €413.049,86 |€438.103,14 |€ 467.858,48 |€532.000,00 |€532.000,00 [€2.383.011,48
(L. 482/99)
IstitCts €45.16500 |€19.307,39
scolastics - (bieni (bieni - = € 64.472,39
(L. 482/99) 2021-2023) |2022-2024)
Rl U (Gopy | € 1:021:00000

al onv. A
R ._PM(C (Zenar2020- - €7.000.000,00 |€ 1.000.000,00 € 1.000.000,00 |€ 4.021.000,00

o ) |otubar 2021)
Total €1.455.032,86 € 507.523,14 € 1.514.615,87|€ 1.556.800,00 € 1.556.800,00 € 6.590.771,87

¢) Finanziaments Europeans

SOGJET 2021 2022 2023 2024
ARLEF Progjet Eumint | €1530022 |- - : : €15.300,22
ARLeF P |

=i AT ISEE) | : : - €2139000 | €21.390,00

VI-A ltalie-Slovenie

Total

€ 36.699,22
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SOGJET 2020

UE €15.309,22 - - - €21.390,00
Stat €1.455.032,86 |€ 507.523,14 €1.5714.61587 |€ 1.556.800,00 |€ 1.556.800,00
Regjon €3.071.593,63 |€4.007.759,22 |€3.898.896,00 [€5.016.334,41 |€ 5.546.355,95
Total €4.541.935,61 €4.515.282,36 |€5.413.511,87 |€6.573.134,41 | € 7.124.545,95

TOTAL 2020 - 2024

UE € 36.699,22

Stat €6.590.771,87
Regjon € 21.540.939,11
Total €28.168.410,20
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6.
IL CORPUS

6.1. Analisi di contest

La planificazion dal corpus e rapresente un dai pilastris fondamentai de politiche linguistiche, stant
che e tocje la codificazion, il disvilup e I'adatament de forme e de struture de lenghe. No si trate di une
ativitat dome tecniche, ma di un proces che al fisse la pussibilitat di dopra la lenghe in maniere eficace
e moderne intai diviers setors de vite social.

Tal cas dal furlan, intai ultins trente agns e a vt un rdl decisif par garanti che la lenghe no resti confinade
a un (s limitat, ma che e puedi opera in maniere plene e funzional intai contescj contemporanis: de
aministrazion ae istruzion, de culture ai media, fin aes gnovis tecnologjiis e ae comunicazion digjital.

| progres fats in cheste dade di timp a son impuartants e a an puartat ae costruzion di une vere
infrastruture linguistiche. De definizion de grafie uficial — passac che al a furnit ae scriture par furlan une
fonde normative e condividude — a son stats tocjats travuarts une vore significatifs: la publicazion dal
Grant Dizionari Bilengal Talian-Furlan prime e dal SuperDizionari de lenghe furlane cumo, la elaborazion di
coretérs ortografics, la creazion di corpora di test e il disvilup di imprescj di traduzion automatiche, fin
ae produzion resinte di materiai destinats ae certificazion linguistiche e ae realizazion di une gramatiche
di riferiment. Chescj risultats a contribuissin in maniere decisive a consolida la lenghe e a rinfuarca il so
status, metint a disposizion struments fondamentai.

Tal cjamp de toponomastiche si regjistrin risultats significatifs, che a an permett di da visibilitat e
ricognossiment ae lenghe intal spazi public (clamat “Paisac linguistic”). La presince dal furlan inte
segnaletiche e, di consecuence, intes mapis digjitals, e rapresente un travuart impuartant, ma bisugne
puarta insom i proces inviats e sigura che a sedin inzornats in maniere coerente e sistematiche. Dome
cussi si podara salda l'impat di chestis azions e rinfuarca ancjemo di plui la percezion de lenghe tant
che part integrante dal teritori.

Ancje il setdr des tecnologjiis linguistichis al a cognossat intai ultins agns un disvilup impuartant, cu
la realizazion di prototips di gnifs sistemis di traduzion automatiche e di imprescj di ricognossiment
e sintesi vocal, dongje di altris aplicazions inovativis. Si trate di un patrimoni za siér, che cumo al va
sostigndt e disvilupat ancjemo, garantint la continuitat e la interoperabilitat. Puarta insom chest percors i
garantira al furlan struments modernis e competitifs, a pro sedi de comunitat dai locutors che de ricercje.
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Si a ancje di rimarca il fat che vé met(t in vore une politiche linguistiche continuative al a puartat,
cul 1a dal timp, a meti in pits un nucli di operadérs une vore cualificats intes ativitats linguistichis e di
promozion, che vué al rapresente une risorse strategjiche par garanti un Us cualificat e continuatif dal
furlan intai diviers setdrs de societat, e un riferiment sigQr intes ativitats di afermazion dal standard
linguistic e di consolidament de grafie uficial.

In conclusion, la situazion dal corpus furlan si pues calcolale positive se confrontade cun ché di altris
lenghis minoritariis in Europe e intal mont. La lenghe e a vué une fonde infrastrutural significative, risultat
di un lavor pluridecenal che al a garantit stabilitat e struments di riferiment di alt nivel. Cheste base si a
di insaldale inmo di plui, inzornéle e slargjale midiant di une impostazion fondade in maniere sientifiche
e vierte ae partecipazion de comunitat dai locutérs.

6.2. Obietifs

Tai prossims cinc agns la planificazion dal corpus dal furlan e val consolida lis fondis metudis ju intai
ultins decenis e vierzi gnovis prospetivis di disvilup, in m(t di sigura lis basis par une presince de lenghe
in ducj i setors de vite social. No si trate dome di inzorna imprescj che a esistin za, ma di imagjina un
sisteme linguistic bon di dialoga cu lis dibisugnis di une ete in trasformazion continue, des istituzions ae
scuele, de comunicazion publiche aes tecnologjiis digjitals.

Un prin as di lavor al sara la difusion de Gramatiche di riferiment de lenghe furlane realizade su la fonde
dal Plan precedent e, tal stes timp, la conversion di chest strument sientific in imprescj pratics e acessibii
a un public pluilarc. In particolar, a saran puartadis indenant iniziativis par fa cognossi i siei travuarts no
dome a studids e insegnants, ma ancje a students, citadins e comunitats di locutérs che a vuelin dopra
il furlan in maniere juste e sigure. Un set6r di particolar impuartance strategjiche al € chel de produzion
di materiai didatics bogns di tradusi i risultats sientifics in risorsis utilis pe formazion linguistiche.
Chescj materiai a saran disvilupats dentri di un progjet organic, pensat par acompagna i diviers nivei di
aprendiment e fondat su obietifs glotodidatics inzornats.

Sul plan lessicografic, la prioritat e sara ché di promovi e potenzia in maniere costante il SuperDizionari de
lenghe furlane. In cheste suaze, une atenzion particolar e sara dedicade aes terminologjiis specialistichis.
L'obietif al & chel di meti dongje un sisteme organic di bancjis terminologjichis, che al puedi supuarta
la didatiche, la traduzion, la ricercje e la comunicazion in plui contescj. La colaborazion cun esperts
dissiplinars e cu lis istituzions specializadis e sara duncje fondamental par garantl inzornaments
costants e une aplicabilitat concrete des risorsis produsudis.

Al e essenzial ancje potenzia in maniere strutural la formazion e la professionalizazion dai operadérs
linguistics — tradutdrs, interpretis e altris figuris specializadis — midiant di percors formatifs di pueste.
L'obietif al € garanti a chestis figuris imprescj metodologjics inzornats, sedi tal setér linguistic par che in
chel de planificazion linguistiche, fasint riferiment ai modei europeans plui avanzats.

La toponomastiche e rapresente un altriambit di intervent, che al smire a rinfuarca la presince visibile dal
furlan intal spazi public. La creazion di une bancje di dats complete e omogjenie de toponomastiche, la
difusion de segnaletiche bilengal e la integrazion dai toponims intes mapis digjitals a judaran la lenghe a
deventa familiar e ricognossibile te vite di ogni di, rinfuarcant il sens di apartignince e di identitat teritorial.
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Infin, il setor des tecnologjiis linguistichis al sara la suaze dula meti e valoriza lis risorsis produsudis.
Al sara prioritari garanti la 10r interoperabilitat e sigura strategjiis di manutenzion e aces tal timp lunc.
Chestis risorsis a saran la fonde par disvilupa aplicazions di inteligjence artificial, sistemis di traduzion
automatiche e di sintesi e ricognossiment vocal, par permeti al furlan di jessi presint ad implen tai
contescj digjitai contemporanis e dal avigni.

In struc, i obietifs sul corpus pal periodi 2026-2030 a vuelin rinfuarca la infrastruture linguistiche che e
esist za e crea lis cundizions par che il furlan al sedi doprat in maniere simpri plui slargjade. Si trate di
un progjet ambizids e tal stes timp necessari, che al cjale cun fiducie I'avigni de lenghe, sigir che la s6
vitalitat e la s6 modernitat a puedin mostrasi cuntune fuarce gnove se supuartadis di imprescj adats e
de partecipazion ative de comunitat dai locutors.

6.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins I'esercizi plen dai dirits
linguistics e normis vincolantis

Il lavor sul corpus de lenghe furlane al € un prerecuisit essenzial pal esercizi efetif dai dirits linguistics
previod(ts de leg (in particolar de Leg 482/99 e de Leg Regjonal 29/2007), stant che dome une lenghe
codificade e standardizade e pues jessi doprade in maniere ative in ducji cjamps de vite moderne. Cence
un lavor curat sul corpus, i dirits a coraressin il pericul di resta enunziazions di principi cence struments
efetifs di atuazion: no esistares, par esempli, une base solide par garantiI's coret e condivid(t de lenghe
intai diviers ambits istituzionai, tant che la Aministrazion Publiche e la scuele. Dome la disponibilitat di
un patrimoni linguistic documentéat, normalizat e acessibil e permet di trasforma i dirits di declarazions
formals in pratichis cuotidianis, che i citadins a puedin esercita in maniere concrete.

Par garanti une implementazion coerente dal corpus de lenghe furlane, la ARLeF e a competence in
vie esclusive su ogni decision in cont de standardizazion e de normalizazion de lenghe furlane, dai
neologjisims, de gramatiche, de pronunzie, de ortografie, dal lessic e di ogni altre cuistion linguistiche.

Tal stes timp, par otigni une politiche linguistiche eficiente e eficace, i Ents publics e i sogjets privats che
a ricevin a cualsisei titul sovenzions publichis a rispietin la grafie uficial previodude par le¢ e chés altris
prescrizions linguistichis fissadis de ARLeF, ancje cun riferiment al Gs de lenghe comune, sedi intes
propriis ativitats diretis, sedi in chés fatis in colaborazion cun altris sogjets. | stes sogjets, par rispieta
chest Plan, a son tignats a colabora cu la Regjon e cu la ARLeF intai progjets leats al corpus e al disvilup
di tecnologjiis linguistichis.

| Ents proprietaris di stradis sul teritori de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie a an l'oblic di dopra la
lenghe furlane, cu la stesse evidence grafiche dal talian, su dute la segnaletiche stradal instalade intal
teritori delimitat dadr dal articul 5 de L.R. 15/1996. Chest oblic si apliche a ducj i toponims (ancje a
chei no cjapats dentri fra chei definits dalr dal articul 11 de L.R. 29/2007) e a cualsisei altri tiermin o
indicazion zontéats inte segnaletiche stesse.

Il stes oblic al tocje ogni gjenar di cartelonistiche o supuart visif, sedi permanent che temporani, met(t
sul teritori za nomenat, cu la inclusion di segnai turistics, informatifs, indicazions di sigurece, panei
eletronics, mapis, bilietariis e sistemis audiovisifs destinats al public.

Chestoblic al val ancje par ducjildcs e lis infrastruturis di traspuart presintis intal teritori regjonal, cjapant
dentri stazions feroviariis, autostazions, fermadis dal traspuart public locél, puarts e aeropuarts, e ancje
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ogni gjenar di mieg di traspuart public che al sedi in servizi intal teritori regjonal. In chescj contescj, I'lis
de lenghe furlane al € previod(t sedi in forme scrite, su dute la segnaletiche e la cartelonistiche, sedi in
forme oral midiant di sistemis di anunzi al public o dispositifs audiovisifs.

Par meti in vore chescj oblics, i Ents interessats a scuegnin domanda prime il paré vincolant de ARLeF,
che e verifiche la coretece linguistiche e ancje il rispiet de normative des scritis in lenghe furlane. Il paré
de ARLeF al e la fonde necessarie pe aprovazion, pe produzion e pe instalazion di dute la segnaletiche
e de cartelonistiche, e ancje pe predisposizion dai sistemis informatifs scrits e audiovisifs dai Iics e dai
miegs di traspuart.

La ARLeF siimpegne a puarta indenant une ativitat di promozion de grafie uficial de lenghe furlane ancje
tra i sogjets privats, ufrint la s6 consulence gratuite par incentiva la presince e I'Gs de lenghe in ogni
setdr de vite social.

Par realiza lis funzions ditis parsore, la ARLeF, di la dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane, e
pues zovasi ancje de colaborazion di Universitats, Ents publics e privats.

6.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel al rapresente un pont di riferiment strategjic par garanti ce che al & previod(t dai paragrafs
precedents e in particolar dal 6.3, sigurant continuitat, eficacitat e coerence in dutis lis iniziativis fatis.
La s6 funzion e je fondamental no dome par sigura il rispiet de grafie uficial de lenghe furlane e la
promozion dal standard linguistic, ma ancje par garanti la 16r difusion e I'aces ai imprescj informatics
disvilupats par chest fin.

Midiant di ativitats ditraduzion, consulence e supuart tecnic — leadis a une schirie di ativitats e tematichis
che in sostance a tocjin la plui part dai ambits de vite social publiche e privade — il Sportel al rinfuarce in
maniere concrete lis azions di planificazion dal corpus e al contribuis ae vitalitat de lenghe intai diviers
contescj sociai e istituzionai.

Cun di plui, al furnis un supuart indispensabil aes ativitats sientifichis de ARLeF, infuartint il colegament
tra lis diviersis azions e garantint un jutori che al & determinant par otigni i obietifs tal 16r complés.

6.5. Metude in vore

Lis ativitats di planificazion dal corpus a son funzions realizadis in vie esclusive de ARLeF, che e dedicara
a chest une sezion specifiche tal so Plan di atuazion.
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7.
AMINISTRAZION PUBLICHE

7.1. Analisi di contest

La Aministrazion Publiche e je il IGc dula che i citadins a cjatin ogni di i servizis publics: tai sportei, te
segnaletiche, sui portai istituzionai, te comunicazion scrite e oral. In chescj contescj, dopra la lenghe
proprie dal [Gc al permet une comunicazion plui clare — massime in ambits sensibii — e al contribuis a
preserva e a valoriza un patrimoni cultural che, se di no, al € espon(t ae erosion de bande des lenghis
dominantis.

Propit par rinfuarga chest ral, il Consei di Aministrazion de ARLeF, ai 17 di Mar¢ dal 2022, al a fat bon il
“Plan di atuazion pe promozion de lenghe furlane dentri dai Ents dal Compart unic dal implei public e de
Sanitat dal Fridl-Vignesie Julie”, implementat soredut midiant di acuardis di colaborazion cui Comuns
che a vevin aderit.

Dongje di chest, il Sportel regjonal pe lenghe furlane de ARLeF al a supuartat lis aministrazions cuntun
numar simpri plui grant di consulencis linguistichis e toponomastichis, di la dai servizis di traduzion,
alimentant un circuit virtuds di assistence tecniche e sensibilizazion.

La grande estension dal bilinguisim visif, par altri, tai ultins agns e je une vore evidente: la cuasi totalitat
dai Ents proprietaris di stradis intal teritori di lenghe furlane e garantis vué la segnaletiche stradal
bilengéal. Cun di plui, la cartelonistiche e i supuarts visifs dai imobii publics a son dalr a mioréa in maniere
progressive. Chescj dispositifs a rinfuarcin la identificazion dai lcs, a normalizin I's de lenghe e a fasin
deventa visibii i dirits linguistics. Inte stesse dade di timp si son disvilupadis buinis pratichis te erogazion
di servizis e te comunicazion istituzional, sostignudis de assistence tecniche specialistiche de ARLeF.

Dut cés, il cuadri al reste ancjemo eterogjeni e no simpri facil di aplica, ancje par vie de crisi organizative
che e tocje soredut i Ents locéi plui picui. Denant di cheste situazion, e nas la esigjence di vé une sinergjie
plui stabile tra lis istituzions e un coordenament bon di massimiza I'Gs des risorsis aministrativis e
professionals.

Une tessare di cheste strategjie e je la certificazion linguistiche dal furlan, ativade inte suaze dal Plan
precedent: si trate di un imprest che al introd(s nivei misurabii e che al pues funziona di riferiment pe
formazion dai dipendents in servizi e di chei a pene cjapats a vore, ancje se dome il ricognossiment plen
de cognossince de lenghe furlane pal aces o pal mantigniment di r(i specifics (par esempli di front office)
al pues incidi pardabon su la professionalizazion e la cualitat dai servizis ai citadins di lenghe furlane.
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Infin, la Regjon e a za inviat misuris organizativis — tant che la individuazion di referents pe politiche
linguistiche intes Direzions — che a van consolidadis, adun cul potenziament des struturis regjonals
competentis, par sostigni in maniere continue azions di promozion e di monitorament dai risultats.

7.2. Obietifs

Pai prossims cinc agns, la politiche linguistiche te Aministrazion Publiche e vara di movisi dilunc di liniis
strategjichis buinis di consolida i progres otigndts e di fronta in maniere strutural lis criticitats ancjemo
in vore. Cu la gnove impostazion, i sogjets publics individuats di chest Plan a proponin un |6r plan
atuatif, dula convertiiindrecaments gjenerai dal Plan in progjets concrets cun risorsis, timp e indicadors
definits. Chest al permetara di meti adun la vision comune cu la flessibilitat local, cul coordenament
costant de Regjon e cul supuart tecnic sientific de ARLeF.

Un prin obietif al tocje il rinfuarg de aministrazion e dal coordenament. La esperience resinte e a dimostrat
cemdt che la presince di referents linguistics intai Ents publics e sedi un fatér decisif par garanti la
continuitat e la coerence dai intervents. Al covente duncje insalda cheste rét, assegnant compits clars
e fissant incuintris periodics di confront e programazion comune. Dome in cheste maniere si evitaran
framentazions, soreposizions o0 azions episodichis, e si podara disvilupa une politiche linguistiche
percepide tant che stabile, organiche e che e dure tal timp.

Un secont ambit strategjic al € chel de formazion e de professionalizazion dal personal. Aministradors,
dirigjents e operadors di front-office a an un rdl claf tal garanti i dirits linguistics dai citadins. Dut cas, il
nivel di competencis nol € ancjemo compagn pardut e, in tancj cas, I'Gs dal furlan al € limitat de insigurece
linguistiche o di une cussience normative insuficiente. Par chest, si a di potenzia la ufierte formative,
slargjant i percors esistents, introdusint modui specifics intai programs di inzornament professional
e sfrutant ancje lis potenzialitats de formazion a distance. Une formazion continue, acompagnade di
imprescj didatics adats, e favorira I'Gs natural e spontani de lenghe te cuotidianitat aministrative.

Peat a strent cu la formazion al e il teme de certificazion linguistiche. Invia il sisteme di certificazion pal
furlan al vierg prospetivis gnovis: pe prime volte si pues atesta tal detai e ricognossi lis competencis
linguistichis dai citadins. Tai prossims agns si vara di valorizd la cognossince de lenghe furlane,
promovint I'otigniment de certificazion in ogni ambit.

Un altri obietif central al e chel di rinfuarca i imprescj pe tutele dai dirits linguistics. La esperience dai
ultins agns e mostre che la disponibilitat di modulistiche bilengal, di sits web acessibii par furlan e di
materiai informatifs voltats e je une cundizion essenzial par esercita i dirits fissats de leg. Si a duncje di
disvilupa un archivi digjital unic pe modulistiche bilengal, che al sedi facil di consulta de bande di dugcj i
Ents, e fissa nivei minims pe presince dal furlan intai portai istituzionai, ancje cul jutori des tecnologjiis
a disposizion.

La visibilitat publiche de lenghe e je un altri pilastri de politiche linguistiche. Tai ultins agns il bilinguisim
visif si e slargjat, ma in maniere ancjemo no omogjenie. Tai prossims cinc agns al sara prioritari
completa la segnaletiche stradal bilengal e potenzia ancjemo di plui ché dai edificis publics, sigurant
une dignitat grafiche e linguistiche compagne. Tal stes timp, la presince te toponomastiche e vara di
jessi disvilupade e inzornade ancjemo di plui, e si vara di integrale cui sistemis informatifs digjitai. Fa in
maniere che il furlan al sedi une componente essenzial dal spazi public nol a dome valér simbolic, ma al
jude a normaliza la lenghe e a rinfuarca la sé legjitimitat denant dai citadins e dai visitadors.
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Un altri cjamp di svilup al & chel de comunicazion istituzional e setorial. Par che il furlan al deventi
pardabon une lenghe di Gs inte AP, nol baste che silu viodi intai modui o inte segnaletiche: al a di deventa
une lenghe vive ancje intes comunicazions di ogni di cui citadins. Al € duncje impuartant che i Ents a
programin in m(t sistematic la publicazion di contignGts par furlan sui I6r canai di comunicazion. Chest
al fasara in m(t che la lenghe e sedi plui presinte e funzional ancje in ambits tecnics e professionai.

Un obietif trasversal al tocje la difusion des buinis pratichis e 'acompagnament di chei Ents cuntune
capacitat organizative plui limitade. Se ciertis aministrazions a an za disvilupat esperiencis avanzadis,
altris a fasin fature a ativa ancje i nivei minims di tutele linguistiche. Par ridusi chestis disparitats, al
sara zovevul pronta pachets pronts di dopra — cun modulistiche, modei di segnaletiche e microplans
di comunicazion — e ativa formis di tutorament, che a permetin di trasferi competencis e soluzions
operativis in maniere svelte e concrete.

7.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins lI'esercizi plen dai dirits
linguistics e normis vincolantis

7.3.1. Direzions centrals e Ents regjonai de Regjon Autonome Friil-Vignesie Julie

Par da atuazion ae L.R. 29/2007, la Regjon Autonome Fritl-Vignesie Julie e realize chestis ativitats:
a) e individue in ogni Direzion central e Ent regjonal un referent pe lenghe furlane, cu la funzion di
garanti il so Us tes struturis de Direzion ativis sul teritori delimitat e proviodi a atua il PGjPL;

b) einseris, intai ats che a regolin i rapuarts cui concessionaris di servizis publics de Regjon, clausulis
di pueste finalizadis a garanti I'Gs de lenghe furlane te erogazion dai servizis publics;

c) e pronte la comunicazion istituzional destinade al teritori delimitat ancje par furlan;

d) e garantis I's de lenghe furlane intes sentadis dal Consei regjonal, cun prevision dal servizi di
interpretariat furlan-talian;

e) e met adun une sezion dal sit internet istituzional de Regjon dedicade in maniere specifiche ae
lenghe furlane, aes informazions in lenghe furlane e aes gnovis in lenghe furlane gjavadis fGr de
Agjenzie Regjon Cronichis;

f) e acompagne cu la traduzion in lenghe furlane, che e a evidence grafiche compagne dal furlan,
cartei, insegnis, scritis esternis, supuarts visifs e ogni altre indicazion di utilitat publiche esponude al
public intai imobii che a son sede di uficis e struturis de Regjon intal ambit furlanofon;

g) e dopre la lenghe furlane cu la stesse evidence grafiche dal talian intai miecs di traspuart;

h) e lavore par che e sedi garantide la traduzion par furlan di cualsisei supuart visif e messag vocal
doprat intal ambit dai servizis dats far, te aree furlanofone, dal consorzi che al gjestis il Traspuart
Public Locaél de regjon Fridl-Vignesie Julie, di FUC-Feroviis Udin Cividat, di Feroviis dal Stat Talianis, di
RFI-Rét Feroviarie Taliane e dai gjestors des stazions feroviariis e des autostazions.
Ce che al e previod(t des letaris b), c), f) e g) si apliche ancje ai Ents regjonai logats inte aree di
lenghe furlane.

| Ents proprietaris di stradis sul teritori furlanofon a garantissin che la segnaletiche stradal intal teritori
di 16r competence e ripuarti i toponims e ogni altre scrite ancje in lenghe furlane, dadr des modalitats
previodudis de normative in vore e di chest Plan.



<114 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

La Direzion competente su la formazion dai dipendents regjonai, cul supuart sientific de ARLeF, e
zonte percors formatifs specifics pal aprendiment de lenghe furlane e des cognossincis di fonde su la
planificazion linguistiche.

La Direzion competente sui sistemis informatifs e realizara in colaborazion cun INSIEL un archivi digjital
unic de modulistiche bilengal, inzornat e facil di consulta, e e metara a disposizion dai Ents dal compart
unic dal F-VJ imprescj tecnologjics adats a garanti la presince de lenghe furlane intai |6r sits internet.

La Direzion competente in teme di segnaletiche stradal e sigurara che si puarti insom la segnaletiche
stradal bilengal che e mancje di FVG Strade, EDR e Ents locai, intant che la Direzion competente in teme
di edificis di proprietat regjonal e garantira che, in ducj i edificis publics de Regjon tal ambit furlanofon,
la lenghe furlane e sedi presinte su la I6r cartelonistiche interne e esterne, sigurant une dignitat grafiche
e linguistiche compagne cul talian.

La Direzion competente su lis lenghis minoritariis, par favori une gjestion otimal in sinergjie cu lis azions
fatis des diviersis Direzions centrals, e inmanee incuintris periodics cun chestis par individua strategjiis
coordenadis di promozion de lenghe furlane.

7.3.2. Ents locai e Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane - Aziendis sanitariis e ARCS

Par meti in vore la L.R. 29/2007, i Ents locai de Regjon che a an sede intal teritori delimitat a fasin
chestis ativitats:
a) a individuin un referent pe lenghe furlane — ancje in comun fra plui Ents — che al a la funzion di
garanti il so Us tes struturis che a operin intal teritori delimitat e di proviodi a meti in vore il PGjPL;

b) a zontin intai ats che a regolin i rapuarts cui concessionaris di servizis publics di 16r competence
clausulis di pueste finalizadis a garanti I'Gs de lenghe furlane inte erogazion di chescj servizis publics;
c) a mandin fQr diretivis di pueste vincolantis pai Ents publics vigjilats, pes Societats partecipadis e
pai Ents di dirit privat in control public che a fasin part di chei stes par che a garantissin I'Gs de lenghe
furlane inte erogazion dai 16r servizis;

d) afasin la I6r comunicazion istituzional ancje par furlan;

e) a garantissin, tai l6r conseis eletifs e/o ogni altri orghin cun struture colegjal, il dirit pai components
di comunica in lenghe furlane;

f) afasin su une sezion dal sit internet istituzional relative ae lenghe furlane;

g) a zontin la traduzion in lenghe furlane, cun evidence grafiche compagne dal talian, su cartei,
insegnis, scritis esternis, supuarts visifs e ogni altre indicazion di utilitat publiche esponude al public
intai imobii che a son sede di uficis e struturis;

h) a doprin la lenghe furlane cu la stesse evidence grafiche dal talian intai miegs di traspuart;

i) agarantissin che la segnaletiche stradal intal teritori delimitat di 16r competence e ripuartiitoponims
e chés altris scritis ancje in lenghe furlane, dadr des modalitats previodudis de normative in vore e di
chest plan.

Cecheal & previod(t des letaris precedentis — gjavant la letare i) — si apliche ancje aes Aziendis sanitariis
che a an sede intal teritori delimitat.

Par garantl une implementazion coerente e uniforme des ativitats previodudis pai Ents locéi, la
Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane (ACLIF) e coordene la atuazion dal plan par chescj Ents.
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La Assemblee, duncje, e cjape su il ral di vér ator strategjic pe metude in vore des politichis linguistichis
previodudis di chest cjapitul: di la di supuarta lis aministrazions locals intal planifica e intal meti in vore
lis azions previodudis dal PGjPL, la ACLiF — in colaborazion cun COMPAFVG — e favoris la formazion e
I'inzornament di dipendents e aministradoérs su la lenghe furlane e la politiche linguistiche e e promof
progjets integrats tra plui Ents par garanti une aplicazion coerente e armoniche de normative. La sO
funzion di coordenament e garantis il scambi di buinis pratichis e la otimizazion des risorsis a disposizion,
saldant un model di cooperazion teritorial che al ponte a integra simpri di plui la lenghe furlane te vite
publiche e istituzional.

Par garanti coerence e uniformitat plenis tal meti in vore lis politichis linguistichis, la Aziende Regjonal
di Coordenament pe Sallt (ARCS) e coordene la atuazion di chest plan tes struturis sanitariis la che e
je presinte la minorance furlane.

E definis liniis vuide comunis e proceduris standard par dopra la lenghe furlane intai servizis sanitaris,
e sosten ognidune des struturis inte planificazion e inte implementazion des ativitats linguistichis
previodudis dal PGjPL, e prom6f la formazion e I'inzornament dai referents linguistics internis e e favoris
la realizazion di progjets integrats tra lis struturis par garanti uniformitat e visibilitat ae lenghe furlane,
ancje intes ativitats di comunicazion indrecadis ai citadins.

In graciis di chest rdl di coordenament, la ARCS e devente la claf strategjiche par metiin vore lis politichis
linguistichis intes aziendis sanitariis, valoriza lis risorsis disponibilis e fa in maniere che i servizis a sedin
acessibii ad implen pai utents di lenghe furlane.

7.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane al garantira une ativitat stabile e continue par che la lenghe
furlane e sedi presinte intal esercizi des funzions propriis de Regjon, dai Ents regjonai, cjapade dentri
la ARLeF stesse, dai Ents locai (cui 16r Ents strumentéi) e dai concessionaris di servizis publics logats
tal teritori di lenghe furlane, e plui in gjeneral, des ativitats di promozion de lenghe furlane realizadis di
chescj sogjets.

| servizis ufierts dal Sportel a rivuardin in particolar la consulence linguistiche e la traduzion scrite dal
talian al furlan; la consulence su la toponomastiche in lenghe furlane pai Ents che a vedin bisugne di
segnaletiche stradal e insegnis in gjenar; la assistence specialistiche pe programazion, planificazion,
atuazion e monitorament des ativitats di politiche linguistiche; il supuart intal puarta indenant lis ativitats
di promozion de lenghe furlane in colaborazion cun sogjets presints sul teritori (scuelis, associazions
culturéls, e v.i.); la assistence te informazion e tal orientament al public; il supuart operatif intes ativitats di
politiche linguistiche e di promozion previodudis de normative di tutele de lenghe furlane di competence
de Regjon e de ARLeF.
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7.5. Metude in vore

La Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie e metara adun un Plan di atuazion specific, dula che a saran
fissadis lis modalitats che ogni Direzion central e Ent regjonal a dopraran par meti in vore chest Plan
intes ativitats di competence.

Par chel che al inten i Ents locéi, la Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane e elaborara un Plan di
atuazion unic, di someti ancje ae aprovazion dal Consei des Autonomiis locéls, cjapant su di se il ral di
coordenament e di supervision des iniziativis dai Ents locai. Inte stesse maniere, pes aziendis sanitariis,
il Plan al sara prontat de ARCS, che e garantira uniformitat e coerence te aplicazion des politichis
linguistichis tra lis diviersis struturis sanitariis.

La ARLeF e dedicara une sezion tal so Plan di atuazion par fisséa lis modalitats che a permetaran di garanti
servizis linguistics ai varis sogjets, e duncje par supuarta la metude in vore des ativitats previodudis de
normative di tutele.

Liste dai sogjets clamats a prepara i Plans di atuazion cun disposizions che a tocjin chest Cjapitul:

7.5.1. Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie

Il Plan di atuazion al interessara chestis struturis:
- Presidence de Regjon (Direzion gjeneral; Segretariat gjeneral; Ufici stampe e comunicazion; Ufici di
gabinet; Avocature de Regjon; Protezion civil de Regjon);
- Direzions centréls (Financis; Patrimoni, demani, servizis gjenerai e sistemis informatifs; Autonomiis
locals, funzion publiche, sigurece e politichis de imigrazion; Culture e sport; Difese dal ambient, energjie
e disvilup sostignibil; Infrastruturis e teritori; Ativitats produtivis e turisim; Risorsis agroalimentars,
forestéls e itichis; Lavor, formazion, istruzion e famee; Sal(t, politichis sociéls e disabilitat);
- Ents regjonai (Ent pe tutele dal patrimoni itic ETPI; Agjenzie regjonal pal dirit al studi ARDIS; Agjenzie
regjonal pal disvilup rurél ERSA; Ent regjonal pal patrimoni cultural ERPAC; Agjenzie lavor & svilup
imprese; Ent di decentrament regjonal (EDR) di Gurize; Ent di decentrament regjonal (EDR) di Pordenon;
Ent di decentrament regjonal (EDR) di Udin).

7.5.2. Consei regjonal dal Fridl-Vignesie Julie

Il Plan di atuazion al interessara chestis struturis:
- Presidence dal Consei (Ufici di Gabinet);
- Segretarie gjeneral (Servizi juridic legjislatif; Servizi aministratif; Servizi orghins di garanzie; Servizi
sistemis informatifs e afars gjenerai; Servizi comunicazion e informazion).

7.5.3. Assemblee de Comunitat Linguistiche Furlane

[l Plan di atuazion al interessara chescj Comuns:
+ Ex provincie di Gurize: Caprive, Cormons, Dolegne dal Cuei, Fare, Gardiscje, Gurize, Marian, Migjee,
Monfalcon, Morar, Mosse, Romans dal Lusing, San Luring, Segrat, Viles.
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+ Ex provincie di Pordenon: Andreis, Barcis, Budoie, Cjasarse, Cjavas, Cjastelgnif, Clausét, Claut,
Cordenons, Cordovat, Darbe, Davian, Fane, Fontanefrede, Frisanc, Mania, Midun, Montreal, Morsan
da lis Ocjis, Pingan, Polcenic, Pordenon, San Martin dal Tiliment, San Quarin, San Vit dal Tiliment, San
Zor¢ da la Richinvelde, Secuals, Siest, Spilimberc, Tramong Disore, Tramong Disot, Traveés, Vivar, Vit,
Voleson Darzin, Copule.

+ Ex provincie di Udin: Aquilee, Atimis, Bagnarie, Basilian, Bertidl, Bicinins, Bordan, Buie, Buri, Cividat,
Cjamin dal Tiliment, Cjampfuarmit, Cjamplunc Tapoian, Cjarlins, Cjassa, Cjasteons di Strade, Cjavac,
Cjopris e Viscon, Codroip, Colorét, Comelians, Cosean, Cuar di Rosacis, Carvignan, Curguvint, Dael,
Damar, Darte, Dartigne, Davar, Dignan, Dimpeg, Dogne, Enemong, Faedis, Feagne, Flaiban, Flumisel Vile
Visintine, For Davotri, For Disore, For Disot, Forgjarie, Glemone, Gonars, Lauc, Lignan, Listize, Magnan,
Maian, Malborghet e Valbrune*, Manzan, Martigna, Merét di Tombe, Montenars, Mortean, Mucane,
Muec, Muimans, Murus, Nimis, Oso6f, Pagna, Palagdl, Palme, Paluce, Pasian di Prat, Paular, Paulét,
Pavie, Pontébe, Porpét, Pradaman, Prat di Cjargne, Preminarias, Preon, Prepot, Prissinins, Pucinie,
Pucui, Reane, Remanzas, Resiute, Rigulat, Rivignan Ter, Rivis Darcjan, Roncjis, Rude, Ruvigne, San
Denél, Sante Marie la Lungje, San Vit de Tor, San Vit di Feagne, San Zor¢ di Noiar, San Zuan dal Nadison,
Sauris, Sedean, Scluse, Socléf, Sudri, Talmassons, Tarcint, Tarvis, Tavagna, Tier¢ di Aquilee, Tisane,
Tor di Zuin, Torean, Trasaghis, Trep Grant, Trep LiussUl, Tresesin, Trivignan, Tumieg, Udin, Vengon,
Verzegnis, Vildivar, Vile di Cjargne, Visc, Zui.

* inserit dome tal ambit di tutele de Leg 482/99

7.5.4. Aziende Regjonal di Coordenament pe Salut

Il Plan di atuazion al interessara chestis struturis sanitariis:
- Aziende sanitarie Universitarie Fridl Oriental (ASU GI);
- Aziende sanitarie Universitarie FriQl Central (ASU FC);
- Aziende sanitarie Frial Ocidental (AS FO);
- Istit(t di Ricovar e Cure a Caratar Sientific “Centri di Riferiment Oncologjic” di Davian (IRCCS CRO).

7.5.5. ARLeF

Il Plan di atuazion al interessara I's dal furlan intes s6s ativitats e lis modalitats previodudis di chest
Plan par garanti ai diviers sogjets lis azions di supuart tecnic e sientific.
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8.
MIECS DI COMUNICAZION

8.1. Analisi di contest

Inte societat de comunicazion, i media a rapresentin un dai imprescj principai par garanti vitalitat e
visibilitat a une lenghe. In chest cuadri, la lenghe e je presinte intai diviers segments de informazion —
cjarte stampade, radio, television, produzions audiovisivis, internet e social media — ancje se cun nivei
di consolidament e di difusion ancjemo une vore eterogjenis e cuntune ufierte che, in chest moment, no
pues competi cun ché dai media in lenghe taliane. Intai ultins vincj agns, e in particolar intal cuincueni
2021-2025, si a dut cas regjistrat une incressite de presince dal furlan tal setér dai media.

Tal setor de cjarte stampade, dongje dal mensil storic La Patrie dal Fridl e de presince di articui e rubrichis
su cuotidians, periodics e rivistis locals, un pas impuartant e je stade la nassite tal 2022 dal setemanal
La Vs dai Furlans, che al rapresente une novitat impuartante tal panorame gjornalistic par furlan.

Lis emitentis radiofonichis privadis tant che Radio Onde Furlane, pal plui par furlan, e Radio Spazio 103,
cuntune part dai contignts in lenghe, a an realizat programs informatifs e di intratigniment, ancje
metint a disposizion regjistrazions in podcast. Tra lis televisions privadis, la emitente Telefriuli e trasmet
ditancjagns un telegjornal e un program par fruts par furlan, e ancje cartons animats dopleéats in lenghe
(cun contign(ts disponibii ancje on demand). Altris emitentis radiotelevisivis locéls a contribuissin cun
propriis produzions par furlan.

[l rGl de radiotelevision publiche al € stat infuartit in maniere significative, cu la estension des
trasmissions ai programs televisifs e la cressite gjeneral des oris dedicadis ae lenghe furlane, che vué
ason 150 paranteradiofonie e 40 par an te television. E je par altri sot esam dal Consei di Aministrazion
de Rai la domande di istitui un notiziari regolar, sedi radiofonic che televisif, in colaborazion cu la
Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie (che e a stanziat par chest fonts specifics a caric dal belang
2026-2028). Si trate di un passag ancjemo di concretiza, ma indispensabil par ricognossii al furlan la
stesse dignitat garantide a altris lenghis minoritariis tuteladis dal servizi public.

Il setér audiovisif al e stat une vore dinamic, ancje in graciis de colaborazion tra la ARLeF e il Fonts
Audiovisif regjonal. La produzion di documentaris, films e la dopleadure di cartons animats a an slargjat
la schirie di contign(ts disponibii par furlan, cun risultats impuartants sedi pal public adult che pe infanzie.
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Il panorame digjital al a vat une cressite impuartante intai ultins agns. Se di une bande i sits des testadis e
des istituzions che si ocupin di lenghe furlane a garantissin une presince de lenghe ancje online su lis |6r
pagjinis internet, di ché altre a son stadis lis réts socials a segna un salt di cualitat. Facebook, Instagram,
TikTok e YouTube a an regjistrat une incressite progressive dai contign(ts par furlan, in graciis dal lavor
fat de ARLeF e di altris sogjets. In particolar, il canal YoupalTubo su YouTube al a intercetat, cun grant
suces, il public zovin, svicinantlu in maniere inovative ae lenghe.

8.2. Obietifs

Lis azions dal prossim cuincueni a varan di promovi un passac dal mosaic atual di iniziativis e presincis
in lenghe furlane intai media a un sisteme plui stabil e bon di dialoga cu la complessitat dal mont de
informazion di vué. | obietifs che si vuelin otigni no smirin dome a incressi la cuantitat di oris o di pagjinis
in lenghe furlane, ma a rinfuarga la cualitat e il ricognossiment social.

Un prin grup di intervents al tocje la cjarte stampade: di une bande si vdl infuarti la cognossince des
testadis che za a esistin, di ché altre si scuen favori la capacitat di indregasi a publics eterogjenis, cjapant
dentri ancje fruts e zovins. Intant, bisugnara promovi colaborazions tra lis testadis, cu la condivision di
contigndts e risorsis par garanti une continuitat gjornalistiche plui grande e par cuvierzi la atualitat in
maniere plui largje.

Il secont obietif al € peat aes emitentis radiofonichis e televisivis privadis. Radio Onde Furlane e Radio
Spazio 103 a son i principai media privats cun trasmissions par furlan. Al sara duncje fondamental che
a rinfuarcin lis sinergjiis, midiant di colaborazions specifichis, par slargja la ufierte informative in lenghe
furlane, miora la cualitat dai contign(ts e garanti une incressite concrete des scoltis. Par ce che al tocje
lis televisions privadis, si vara une atenzion particolar tal insalda lis miér esperiencis fatis tal cjamp de
informazion e des produzions pe infanzie.

La colaborazion cu la sede Rai dal Fritl-Vignesie Julie par realiza programs in lenghe furlane e lara
indevant ancje intai prossims agns. Ancje se no a competencis diretis in materie, la Regjon e vdl
impegnasi par favori il consolidament dai risultats za otign(ts e par facilita chei gndfs. In particolar, si
ponte a introdusi notiziaris par furlan, tant che element essenzial par sigura une normalizazion plene de
lenghe tal set6r radiotelevisif public.

Il setér dai audiovisifs al sara sostignGt cun politichis smiradis. Il Fonts Audiovisif regjonal al lara
dilunc a jessi il centri pal finanziament des produzions in lenghe furlane (documentaris, curtmetrags,
luncmetrags e animazions). Lobietif al sara dopli: incressi la cuantitat e la varietat dai prodots e, tal stes
timp, rinfuarga la 16r distribuzion midiant di réts talianis e internazionals, cun atenzion particolar aes
coproduzions cun altris areis linguistichis europeanis (minoritariis e no). La valorizazion des produzions
indipendentis e vara di jessi compagnade di une promozion e di une acessibilitat plui altis. Lobietif al
sara ancje chel di la indevant cu lis dopleaduris di prodots audiovisifs (massime pe infanzie) promovdts
de ARLeF.

La presince online e sui social networks e sara un altri cjamp strategjic. Si vl consolida i progjets che a
an vat plui suces za inviats de ARLeF, in particolar la produzion di contigndts origjinai, bogns di interceta
i lengags e lis tindincis des plateformis digjitals, par che il furlan al sedi une lenghe visibile e competitive
intal spazi virtual global.
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Dongje dal disvilup des produzions, e vara grande impuartance la formazion dai operadérs de
comunicazion. Si previ6t la creazion di percors struturats, midiant de colaborazion de ARLeF cul Ordin
dai Gjornaliscj dal FriGl-Vignesie Julie, indrecgats a favorf il disvilup di competencis buinis di sodisfa lis
dibisugnis dal gjornalisim contemporani.

8.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins l'esercizi plen dai dirits
linguistics e normis vincolantis

Par garanti I'esercizi plen dai dirits linguistics ricognossUts ai citadins, al € fondamental che lis ativitats
di comunicazion, informazion e produzion cultural sostignudis cun risorsis publichis si disvilupin dentri
di un cuadri di regulis condividudis che al garantissi cualitat intal Gs de lenghe furlane.

Par chest, i media e i progjets finanziats, in dut o in part, cun fonts regjonai o di Ents publics che a
ricevin fonts de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie a an di osserva lis liniis vuide aprovadis de ARLeF
— dadr dal paré de Comission regjonal consultive pe minorance linguistiche furlane — in materie di Us
de lenghe furlane intai media. Chestis liniis vuide a an la funzion di garanti, di une bande, il rispiet dai
criteris linguistics fissats de Regjon e de ARLeF e, di ché altre, la cualitat e la eficacitat comunicative
dai contignts difonddts. La osservance di chestis liniis vuide e je un criteri di valutazion de coerence
des azions realizadis dai media beneficiaris dai finanziaments cun ce che al previét chest Plan Gjeneral.

Cun di plui, par implementéa pardabon la presince dal furlan te radiotelevision publiche, al &€ fondamental
rinfuarca la azion dal Comitat Regjonal pes Comunicazions dal FriQl-Vignesie Julie (Corecom F-VJ). A
chest organisim i tocje un rdl decisif di vigjilance e di monitorament sul rispiet de normative in vore par
ce che al inten la programazion in lenghe furlane de bande de Rai regjonal.

8.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel linguistic regjonal al fasara servizis di traduzion e di consulence linguistiche a pro dai media
publics e privats, par promovi un s coret de grafie uficial, in plui che I'Gs di une terminologjie inzornade e
une coerence stilistiche dai contign(ts par furlan, par che lis diviersis iniziativis mediatichis a ledin dadr
dai criteris fissats de ARLeF. Il Sportel al dara ancje assistence linguistiche par ce che al tocje la dizion
corete des parts vocals dai prodots audiovisifs o simii.

In chest ambit e sara garantide e, se pussibil, disvilupade la colaborazion cu la sede Rai dal FriGl-Vignesie
Julie, che il Sportel al continuara a furnii assistence linguistiche e supuart cualificat intes ativitats di
produzion e promozion di programs par furlan.

In plui, il Sportel al realizara ativitats di difusion des risorsis tecnologjichis za disvilupadis (dizionaris,
coretors, struments digjitai), e ancje di formazion di operadérs e gjornaliscj par un (s professional dal
furlan intai media.
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8.5. Metude in vore

Il Fonts Audiovisif dal Fritl-Vignesie Julie al preparara un Plan di atuazion specific, finalizat a presenta
tal detai e in maniere sistematiche lis ativitats che i competin, descrivint metodologjiis e modalitats di
coordenament cun chei altris sogjets impegnats. In paralél, la ARLeF e la Regjon a dedicaran une sezion
separade, tai l6r Plans di atuazion, par definilis modalitats par riva ai l6r obietifs in teme di comunicazion
e, tal stes timp, furni un supuart coordenat e cualificat aes iniziativis promovudis in colaborazion cun
altris sogjets.

Liste dai sogjets clamats a prontéa i Plans di atuazion cun disposizions su chest Cjapitul:

8.5.1. Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie

Il Plan di atuazion al tocjara chestis struturis:
- Direzion central Autonomiis locals, funzion publiche, sigurece e politichis de imigrazion, cun
riferiment al supuart ai media e ai rapuarts cu la Rai;

- Direzion central Ativitats produtivis e turisim, cun riferiment ae poie al Fonts Audiovisif dal Fridl-
Vignesie Julie.

8.5.2. Fondo Audiovisivo del Friuli - Venezia Giulia

Il Plan di atuazion al tratara lis modalitats di finanziament des produzions audiovisivis in lenghe furlane.

8.5.3. ARLeF

Il Plan di atuazion al sara riferit aes produzions televisivis pe infanzie, aes dopleaduris di prodots
audiovisifs, ae presince sui social networks e ae colaborazion cul Ordin dai Gjornaliscj dal Fridl-Vignesie
Julie par finalitats formativis.
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9.
PRESINCE SOCIAL

9.1. Analisi di contest

Tal ultin cuincueni la promozion social de lenghe furlane e a pod(t zovasi di un telar istituzional e operatif
plui fuart a pet dal passat. Une tape fondamental e je stade la istituzion, tal 2022, de Liste uficial dai Ents
de minorance linguistiche furlane, che e a introdusdt criteris omogjenis di cualitat e di responsabilitat
pal associazionisim e e a permetdt di destind midr risorsis e progjetualitats. La regjie condividude tra
il Servizi lenghis minoritariis e coregjonai tal forest de Regjon (titular de Liste e dai trasferiments) e la
ARLeF (concession, erogazion e monitorament) e a favorit une programazion plui coerente e la sinergjie
tra sogjets diferents, facilitant la partecipazion ancje di sponsors privats.

TaltiessUt cultural, il teatrial a rapresentat un cjamp di azion impuartant: la nassite dal Teatri Stabil Furlan
e a struturat une filiere plui stabile, buine di incressi la cualitat des produzions, slargja lis coproduzions
e insalda relazions ancje far de regjon.

Tal stes timp, lis arts audiovisivis e multimedials par furlan a an regjistrat une vivarosetat cressinte,
sostignude di professionalitats che a frecuentin circuits talians e internazionai; si trate di une aree i
che il rapuart cun sogjets tant che il Fonts pal Audiovisif F-VJ e la FVG Film Comission al a scomencgat
a produsi sinergjiis che a rivin a integra esperiencis coordenadis tra di 16r. In maniere compagne, la
musiche e a rapresentat un spazi di espression e presince de lenghe, judant a mantigni la sé visibilitat e
la s6 legjitimitat ancje in contescj zovins. Cundut che si trate di ambits artistics, I'efiet sociél al € concret:
plui oportunitats di fruizion publiche de lenghe, plui legjitimazion dal so (s in contescj contemporanis,
plui ocasions di partecipazion.

Lis campagnis di sensibilizazion de ARLeF a son stadis un imprest util par influenca lis disposizions e i
compuartaments linguistics. La sielte di indrecasi a categoriis di public diferentis e a permet(t di fronta
prioritats diviersis, des fameis ai zovins, cun messags smirats e lengags adats aes diviersis fassis di
etat. La impostazion multicanal e I's strategjic dai imprescj digjitai e dai social media a an judat a
rinfuarga la difusion e la eficacie des iniziativis, slargjant la I6r puartade.

Cun di plui, a son lats indenant progjets cuntun valor social fuart, che a operin in moments delicats dal
cicli de vite. Il progjet “Cressi cun plui lenghis/Crescere con piu lingue” (gjestit de ARLeF in colaborazion
cui Dipartiments Materni Infatii des Aziendis sanitariis aderentis), che al acompagne i gndfs gjenitors fin
dai prins dis di vite dal neonat, furnint materiai e stimui par pratichis educativis plurilengals, al a slargjat
lintervent ai nits de infanzie (24-36 més) par da continuitat tra nassite e scuele de infanzie. Chest ultin
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progjet al e stat ativat in plui comuns e al € dadr a inviasi in altris sedis, segnal di une domande cressinte
e di une colaborazion stabile cui servizis sociosanitaris e cui nits comunai.

Par chel che al tocje la ufierte extrascolastiche, al e stat realizat un studi di fatibilitat pai doposcuele tal
dopomisdi par furlan, incentrats sul zdc e la interazion in contescj cun plui densitat di furlanofons, par
une imersion linguistiche progressive.

Infin, misura par guvierna: i scandais sociolinguistics e il sisteme di indicadors a an permet(t di vé une
valutazion plui consistente des politichis publichis. Dopo des rilevazions storichis, tal 2023 e je stade
inviade la indagjin “Tire fGr la lenghe” su 180 Comuns furlanofons, cuntune metodologjie inzornade e
comparabile cu lis ricercjis precedentis; la analisi cuantitative e je stade puartade insom intal 2024, cu la
publicazion complete dai dats tal 2026. Intant, al e stat disvilupat e met(t in vore un sisteme integrat di
indicadors di prodot e di risultat cun proceduris anuals di racuelte dai dats e di reportistiche, coordenat
in maniere sientifiche par tigni dongje sedi la dimension cuantitative che ché cualitative. Chescjimprescj
a an permet(t di passa de semplice elencazion di ativitats ae verifiche dai esits redi su ds, competencis
e trasmission intergjenerazional.

9.2. Obietifs

Intai prossims cinc agns, la promozion social de lenghe furlane e vara di capitaliza i progres fats
indrecant la azion bande tré risultats trasversai: rinfuarga I's in famee e tra lis gjenerazions zovinis, fa
in maniere che la lenghe e sedi plui “visibile” intai contescj extra scolastics e potenzia la capacitat dal
sisteme di impara dai siei dats.

Une aree central di lavor e tocjara i moments claf de vite familiar. Il progjet “Cressi cun plui lenghis” al
vara di evolvi cjapant su di se in maniere plui continuative lis fameis, de nassite ae scuele de infanzie,
rinfuargant la formazion dal personal sanitari impegnat e slargjant lis iniziativis indregadis ai nits
comunai che a fasin domande, par infuarti in maniere organiche la azion des scuelis de infanzie.

Tal stes timp, si vara di ativa sperimentazions imersivis di doposcuele su la fonde dal studi di fatibilitat
zarealizat. | progjets pilote a varan di jessi supuartats di percors formatifs par educadors e animadors,
di materiai ludics didatics curats dal pont di viste linguistic e di un implant di valutazion che al permeti
di misura i progres tes competencis ativis e tal Gs tra personis a par.

Un altri setor strategjic al € chel dal rapuart tra lenghe e economie. Linteres cressint pal inlidrisament
teritorial al vara di convertisi in pratichis slargjadis di comunicazion bilengal intes impresis. In cheste
prospetive, si vara di promovi un “Pat pal furlan inte economie” che al incentivi I's de lenghe in ponts
di vendite e servizis — insegnis, segnaletiche, menUs, etichetis, modulistiche — valorizant chés aziendis
che a aplichin nivei minims di cualitat linguistiche e incressint la cussience dal valér competitif dal furlan
intal branding e intal rapuart cui clients.

La dimension valutative e vara di rinfuarcasi ancjemo di plui. Lis investigazions sociolinguistichis a laran
indenant cun gnovis rilevazions periodichis e cu la publicazion dai risultats. Par a par cun chest, il sisteme
dai indicadors al sara mantign(t e adatat ai gnafs Plans di atuazion, par sostigni un monitorament e une
valutazion eficags pes politichis linguistichis.

Une atenzion particolar si le vara infin pes campagnis socials multicanal, che a varan di configurasi
tant che programs continuatifs e no tant che intervents episodics. Dopo dai risultats positifs otigndts



PRESINCE SOCIAL 125>

intai ultins agns, lis gnovis azions a alternaran messacs gjeneraliscj, finalizats ae normalizazion dal Us
cuotidian, e campagnis smiradis su obietifs o tematichis specifics.

Lis azions dai Ents ricognoss(ts dalr de Lec Regjonal 29/2007 a laran dilunc a svilupési su la fonde des
sinergjiis consolidadis: la cualitat progjetual, la capacitat di coprogjeta e il coinvolziment di operadors
privats a restaran elements decisifs di eficacitat. Al sara ancje impuartant ricognossi lis ativitats
artistichis e culturals tant che imprescj bogns di rinfuarca I'Gs public de lenghe e di consolida la s6
percezion tant che componente vital e contemporanie de comunitat.

9.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins I'esercizi plen dai dirits
linguistics te vite social e normis vincolantis

Par garanti I'esercizi plen dai dirits linguistics te vite cuotidiane e comunitarie, bisugne che lis ativitats
di promozion dal furlan sostignudis cun risorsis publichis si disvilupin dentri di un cuadri di regulis
condividudis. Chest al val di garanti cualitat tal s de lenghe in contescj sociai, educatifs, culturai e
economics.

Par chest, i progjets e lis iniziativis di promozion de lenghe furlane finanziats, in dut o in part, cun fonts
regjonai o di Ents publics che a ricevin risorsis de Regjon Autonome Fritl-Vignesie Julie, a son tigndts
a rispieta lis liniis vuide fatis buinis de ARLeF — dalr dal paré de Comission regjonal consultive pe
minorance linguistiche furlane — in materie di promozion de lenghe furlane. La osservance di chestis
liniis vuide e je un criteri di valutazion de coerence des azions realizadis dai beneficiaris dai finanziaments
cun ce che al previét chest Plan Gjeneral.

In cheste suaze, al sara rinfuargat il monitorament de ARLeF su lis progjetualitats sostignudis, par
verifica la cualitat linguistiche e la coerence cui obietifs gjenerai di promozion social.

9.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel linguistic regjonal al realizara funzions di traduzion e di consulence ancje a pro dai Ents e
des associazions che a operin te promozion de lenghe, dadr des prioritats fissadis de ARLeF. Al furnira
assistence sul Us coret de grafie uficial e su la terminologjie specialistiche.

Cundiplui, il Sportel al difondara e al promovaraI'Gis des risorsis tecnologjichis za disvilupadis (dizionaris,
coretors, imprescj digjitai) e al ufrira ativitats o materiai informatifs indregats ai sogjets che a fasin
ativitats di promozion coerentis cu lis liniis di politiche linguistiche de Regjon, in particolar cul supuart
dal progjet “Cressi cun plui lenghis”.

L'obietif al € chel di furnilis fondis linguistichis par sostigni une presince cualificade e uniforme dal furlan
in ducj i contescj sociai, de vite familiar al timp libar, des associazions al mont de economie e dal lavor,
di mat di rindi visibil e normal il so Us te cuotidianitat dai citadins.



<126 PLAN GJENERAL DI POLITICHE LINGUISTICHE PE LENGHE FURLANE 2026 - 2030

9.5. Metude in vore

La ARLeF e la Regjon a dedicaran une sezion distinte dentri dai 16r Plans di atuazion, par defini lis
modalitats par realiza i propris progjets in teme di presince sociél e, tal stes timp, furni un supuart
coordenat e cualificat aes iniziativis promovudis in colaborazion cun altris sogjets.

Liste dai sogjets clamats a pronta i Plans di atuazion che a contegnin disposizions su chest Cjapitul:

9.5.1. Regjon Autonome Frill-Vignesie Julie

Il Plan di atuazion al tocjara chestis struturis:
- Direzion central Culture e sport, cun riferiment ae valorizazion des ativitats artistichis e culturals;
- Direzion central Ativitats produtivis e turisim, cun riferiment al “Pat pal furlan te economie”;

- Direzion central Lavor, formazion, istruzion e famee, cun riferiment al finanziament di progjets pilote
di Doposcuele in lenghe furlane.

9.5.2. ARLeF

| obietifs dal Plan di atuazion a saran chei di rinfuarca il progjet “Cressi cun plui lenghis” e i protocoi di
intese/acuardis di colaborazion in vore, disvilupa la ricercje sociolinguistiche, il sisteme di indicadors e
lis campagnis di promozion.
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10.
TECNOLOGJIIS E INOVAZION DIGJITAL

10.1. Analisi di contest

Lis tecnologjiis digjitals, vué, a rapresentin un dai imprescj principai pe vitalitat e pe difusion des lenghis,
in particolar di chés minoritariis. Tai ultins agns, il furlan al a gjolddt une vore de inovazion tecnologjiche,
che e a permet(t di archivig, gjesti e trasmeti une cuantitat simpri plui grande di dats linguistics, vierzint
gnovis oportunitats pe conservazion e pe promozion de lenghe.

Struments digjitai tant che aplicazions mobilis, plateformis web e social media a fasin riva la lenghe
furlane a publics plui larcs e diversificats, passant lis barieris gjeografichis tradizionéals e favorint la
creazion di comunitats virtuals di locutors.

Tai ultins agns, la adozion di tecnologjiis di inteligjence artificial e machine learning e a viert gnovis
pussibilitats par che il furlan al sedi plui acessibil ancje a nivel global. Tra lis iniziativis in vore, si segnale
in particolar il disvilup di un tradutér automatic talian-furlan de bande di INSIEL da(r dal mandat de
Direzion central financis e patrimoni, demani, servizis gjenerai e sistemis informatifs. La introduzion
de bande di Google Translate de lenghe furlane tal 2024 e a ancje contribuit a incressi la visibilitat
internazional de lenghe, metintle tra lis lenghis minoritariis ricognossudis a nivel digjital.

Tal stes timp, diviers progjets pilote inviats cun DITEDI e altris ators tecnologjics a an esplorat gnufs
imprescj digjitai, tant che la sintesi e il ricognossiment vocal. Chescj struments, ancjemo in fase di
disvilup, a smirin a facilita la trascrizion automatiche dal audio e la pronunzie corete dai tescj, ufrint
beneficis potenziai pe produzion di materiai didatics, la acessibilitat dai contignts multimediai e la
integrazion dal furlan in aplicazions web e mobilis.

Sul front dai dizionaris digjitai e dai archivis linguistics, il SuperDizionari de lenghe furlane si presente
vué tant che une risorse siore di informazions e facile di consulta. La opare e met a disposizion, midiant
di une uniche interface, i contignGts e i risultats di tré risorsis digjitals dedicadis ae lenghe furlane:
il Grant Dizionari Bilengal talian-furlan, il Dizionari de Lenghe Furlane (Monolengal) e il Dizionari dai
Cognons. Cumo a son in fase di elaborazion altris dizionaris, che a man a man a laran a insiora il
SuperDizionari. Chest al permetara ricercjis semantichis simpri plui complessis, aprofondiments storics
e la individuazion di conessions tra variis formis linguistichis, ufrint cussi un panorame articolat e
dinamic de lenghe furlane.
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Ancje la localizazion di cualchi plateforme digjital impuartante di Gs cuotidian tant che Facebook,
Telegram e WordPress e a permetdt di fa jentra il furlan in ambits che fin cumo no jerin stats esplorats
dal dut, intant che pe scriture su PC al € za di agns disponibil un software specific pe tastiere che si
pues discjama sore nuie. Chescj intervents a vuelin favori la difusion de lenghe intal contest digjital e
semplifica la produzion e la condivision di contigndts par furlan.

Infin, iniziativis tant che la plateforme HERMES e I'Gs di programs informatics di traduzion assistude a
son dalr a contribui a rindi plui eficiente la gjestion dai contigndts linguistics. In particolar, HERMES al
smire a crea un archivicomun di tescj furlans inlineats cul talian, util sedi pe ricercje sedi pal adestrament
dai modei di traduzion automatiche, intant che cun specifics programs di traduzion assistude si puedin
za gjesti lis traduzions in maniere colaborative, supuartant la coerence terminologjiche e judant a miora
la cualitat complessive dai tescj.

10.2. Obietifs

Tai agns 2026-2030, in colaborazion cun sogjets tecnologjics e istituzionai, si val puarta indenant un
program indrecat di une bande a completa e a disvilupa ancjemo i struments digjitai in cors dielaborazion,
di ché altre a realizant altris. Lobietif principal al € chel di rinfuarca e di slargja I'is de lenghe furlane tai
contescj cuotidians, ufrint soluzions concretis e modernis che le rindin simpri plui acessibile e fruibile.

Un prin setor di intervent al tocje la sintesi e il ricognossiment vocai, e par chest si ponte a completa il
modul di speech-to-text otignint une precision suficiente intes trascrizions. Tal stes timp si disvilupara il
modul text-to-speech, cjapant su corpora di tescj e regjistrazions di pueste par adestra lis réts neurals.
Lis aplicazions a saran tantis: dai assistents vocai ai sistemis di informazion publiche, fin ai materiai
didatics digjitai.

Il secont obietif al smire a potenzia il tradutdr automatic de Regjon e a gjesti miér i programs pe traduzion
assistude. | sistemis che za a esistin a saran implementats in maniere progressive midiant di intervents
specifics su lis fasis di tratament dai dats, in mat di incressi la |6r precision e afidabilitat. A saran ancje
studiadis interfacis specifichis di aces, cul obietif di valuta la 16r integrazion in altris aplicazions digjitals
e plateformis.

Un altri pilastri de programazion tecnologjiche al sara rapresentat des plateformis e dai archivis digjitai.
In chest contest al vignara completat e otimizat HERMES, la plateforme pe gjestion dai tescj inlineats
furlan-talian. E sara studiade la integrazion cui struments digjitai che a esistin za (par esempli tradutoér,
coretor, e v.i.), 'inseriment di altris funzionalitats di colaborazion e gamification e une automazion plui
grande dai flus di lavor.

E sara dedicade grande atenzion ancje ai dizionaris online, calcolats imprescj essenziai par slargja e
standardiza la lenghe. Tal cas dal SuperDizionari de lenghe furlane si previét di aprofond la integrazion
progressive di risorsis lessicografichis za disponibilis. Lobietif al & chel di meti a disposizion de utence
un ambient digjital dinamic e inzornat a nivel tecnic, bon di supuarta sedi la ricercje linguistiche sedi i
as di ogni di.

Infin, al & strategjic promovi I'is de inteligjence artificial ancje inte gjestion e inte elaborazion dai dats
che a coventin par monitora lis azions plui complessis (par esempli chés dal setér scolastic), par garanti
analisis plui sveltis e puntuals a pro di decisions plui cussientis.
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Il percors inviat al vier¢ prospetivis di disvilup une vore significativis. La integrazion dal furlan intai
dispositifs inteligjents e ancje il disvilup di assistents vocai a podaran permeti formis di interazion plui
naturals cu lis tecnologjiis di Gs cuotidian, facilitant I'aces ai contigndts digjitai e consolidant la presince
de lenghe intai ambits aplicatifs plui inovatifs e cuntun tas alt di evoluzion. Tal stes timp, la creazion di
archivis digjitai, corpora linguistics e dizionaris integrats e permetara di valoriza il patrimoni linguistic e
cultural, par che al sedi vif e acessibil.

10.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins l'esercizi plen dai dirits
linguistics e normis vincolantis

INSIEL, tant che societat ICT in house de Regjon Autonome Fridl-Vignesie Julie, e continue a vé un rdl
claf tal progjetd, realiza e gjesti i servizis informatics pe Regjon, in colaborazion cui Ents dal teritori. Tai
ultins agns INSIEL, in colaborazion cu la Regjon e la ARLeF, e a judat a disvilupa iniziativis indrecadis a
favori la presince e 'Gs de lenghe furlane intes gnovis tecnologjiis, ufrint un supuart preziés ancje par
defini chest Plan. In cheste suaze, al devente strategjic che INSIEL e insaldi il rGl di pont di riferiment
regjonal pe progjetazion e pe gjestion di imprescj tecnologjics par furlan.

Si previ6t ancje che, a man a man che a vignaran mandats fir gnifs prodots tecnologjics par furlan,
chescj a sedin integrats in maniere progressive intai struments za a disposizion de Regjon, sedi pal Us
de bande dai citadins, sedi pes ativitats des Direzions regjonals e dai Ents regjonai e locai. In cheste
maniere, la Regjon e podara garanti un aces plui larc ai servizis digjitai par furlan, valorizant la lenghe e
favorint I'esercizi plen dai dirits linguistics dai citadins.

10.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane al garantira une ativitat stabile e continue par supuarta la
difusion e la integrazion dal furlan intai imprescj tecnologjics. Il Sportel al ufris assistence e consulence
linguistiche ai disvilupadérs e ai furnidors di servizis digjitai, individuats de ARLeF, judant a garanti che
lis aplicazions, lis plateformis e i contignUts digjitai a sedin coerents cu lis normis linguistichis dal furlan.

Lis azions a cjaparan dentri il supuart sientific te creazion di risorsis linguistichis digjitals, la traduzion,
la revision, la standardizazion e l'inlineament dai tescj, dongje de colaborazion inte progjetazion di
struments tecnologjics inovatifs che a favorissin la acessibilitat e I'tGs dal furlan in contescj digjitai,
educatifs e culturai. Il Sportel al garantira ogni altri supuart linguistic che, tal avigni, al coventara par
valoriza il furlan intal cjamp tecnologjic.

10.5. Metude in vore

INSIEL e prontara un Plan di atuazion specific, finalizat a detaia in maniere sistematiche lis ativitats che
i competin, tacant dal tradutor automatic, stabilint metodologjiis e modalitats di coordenament cun chei
altris sogjets impegnats.
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Tal stes timp, la ARLeF e dedicara une sezion distinte dentri dal so Plan di atuazion, la che a saran
definidis lis modalitats par realiza e implementa i progjets tecnologjics in fase di disvilup e, ancje, furni
un supuart coordenat e cualificat aes iniziativis promovudis di altris sogjets in colaborazion cu la ARLeF
stesse.

Liste dai sogjets clamats a meti adun i Plans di atuazion che a contegnin disposizions su chest Cjapitul:

10.5.1. Direzion central financis patrimoni, demani, servizis gjenerai e sistemis informatifs

Il Plan di atuazion al sara riferit al tradutér automatic e ai programs software pe traduzion assistude.

10.5.2. INSIEL

[l Plan di atuazion al sara riferit al tradutér automatic e ai programs software pe traduzion assistude.

10.5.3. ARLeF

Il Plan di atuazion al sara riferit ae sintesi e al ricognossiment vocal, al SuperDizionari de lenghe furlane,
al Us de inteligjence artificial tes ativitats di monitorament e gjestion dai dats, e ancje al disvilup di
archivis digjitai (HERMES).
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11.
ACUISIZION LINGUISTICHE

11.1. Analisi di contest

Il sisteme regjonal di acuisizion de lenghe furlane, in ambit scolastic, si fonde suntun cuadri normatif
clar e consolidat, che al a introdusdt in maniere uficial I'insegnament curicolar dal furlan tes scuelis de
infanzie e primariis dai comuns delimitats. Lis fameis a esercitin la sielte midiant de “opzion” tal moment
de iscrizion, che e val par dut il cicli scolastic, e a an cussi la pussibilitat di garanti ai 16r fis un percors
educatif che al cjapi dentri la lenghe dal teritori.

Tai ultins cinc agns i dats a mostrin une sostanzial stabilitat e une adesion significative: tra il 76% e '80%
intes scuelis de infanzie e primariis, percentuals che a confermin un interés costant des fameis; plui bas,
invezit, i valors tes scuelis secondariis di prin grat (tor dal 45-50%), dula che I'insegnament nol &€ ancjemod
curicolar ma ativat midiant di progjets. Lis scuelis cjapadis dentri a restin tantis e distribuidis su dut il
teritori, cun piculis variazions peadis al dimensionament scolastic.

Un element fondamental al tocje la disponibilitat di docents. Ancje se la Liste regjonal dai insegnants
cun competencis ricognossudis pal insegnament de lenghe furlane e conte plui di un miar di iscrits, nol
e avonde organic par sodisfa la dibisugne. Lis dificoltats a derivin sedi de disponibilitat real dai iscrits,
sedi de distribuzion teritorial, sedi dal fat che cualchi docent za in servizi nol pues dedica oris in plui al
insegnament dal furlan.

Par frontéa chestis criticitats, dal 2022 si a tacat a cirf insegnants ancje midiant de Metude a Disposizion
(MAD), simpri cu lis carateristichis che a coventin, e in cheste maniere al e stat slargjat il 16r bacin. Cun
di plui, i criteris di acés ae Liste a son stats revisionats par garanti une idoneitat e une cualitat plui altis,
intant che la introduzion resinte de certificazion linguistiche e vierg gnovis prospetivis di standardizazion
des competencis.

Sul plan dai materiai didatics, un pas decisif al & stat fat cul manual “Anin!”, prin percors struturat pe
scuele primarie, dat fir a desenis di miars di arléfs e doprat in maniere sistematiche. Il manual al a
jemplat un vueit, permetint di supuarta la ativitat didatiche dai insegnants e di consolida la cualitat dal
insegnament. Si marche pero la necessitat di slargja la produzion di materiai didatics di riferiment a
altris nivei scolastics, in particolar la secondarie di prin grat, e di disvilupa versions digjitals e interativis
dai mior materiai in circolazion.

Ancje il Centri “Docuscuele’, realizat de Societat Filologjiche Furlane e sostigntt de Regjon, al a un rdl
significatif in chest setér, ufrint documentazion, formazion e materiai ai insegnants e supuartant lis scuelis.
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Un aspiet impuartant al e la atenzion cressinte ae educazion plurilengal e intercultural. Progjets
europeans e réts internazionals a an cjapat dentri scuelis e students, stimolantju a percepi il furlan tant
che part di un patrimoni linguistic e cultural european. La dimension internazional si conferme duncje un
element strategjic par motiva i zovins e par valoriza la lenghe intune prospetive contemporanie.

Dongje dal ambit scolastic, il Fridl-Vignesie Julie al a a disposizion une rét consolidade di cors par
adults. La Societat Filologjiche Furlane e il Centri Interdipartimental pal disvilup de lenghe e de culture
dal Fridl de Universitat dal Fridl (CIRF), cu la poie de ARLeF e de Presidence dal Consei dai Ministris (le¢
482/99), a inmanein di agns cors di lenghe furlane a plui nivei, vierts ae citadinance e, in cualchi cas,
indrecats in maniere specifiche ai dipendents de Aministrazion Publiche. La ARLeF e cure in maniere
direte cu la Regjon i cors di formazion pai dipendents regjonai e cualchi iniziative formative e je stade
ativade de ACLIF a pro dai dipendents dai Ents locai.

La pandemie e a sveltit la difusion dai cors online, che a an permetdt une partecipazion largje. A son
iniziativis che a an vuadagnat cetant interes e che a an cjapat dentri ancje comunitats di emigrats e
dissendents in Americhe Latine e in contescj anglofons, mostrant che il furlan al € ricognosst tant che
imprest identitari ancje far dai confins regjonai e statai.

Tal argoment dai cors al jentre ancje chel su la certificazion linguistiche, operative dal 2024. Il sisteme,
organizat de ARLeF, siarticole su cuatri nivei (A, B, C1, C2) dadr dal Cuadri Comun European di Riferiment
pes lenghis. Par chest, a son stats fats de Universitat dal Frill manuai, materiai di preparazion e un test
di autovalutazion online; a son stadis ancje formadis lis primis figuris di certificadoérs. Tal 2024 la ARLeF
e a fat il prin esam di certificazion, segnant un passag fondamental: pe prime volte citadins e operadors
a an poddt otigni un atestat uficial e ricognossit des 16r competencis tal furlan. Chest strument al
e destinat a deventa central sedi par garanti la cualitat dal insegnament scolastic, sedi par ufri ai
dipendents publics, privats e comuns citadins oportunitats concretis di valoriza lis 16r competencis
linguistichis.

11.2. Obietifs

[l cuincueni che si vierg al vara di consolida i risultats otigndts e fronta in maniere sistematiche lis sfidis
ancjemo in cors, cuntune vision integrade che e cjape dentri scuele, formazion dai adults e certificazion.

Il prin obietif al € chel di garanti il rispiet plen de sielte des fameis. Chest al vdl di organiza il sisteme
par che dutis lis domandis di insegnament a sedin sodisfatis, evitant lis rinunziis par mancjance di
docents o par dificoltats organizativis. Par falu, si vara di infuarti la programazion comune tra Regjon,
Ufici Scolastic Regjonal e istituzions scolastichis, sigurant un monitorament costant de dibisugne e
une gjestion plui flessibile des risorsis umanis. Linseriment te Liste regjonal dai docents al vara di jessi
peat in maniere progressive al posses di certificazions linguistichis ricognossudis, in mat di alca il nivel
cualitatif e garanti fiducie aes fameis.

Il secont obietif al € la continuitat educative. La scuele primarie aromai e a consolidat I'insegnament
curicolar dal furlan, ma la secondarie di prin grat e je ancjemo un anel debil. Si ponte duncje a rinfuarca
in maniere gradual I'insegnament tes scuelis secondariis di prin grat, compagnat di materiai didatics
dedicats. Chest al permetara di no dispierdi il patrimoni acuisit intai ciclis precedents e di rinfuarca
la identitat linguistiche dai students inte adolessence. In chestis fassis di etat al € ancje fondamental
favori la socializazion secondarie par furlan, intindude tant che (s de lenghe intai contescj relazionai de
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etat adolessenzial. Chest al domande azions complementars orientadis a promovi I'is dal furlan ancje
fOr dal orari scolastic, in particolar intes ativitats extra scolastichis (par esempli sportivis, ricreativis e
culturéls), midiant di formis struturadis di colaborazion cu lis associazions dal teritori e, in colaborazion
cu lis Aministrazions locéls e i sogjets atuadors, intai centris estifs.

Un tierc obietif al e chel di potenzia la formazion e l'inzornament dai docents. Dopo di vé inviat in
maniere salde la formazion in jentrade midiant dal Plan precedent, il sfuarg cumo al sara chel di garanti
percors in servizi adats che a cjapin dentri no dome la competence linguistiche, ma ancje la didatiche,
lis metodologjiis inovativis e la cognossince dal cuadri normatif. Linzornament al vara di jessi costant,
par che i docents a sedin simpri plui cualificats e in stat di fronta lis gnovis sfidis educativis.

Il cuart obietif al tocje i materiai e i imprescj didatics. Dopo dal suces di “Anin!”, si previét di realiza manuai
pe scuele secondarie di prin grat. Il Centri “Docuscuele” al sara confermat tal so rdl di coordenament e di
difusion, deventant simpri plui une plateforme integrade al servizi di scuelis, docents e fameis.

Un cuint obietif al tocje la formazion dai adults. | cors inmaneats sul teritori e online a varan di fa part
di un sisteme plui organic, struturat par nivei coerents cu la certificazion linguistiche. Lobietif al &
chel di trasforma chescj percors di semplicis oportunitats culturals in struments vérs di cualificazion
linguistiche, che si puedin dopra sedi te vite social che tai contescj professionai.

Colegat a chest, il sest obietif al € chel di valoriza la cognossince de lenghe furlane tal setor professional.
In particolar, la Regjon e je clamade a valuta formis di intervent normatif par che cheste cognossince
e vedi un rdl significatif ancje pai fins des assunzions di personal public di front office, intal rispiet des
competencis fissadis de Costituzion.

Un setim obietif al rivuarde la dimension plurilengal e internazional. Al sara fondamental continua a
partecipa a réts e a progjets europeans, disvilupant esperiencis che a metin in relazion il furlan cun altris
lenghis minoritariis e cul cuadri plui larc de citadinance europeane. Chest al judara a motiva i zovins, a
rinfuarca la percezion de lenghe tant che risorse moderne e a valoriza il so ral intal dialic intercultural.

Infin, si vara di rinfuarga la governance complessive, midiant di imprescj di monitorament e di valutazion
plui puntuai. La racuelte e la analisi dai dats su lis adesions, sui risultats dai students e sui esits de
formazion dai adults e de certificazion a permetaran di calibra mior lis politichis e di intervigni cun
prontece in cas di criticitats.

11.3. Modalitats operativis par garanti ai citadins l'esercizi plen dai dirits
linguistics e normis vincolantis

La sielte di zovasi dal insegnament dal furlan, che i gjenitérs a fasin tal moment de iscrizion, e merete
une atenzion specifiche. Si an di meti in vore sinergjiis cul Ufici Scolastic Regjonal par che i dirigjents
scolastics e i docents a sigurin une comunicazion clare e puntual dilunc dai events di “scuele vierte” e
inte presentazion de ufierte formative, ilustrant modalitats, contign(ts e metodologjiis dal insegnament,
par evita disinformazion o disinteres implicits. In cualchi cas, a son stats segnalats sedi la assence de
opzion intai modui online, sedi I'Gs di informazions poc trasparentis: chestis pratichis a van corezudis
par garanti I'esercizi plen dal dirit di sielte. Al va ancje rimarcat che la decision cjapade tal moment
de iscrizion e val par dut il cicli scolastic e no a di jessi riformulade ogni an; eventuals revochis a son
pussibilis dome su iniziative dai gjenitors, tal moment che a fasin la iscrizion e cun efiet dal an dopo.
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In cheste suaze, la ARLeF, ancje zovantsi des tecnologjiis, e rinfuarcara lis sos funzions di monitorament
e di valutazion dai progjets e des pratichis scolastichis, verificant no dome la conformitéat linguistiche
ma ancje la aplicazion corete des proceduris, dadr dai obietifs gjenerai di tutele dai dirits linguistics dai
citadins.

11.4. Azions dal Sportel linguistic regjonal pe lenghe furlane

Il Sportel linguistic regjonal al funzionara tant che riferiment tecnic par garanti la coerence des azions
di politiche linguistiche intal sisteme de istruzion, cun atenzion particolar ae progjetazion, redazion e
revision dai materiai didatics.

Al sara ancje pont di supuart par scuelis, docents e progjetiscj tes ativitats ricognossudis de ARLeF,
ufrint consulence su la aplicazion corete dal cuadri normatif pal insegnament dal furlan e judant, se al
covente, te realizazion di iniziativis informativis smiradis ancje midiant di réts e scambis di informazions
cu lis istituzions scolastichis. Tal stes timp, ancje cun tecnologjiis di pueste, al curara la organizazion e
la analisi dai dats relatifs ae atuazion dal insegnament de lenghe.

11.5. Metude in vore

La Regjon, in acuardi cul Ufici Scolastic Regjonal, e pontara a consolida i risultats otigndts e a rinfuarca
la organizazion dal sisteme scolastic, sigurant il rispiet des sieltis des fameis, une gjestion flessibile des
risorsis e imprescj di monitorament eficags.

Si favorira la continuitat educative, consolidant I'insegnament dal furlan in plui che te infanzie e te
primarie, ancje te secondarie di prin grat. Lobietif complessif al € chel di crea un sisteme integrat, eficient
e di cualitat, bon di garanti continuitat e inovazion tal insegnament de lenghe furlane.

La ARLeF e proviodara a realiza i materiai didatics. La formazion in servizi dai docents e i cors par
adults a saran potenziats, deventant coerents cui nivei di certificazion linguistiche. E sara promovude la
dimension plurilengal e internazional, infuartint la identitat linguistiche di docents e students.

Liste dai sogjets clamats a prepara i Plans di atuazion che cu lis disposizions su chest Cjapitul:

11.5.1. Regjon Autonome Friil-Vignesie Julie

Il Plan di atuazion al tocjara la Direzion centrél lavor, formazion, istruzion e famee, in colaborazion
cul Ufici scolastic regjonal, e al sara riferit a rinfuarga la programazion comune par garanti il rispiet
des sieltis des fameis; a consolida il furlan te infanzie e te primarie e a infuartilu te secondarie di prin
grat; a la indenant cul progjet “Docuscuele”; a valuta formis di ricognossiment, cun normis di pueste
compatibilis cul ordenament gjeneral, de cognossince de lenghe furlane tant che strument par valoriza
lis professionalitats in ambit public.
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11.5.2. ARLeF

Il Plan di atuazion al smirara a disvilupa materiai didatics pes scuelis secondariis di prin grat; a potenzia
la formazion in servizi dai docents; a cjapa su, analiza, monitora e valuta i dats pal insegnament dal furlan
a scuele, ancje cul jutori des tecnologjiis; a organizéa cors par adults coerents cui nivei di certificazion; a
partecipa a réts e a progjets europeans.
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